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Todas las Glorias a $r7 Guru y Gauranga

Prologo
Este es el tercer libro de la serie El Servidor Divino. Los dos
primeros —El Servidor Divino y La Dignidad del Sirviente Divino—
fueron particularmente concebidos como un medio sustancial de glo-
rificacién a nuestro Sti Acharyyadev Srila Bhakti Sundar Govinda
Dev-Goswami Mahirdj, en la ocasién de su Sri Vyasa-pija en 1990 y
1991. '

En 1992 hubo un notable incremento en la correspondencia —y
en las ofrendas escritas por muchos devotos—; en consecuencia, se
publicé por separado un libro especial del $r7 Gaudiya Darsan, con las
ofrendas de Sri Vydsa-piija, para la satisfaccién de nuestro Srila
Achiaryyadev y de los devctos de esta Misién.

Este libro —Guia Divina— ha sido exclusivamente compilado con
charlas y fragmentos de la correspondencia de Srila Bhakti Sundar
Govinda Dev-Goswami Mahirij. Imploro que lo acepte Su Divina
Gracia, como también la comunidad devocional de todo el mundo.

Todo el crédito es para Su Divina Gracia por su petfecta capacidad
e intencién en beneficio de nuestro adelanto espiritual.

Igualmente el crédito es para Sripad Swarupananda Prabhu por su
inestimable asesoramiento y energfa, de principio a fin; para Sripad
Bhakti Svartpa Tridandi Maharaj por sus largas horas de transcrip-
cién; y para Sripad Madhavananda Prabhu y los muchos devotos que
ofrecieron de diversas maneras su considerable asistencia.

Por favor, claramente sépase que si hay una deficiencia en este libro
es debida a mis propios defectos; mas sin duda, dentro de estas pagi-
nas existe mucho de un valor eterno, y le suplico al lector que con-
centre su atencién en la sustancia dada por nuestro Divino Maestro,
y que ignore las imperfecciones en que se incurrié al darle la forma
impresa. ‘

Le pido a todos los Vaisnavas que acepten mis reverencias.

Humildemente
. Mahananda Dasa Bhakti Rafjan
Krsna-Ekadasi,
Mayo de 1993

Su Divina Grac1a
Srila Bhakti Sundar Govinda
Dev-Goswami Mahar3;
Presidente-Sevaite-Acharyya del
Sri Chaltanya Saraswat Math, Nabadwip,
y de sus Centros alrededor del mundo
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Todas las Glorias a Svi Guru y Gauranga

Capitulo Uno

La Utilizacion
de Nuestra Fortuna

Una pldtica de
) Su Divina Gracia '
Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

Por la misericordia de Sri Chaitanya Mahéprabhu nos
encontramos en Sri Nabadwip-Dham, el lugar de Sus
pasatiempos, un sitio muy auspicioso y trascendental.
Mahaprabhu aparecié en Sri Mayapur.y llevé a cabo Sus
pasatiempos en las nueve islas de Nabadwip: Mayapur,
Antardwip, Simantadwip, Godrumadwip, Madhyadwip,
Koladwip, Modadrumadwip, Jahnudwip y Rtudwip. Esas son
las nueve islas y en todas ellas los pasatiempos de Mahaprabhu
estdn ocurriendo, pues son eternos. Vrnddavan Dasa Thakur
dice:

adyapiha chaitanya ei saba lila kare
ya ’ra bhagye thike se dekhaye nirantare
(Ch. Bh., Madhya 23.513)

Esos pasatiempos de Sri Chaitanya Mahaprabhu atn estén
sucediendo, y aquellos que son muy afortunados los perciben
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mediante su visién trascendental. Todo se encuentra siempre
cubierto por la ilusién, May3, y para nuestros ojos incluso
Nabadwip-Dham estd cubierto por esa ilusién. Hay dos tipos
de Maya: Yogamaya y Mahamaya. Yogamaya siempre le ofrece
nutrimento a su Sefior, mientras que Mahamaya evita que los
disturbios entren en ese plano.

Ahora nuestra alma se encuentra cubierta por la ilusién:
estamos atrafdos hacia Chaya-sakti, la sombra del poder de
Kr@na, por lo tanto, vivimos lejos de ese mundo trascendental.
Pero cuando Krsna nos confiera Su misericordia, Maiya
removerd de nosotros la ilusién, y seremos capaces de ver y
servir al Dham trascendental.

Maya-sakti es muy fuerte en relacién a nosotros, ya que
somos almas muy mindsculas; ella siempre nos atrae por medio
de su ilusién. En un sentido, no hay duda que ello tiene como
propdsito nuestra rectificacién, sin embargo, no se trata de
una situacién afortunada para las almas condicionadas. Pero
seremos-aliviados de esas circunstancias si tratamos de enten-
der nuestra posicién y lo que es la Conciencia de Krsna. Si
emprendemos esa tarea, por la misericordia de Krsna y Su
devoto obtendremos la fuerza para salir del ambiente ilusorio,
y, por esforzarnos, Krsna nos auxiliara. Esa asistencia nos llega
a través de Sus devotos.

- Todo desciende por el canal apropiado. A veces la miseri-
cordia desciende directa del plano superior, pero normal o
generalmente desciende a través de un canal particular
establecido:

sadhu-§astra-krpiya yadi krsponmukha haya
sei jiva nistare, maya tahare chidaya

(C.c., Madhya 20.120)

La misericordia del sadhu y el Guru nos conduce a la posi-
cién trascendental; una vez establecidos firmemente ahi,
Mayadevi no nos tocard. Existe la necesidad de predicar esta
clase de concepcién; en la medida que la poseamos, debemos
distribuir esta visién clara a los demds. En todas partes existe
una posibilidad —desde el nivel m4s bajo al m4s alto—, todos
pueden tratar de darles algo bueno a los demés. En verdad, la
Gnica meta de nuestra vida es la conciencia de Krsna, y ésta se
manifiesta a través del sadhu, el Gutu y el Vaisnava; proviene
de su misericordia a través de nuestra actividad de sincero ser-
vicio a ellos.

. Son afortunados de estar en contacto con tal conocimien-
to. De una forma u otra, han obtenido una experiencia e
inspiracion; por eso vinieron y estdn tratando de incrementar
el humor de su devocién tanto como sea posible. Muchos

- devotos son perturbados constantemente por muchas cosas.

Dentro de sf mismos estdn sujetos a kama, krodha, lobha, moha,
mada, matsaryya: la lujuria, la ira, la codicia, la ilusién, la locu-
ray la envidia. El inico procedimiento para aliviarse de seme-
jante situacién lo di6 Srila Riipa Goswami Prabhu:

vacho vegarh manasah kroddha-vegam
jihva-vegam udaropastha-vegam
etan vegan yo visaheta dhirah
sarvvam apimam prthivirh sa Sisyat

(Svi Upadesamrta, 1)*

2

Es necesario controlar tales tendencias dentro de nosotros,

* Traduccién: “La persona ecusnime que puede tolerar el impulso de
hablar, las exigencias de la mente, la influencia de la ira, y los impulsos de
la lengua, el estémago y el érgano gehltal estd capacitada para hacer dis-
cipulos en todo el mundo”.
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y s6lo serd factible mediante el servicio. Cuando el humor de
servicio eterno a Krsna se revele en nuestro corazén,

entonces, desaparecerd toda otra tendencia en nosotros. A -

partir de ese momento nuestro propdsito siempre serd
encauzado dnicamente en el servicio a Sri Guru-Vaisnava.

Las Escrituras dicen: ;sadhu-sanga! Un sadhu es aquel que
es un servidor perfecto y que siempre se ocupa en €l servicio a
Krsna con toda su energfa. Quien no tiene un deseo para si
mismo ni para nada, excepto para el servicio a Krsna, él es un
verdadero sadhu. El Sri Chaltanywchantamrta (Madhya-lila
©19.149) dice:

krsna-bhakta—niskama, ataeva ‘§anta’
bhukti-mukti-siddhi-kami—sakali ‘asanta’

Asanta se refiere a la gente que siempre se encuentra agi- .

tada a causa del ambiente ilusorio. Sin embargo, si uno estd
desprovisto del deseo de satisfacer su propio objetivo y procu-
ra constantemente ofrecer un setvicio satisfactorio al sadhu, al
Guru y al Vaisnava, autométicamente se alivia de la reaccién
de sus malas acciones.

Muchos de nuestros amigos siempre experimentan pertur-
baciones a causa de sus actividades mundanas. No obstante,
ellos las pueden controlar muy facilmente —el método es
procurar muy intensa y exclusivamente de ocuparse en el set-
vicio al Guru y a los Vaisnavas—; tal setvicio va directamente
a Krsna. Si se esfuerzan en ese sentido se verdn ahwados del
ambiente ilusorio.

iSiempre nos movemos entre la esperanza y la desesperan-
za! La esperanza surge cuando nos rectificamos en conformi-
dad con el mundo trascendental, pero cuando nos separamos
de ese plano, caemos entonces én una situacién desesperanza-

da. Por lo tanto, es necesario mantener siempre una relacién
con ese plano trascendental, y si nos esforzamos en mantener
esa relacién en la forma de servicio, muy facilmente con-
seguiremos alivio.

) kama esa krodha esa, rajoguna-samudbhavah

maha-§ano maha-papma, viddhy enam iha vairinam
(Bg. 3.37)

En nuestro cuerpo y mente siempre estdn actuando tres
tipos de cualidades o modos (gunas) de la naturaleza: sattva-
guna, rajo-guna y tamo-guna. De estos, sattva-guna puede
generar a veces un buen resultado para nuestra vida de practi-
ca, pero la verdadera vida de préctica est4 mayormente situada
mds alld de las tres cualidades de la naturaleza, y eso es llama-
do el plano nirguna. Krsna recomienda en el Srimad Bhagavad-
gitd: “Procura mantenerte siempre en el plano nirguna, donde
no existe un desempefio de esos tres modos, sattva-, rajo- vy
tamo-guna’.

Sattva-guna nos puede brindar una situacién auspiciosa y

-llevar nuestra mente a un nivel auspicioso, pero la conciencia

de Krsna mora mds alld de eso. Se requiere apego por Krsna.
Rapa Goswami (Padyavalt, 14) dice:

krsna-bhakti-rasa-bhavita matih
kriyatam yadi kuto ’pi labhyate
tatra laulyam api miilyam ekalamh
janma-koti-sukrtair na labhyate

Un anhelo intenso es la necesidad principal para alcanzar
el conocimiento trascendental. Cuando ese fuerte deseo se
revela de lleno en nuestro corazén, automaticamente desa-
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parecen otras perturbaciones, al igual que con la salida del sol
en el Oriente se disipa totalmente la oscuridad de nuestro ho-
rizonte. Por lo tanto, necesitamos poseer un anhelo intenso
por Krsna-bhakii.

En los Vedas hallamos una diversidad de auspiciosos modos
de practica. El Vedanta, los Puranas, los Upanisads... todos
indican siempre el plano nirguna y tratan de -conducirnos
hasta esa posicién. A menos que nos situemos en ese plano
- nirguna no obtendremos el resultado pleno; en consecuencia,
nuestras actividades, modo y todo lo referente, sea wviddhi o
raga, siempre tendrd que ser de tal naturaleza que nos conduz-
ca hasta ese nivel superiot. Pero hemos de desear ese ascenso,
luego, podremos ir allf, no antes.

bhukti-mukti-sprha yavat
pisachi hrdi vartate
- tavad bhakti-sukhasyitra
- katham abhyudayo bhavet
(B.r.s. 1.2.22)

Al apego vy la atraccién por los objetos mundanos que
moran en nuestro corazén se les llama pisachi, brujas. Si las
brujas nos mantienen bajo su hechizo, jcémo residird el Krsna-
bhakti en el corazén? Srila Riipa Goswami dice que no serd
posible. No obstante, si nos esforzamos con nuestra mejor
actitud de servicio, alcanzaremos esa posicién. Esto puede
ocurrir pronto o después de un largo tiempo, pero si nos
esforzamos, sin duda la alcanzaremos. Ese intento es llamado
sadhana. Sadhana significa ‘los medios para el fin’. En general,
nuestro sddhana nos gufa hasta la posicién superior, y nos pre-
viene de caer a un nivel inferior.

Sravanam-kirttanam, etc., es bhakti-sadhana, pero existen

-otras clases de sadhana bajo la gufa de los diferentes departa-

mentos del conocimiento védico, tales como yoga-sadhana,
jaana-sadhana, karmma-sadhana, etc. La intencién de todos
estos tipos de prdctica es conducirnos hasta una posicién supe-
rior. Pero la posicién més elevada, y la verdadera necesidad
para nuestro supremo beneficio trascendental, es tnicamente
la del bhakii-yoga. Sin bhakti-yoga, otra clase de sadhana, tal
como ‘bhukti o mukti, no puede darnos el resultado conve-
niente. Por eso, .si practicamos S$ravanam, kirttanam,
smaranam, vandanam, etc. —Ilas nueve clases de bhakti-sa-
dhana, bajo la gufa de un sadhu genumo— recibiremos fécil-
mente el buen resultado.

Este navadhd-bhakt-pitha es Nabadwip-Dham. Cada una de
las nueve islas de Nabadwip nos ofrece una facilidad especial
para nuestra vida de prdctica devocional. Este lugar,
Koladwip, es llamado pada-sevana ksetra, el sitio donde
podemos obtener un relacién directa con Kisna a través de la
adoracién de Sus pies de loto. Y si en verdad anhelamos esa
relacién, -entonces, debemos esforzarnos sinceramente en
alcanzarla por medio del experto —as1, facilmente recibire-
mos el buen resultado.

En las Escrituras encontramos que el devoto de Krsna siem-
pre procura complacer a los devotos. Esa posicién es la maés

_excelente; pero ahora vivimos en otra situacién, el mundo

mental, mano-jagat, que fue creado a partir de Maya-jagat, el
ambiente ilusorio. Primero, tratemos de desvincularnos del
mundo mental y de rendirnos por completo a Krsna, entonces
recibiremos Su ayuda.

krsna yadi krpa kare kona bhiagyavane
guru-antaryami-riipe $ikhaya apane

(C.c., Madhya 22.47)
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La inspiracién para alcanzar el mundo trascendental
proviene de Krsna. El enviard un sadhu, -un Guru o un
Vaisnava, y a través de ellos recibiremos iluminacién 'y fuerza
—con su ayuda, seremos capaces de practicar y de alcanzar sin
dificultad nuestro destino.

No hay duda de que todos ustedes son afortunados de tener
una relacién con el mundo trascendental y de poseer un an-
helo intenso, de lo contrario, jpor qué habrfan venido? Traten
de alcanzar ese plano trascendental por medio de su actitud de
servicio; lo conseguirdn con facilidad si se esfuerzan en la
forma correcta. La forma correcta consiste en satlsfacer al
Guru y a los Vaisnavas.

Cuando Srila Guru Maharaj estableci6 este Sri Chaitanya
Saraswat Math, simplemente quiso un lugar para practicar la
vida devocional en compafifa de unos cuantos seguidores.
Pero ahora esto se ha desarrollado en gran escala y, a fin de

" ayudar a otros, cada dfa crece mas; sin embargo, la linea devo-

cional de Guru Mahir3j es una linea muy exclusiva.

. Por desear servir de manera exclusiva a Srila Guru Maharaj,.

sin prestarle atencién a otro asunto, nos veremos aliviados de
todo problema. Tratemos de servir muy atentamente al Guru,
s6lo asf tendremos esa posibilidad de alivio; de lo contrario,
seremos engafiados. Srila Guru Mahardj era de un corazén
muy sencillo y no deseaba engafiar a nadie, y por eso no hizo
arreglos complicados. En su vida sélo mostré a Krsna y el
Krsna-bhakti. Nosotros también estamos tratando de proceder
dentro de la linea de su visién, pero no lo conseguiremos si su
‘misericordia no obra dentro de nosotros. Por consiguiente, si
‘tratamos de satisfacer de manera exclusiva a Srﬂa Guru
Mahiraj, él estard muy feliz.

Podemos intentar muchas cosas bajo la gu1a de nuestra
mente, pero realmente eso no serd bhakti. Nuestra mente

La Utilizacion de Nuestra Fortuna 9

siempre va de aqui para all4, inestable ¢ insensata, y puede su-
gerir cualquier cosa, pero eso no siempre producird un buen,
resultado. Si llevamos a cabo buenas actividades recibimos un
buen resultado; de lo contrario, obtenemos uno malo; tal es
nuestra situacién. Unicamente nos libraremos de las circuns:
tancias ilusorias si tratamos de seguir a nuestro Gurudev de
una.manera exclusiva: . ‘

Muchas personas pueden expresar tantas opiniones, y ;las
$astras también son tan extensas! Sin duda, todas las Escrituras
estan- llenas de conocimiento, pero son tan vastas que no
podemos descubrir en ellas lo que es bueno para nosotros. Mas
el sadhu, el Guru y los Vaisnavas simplemente se esfuerzan en
complacer a Krsna, y si los seguimos a ellos, ganaremos sin
dificultad el resultado completo de todo-consejo de las
Escrituras. Por consiguiente, procedamos de una manera sim-
ple. Mahaprabhu también instruyé que no requerimos hacer
muchas cosas, Gnicamente cantar Hare Krsna, ocuparnos en
Vaispava-seva y aceptar Prasada-seva:

~sadhu-sanga, nama kirttana, bhagavata-sravana
mathuri-vasa, §ri miirttira §raddhaya sevana

sakala-sadhana-§restha ei paficha anga
krsna-prema janmaya ei pafichera alpa sanga

(C.c., Madhya 22.128 y 129)*

Procuren satisfacer a los sirvientes de Krsna, y a través de

’ *Traduecién: “Uno debe asociarse con devotos, cantar el santo nombre
del Sefior, escuchar el Srimad Bhagavatam, residir en Mathura y adorar la
Deidad con fe y veneracién. Estas cinco ramas del servicio devocional es
lo mejor de todo. Aun una leve ejecucién de estas cinco ramas despier-
ta el amor por Kysna”.
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ellos recibiran sin dificyltad el resultado, Krsna-prema. Este
sendero es muy sencillo —cantar el Mahamantra Hare Krsna,
y ocuparse en Vaisnava-sevd—. No miren aquf y all4, sino sélo
presten atencién al servicio de Gurudev y de los Vaisnavas;
eso les serd provechoso.
Devoto: En Occidente una de las preguntas mds comunes de
los devotos es cémo tener una relacién de servicio con el
Math. ;Qué servicio ofrecer? Les decimos que pueden ayudar
-al Math de distintas formas, ofrecer un servicio mediante sus
donaciones, y tener asf una ocupacién que los vincule al Math.
Pero en especial la vida en el Occidente est4 llena de distrac-
ciones y siempre existe la probabilidad de una completa ocu-.
pacién en Maya —hay periddicos, televisién, radio, etc.— Los
‘ devotos tienen su trabajo, familia y tantas ocupaciones. Por lo
tanto, quieren saber cémo pueden sentir que tienen una
relacién continua de sevd; una relacién diaria con el bhakd.
Aparte de dar y ayudar al Math Central, jqué pueden hacer?

Srila Govinda Maharaj: Pienso que ellos lo saben mejor que |

yo, es decir, jestdn esforzdndose y logrando servir! Con todo,
es cierto, jcémo sentirse vinculados al Math Central? éDe qué
manera servir! Y, jcudl es ese servicio?

" Primero es necesario rendirse a Sti Guru y a 1os Vaisnavas,
y segundo, seguir sus instrucciones. Servicio es: “Lo que me
aconsejan hacer, lo haré”. Y, jqué es necesario para satisfacer
al Guru? El Guru siempre da instrucciones al discipulo, y si
éste trata de servir a su Guru de conformidad, entonces
recibird el resultado deseado. Si mi Guru dice: “Predica de ciu-
dad en ciudad”, y yo lo hago, eso serd mi servicio. Si Gurudev
pide: “Trata de crear aqui un centro para predicar la
Conciencia de Krsna”, y procuro cumplir su orden con todo el
corazén y el alma, ello constituird mi vida de préctica. Todo
depende de la satisfaccién del Guru.

Del mismo modo, si el Guru no se encuentra presente pero
hay otros Vaisnavas, el servicio al Vaisnava también ird hacia
el Guru, quien quedara complacido con ello. El Guru debe ser
perfecto, de otro modo, el resultado no se presentars perfecta-
mente. Por lo tanto, mientras los devotos trabajan en su pafs
deben procurar seguir las instrucciones del Guru. Dentro de
sus circunstancias particulares, tratardn tanto como sea posi-
ble de complacer al Guru y al Vaisnava. Si no, ;qué harén?

En todas partes la vida de la gente transcurre comiendo,
durmiendo, disfrutando, temiendo y protegiéndose, y después
mueren —nacen y mueren—. Pero, en realidad, eso no es
vida. Una vida verdadera consiste en realizar algo de un valor
eterno.  Si algmen puede realizar algo en relacién con el
mundo eterno, cosechard un resultado eterno. Esa relacién se
da a través del conocimiento trascendental, la conciencia y la
actividad; no tenemos, pues, otro procedimiento que el seguir
las instrucciones del Guru.

Si creo que la vida eterna es buena y la deseo, debo seguir
a mi instructor. Si €l es un devoto perfecto, lo que él diga serd
bueno para mf; de otro modo, si mi instructor no es perfecto,
el resultado tampoco sers bueno.

Por eso, ya sea en Oriente u Occidente, en el Sur o en el
Norte, en todas partes es necesario seguir a Gurudev tan per-
fectamente como sea posible. ‘Seguir’ significa que su ordén
me es suficiente: “Haz esto, y estards satisfecho”. Mas se
requiere una fe firme; de otro modo, no sers posible seguir de
una manera cabal.

Todo estd relacionado con la fe. El Guru est4 vinculado
con el plano de la fe, y cuando él le concede ese vinculo a su
discipulo, eso también ocurre dentro del plano de la fe. Por
otro- lado, muchas actividades pueden acarrear un resultado

favorable y un futuro nacimiento- piadoso, pero el bhakti no
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tiene ese caracter.
bhaktis tu bhagavat-bhaktah safigena parijayate

La devocién, bhakti, prosperard con la actividad del alma,
atma, y nuestra actividad ahora es seguir la vida de practi-
cantes. .

Srila Swami Maharaj —Srila A.C. Bhaktivedanta Swami
Prabhupad— dijo: “Primero canten el Mahdmantra sin un
recuento; después, cantenlo llevando un recuento con una
sarta de cuentas, y luego acepten Harindma. Antes de recibir
Harinama deberén practicar durante seis meses o uri afio”. Sin
embargo, esa no es realmente la verdadera posicién del prac-
ticante. El verdadero proceso empieza cuando se reciben las
cuentas de un Guru perfecto; a partir de allf se obtiene el
poder del mantra —el Mahamantra— v la orden del Guru es lo

que dard la fuerza para cantar. Si se empefian en cantar con

atencién recibirdn un buen resultado. Pero cuando Srila
Swami Maharaj quiso recomendarle a la gente en general que
cantara, y ellos no sabfan nada —ni siquiera habfan escucha-
do antes ‘Hare Krsna’— ;qué le quedaba por hacer? Fue nece-
sario que implementara algin tipo de préctica.

Al principio, cuando un nifio trata de escribir algo solo
traza una marca o una linea; después, gradualmente cobra un
mejor control de su mano y pronto se le verd tomar su justa
forma a una ‘A’ 0o a una ‘B’. Mediante ese curso de accién,
Srila Swami Mahardj alenté a los occidentales, y, sin duda,
ello implica cierto tipo de proceso. Depende de la actitud de
los practicantes; si sus sentimientos se clarifican, entonces.de
inmediato procurardn cantar perfectamente el Mahamantra, y
en ese momento la ayuda descenderd del nivel superior
—Krsna ayudard en la forma de Guru.
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Por lo tanto, para aquel que es muy activo y'que siempre
trata de estar ocupado, las instrucciones del Guru constituyen
su tarea, y a través de ésta se desarrolla su actitud para prac-
ticar e incrementar su bhakti-yoga. Tal tarea puede situarse de
inmediato en la categorfa de bhakti-yoga. Si alguien practica
apropiadamente, y su anhelo interno desea eso, de inmediato
esa tarea puede ser transformada en bhakti.

Todo depende de la actitud del devoto. Alguien saldr4 a
colectar, otro cocinard, otro hard la limpieza, pero, de-
pendiendo en la actitud del individuo, eso serd karmma o
bhakti. Si las instrucciones del Guru se obedecen con una acti-
tud rendida, serd bhakti; de otro modo, se tratard de karmma
piadoso. Quienquiera que siga las instrucciones de las

Escrituras y del Guru siempre obtendrd un buen resultado,

aunque ello no serd necesariamente bhakti. El no ser conscien-
te de su propdsito, constituye una gran dificultad para todos.
Srila Guru Maharaj siempre enfatizé la palabra ‘conciencia’
—todo radica en la conciencia—. El resultado depende de la
situacion mental del devoto; por lo tanto, primero él tiene que
procurar limpiar su corazén. Krsna dice en el Bhagavad-gita -

(9.27):

yat karosi yad asnasi, yaj juhosi dadasi yat
yat tapasyasi kaunteya, tat kurusva mad arpanam

Krsna nos ha clarificado todo, ddndonos un procedimien-

to muy cémodo: “Todo lo que hagas y quieras llevar a cabo

—sea comer, ofrecer en sacrificio, ir a algin lado, etc.—
relaciénalo todo conmigo; entonces serd bhaks”. Primero es
necesario concluir cudl es nuestra necesidad y mediante qué
proceso se puede satisfacer. Si necesitamos el bhakti-yoga para
Krsna, si no queremos continuar en el ambiente ilusorio, v si
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sentimos la necesidad de ir al mundo trascendental —nuestro
propio hogar—, entonces, esforcémonos con toda el alma para
lograrlo. Tenemos que hallar el lugar donde eso se encuentra

~ disponible y procurar sinceramente obedecer las instrucciones -

que recibamos alli. Esa es la cuestién fundamental para todos,
pues las circunstancias pueden llevarnos en diferentes senti-
dos y a diversos lugares. Procedamos con firmeza en nuestro
sendero sefialado sin permitirnos una desviacién. Esa es nues-
tra necesidad. | )

Devoto: Mahar3j, tengo una pregunta. Cuando Srila
Prabhupad se fue del mundo, muchos de sus discipulos, en el
nombre de una adoracién exclusiva a €l, continuaron con su
servicio devocional, pero cometieron muchos errores y su ser-
vicio tomé a veces un rumbo equivocado. Posteriormente,
muchas personas, en el nombre de una adoracién exclusiva a

.Srila Guru Mahardj, también cometieron muchos errores y a

veges sus actividades tomaron un curso impropio.

Por lo tanto, quiero saber de usted, ;qué significa servir al
devoto uttama-adhikari?, ;jpor qué esas personas ‘cometieron
tales errores y cémo entender debidamente la situacién co-
rrectal
Srila Govinda Maharaj: Ello depende, en cierto modo, de
nuestra fortuna. Aquel que posee una buena fortuna no aban-
donaréd su sendero sefialado; €l procurard seguir 16 que su
Gurudev le instruyé, y su esfuerzo siempre serd encauzado en
el sendero correcto.

Su pregunta es buena para “todos: tras la partida de Srila
Swami Maharaj, ;por qué algunos de sus devotos abandonaron
el sendero de Conciencia de Krsna? Lo mismo ocurrié tras la
partida de Srila Guru Mahardj. ;Por qué?

Depende -de- su fortuna espiritual, sukrti. Vimos que

sirvieron a Srila Swami Mahdr3j o a Srila Guru Maharij; sin
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embargo, no siguieron realmente la direccién correcta, la ver-
dadera relacién de servicio. No obstante, esa deficiencia fue
superada -en ese tiempo por la influencia de Srila Swami
Mahirdj y de Srila Guru Maharaj. Los discipulos ejecutaron
con entusiasmo muchas actividades, mas no entendieron a
ciencia cierta lo que es el servicio devocional. Cuando
Gurudev desaparecid, junto ¢on €l también desaparecié esa
influencia suya que cubrfa las deficiencias de.sus discipulos.
Entonces, algunos devotos retomaron su previa situacién sutil,
y quedaron’ confundidos. Finalmente, depende de su propio
karmma, de su buena fortuna, y también de la calidad de su
practica devocional —estos tres contribuyen a un buen resul

tado.

Es preciso que el devoto sepa muy claramente qué es lo que
desea practicar, asf no se descarriard —y para eso también son
necesarias su propia buena fortuna y sus buenas actividades; de
otro modo, no alcanzars su objetivo—. Débemos ser capaces
de reconocer y ver las cosas tal como son. Es un hecho que,
aun cuando Krsna estuvo presente, no todos entendieron que
El era la Suprema Personalidad de Dios. Sisupila y Danta-
vakra tuvieron la oportunidad de ver a Krsna, mas no
pudieron. entender quién era. Muchos otros lo vieron en el
campo de batalla de Kuruksetra, pero no entendieron que El
es la Suprema Personalidad de Dios. Por. consiguiente, debe
operar cierta fortuna que nos permita ‘ver’.

Después que Srila Swami Maharaj parti6, el ambiente ilu-
sorio embistié con mds fuerza. Cuando Krsna dejé este
mundo, también en ese entonces la atmésfera ilusoria se
volvié a imponer fuertemente. Cuando una gran alma desa-
parece, el ambiente ilusorio provoca un disturbio y trata de
capturar y conquistar el corazén de los devotos débiles —no
s6lo el de ellos, sino también el de los buenos sirvientes—. La
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ilusién intentard conquistarlos. Pero aquellos completamente
rendidos a su Guru no quedardn atrapados por esa ilusién, ni
tampoco los buenos seguidores caerdn en ella; por otro lado,
aquellos que son inestables en su propio sendero, abandonan
con facilidad su posicidn, y, hasta cierto punto, eso fue lo que
sucedio.

Podemos vivir con un sddhu y tener su asociacién, pero
simplemente por hacerlo quizd no obtengamos verdadero
sadhu-sanga. Las chinches pueden vivir en la cama de un sadhu
o incluso estar tan cerca de él que vivan en su pelo y chupen
su sangre, sin embargo, jla ocupacién de ellas no es sadhu-
sanga! Por lo tanto, las almas desafortunadas abandonarén el
sendero sefialado; de otra manera, el seguir el sendero correc-
to serd algo muy fécil.

Al principio, cuando llegué para quedarme con €, Srila
Guru Maharaj me daba siempre una instruccién: “Lo que yo te

instruya, siguelo, y lo que tu mente sugiera, no lo sigas”. Pero’

yo pensaba: “Mi mente no siempre me aconseja mal; a veces
me da buenas sugerencias”. Pero Srila Guru Maharaj me dijo
que tampoco siguiera aquello que yo consideraba ser un buen
consejo de mi mente. “Eso significa que debes depender por
completo de mi. Mi necesidad es que dependas de mf{ por
entero”. De esa manera, Srila Guru Maharaj dijo: “;Qué es lo
que tu mente te dicta? Consideras que ella unas veces te acon-
seja bien y otras, mal. Pero ni siquiera ese aparente buen con-
sejo debes seguir. Si eliges asociarte con tu mente, tendrds que

darle algo a cambio; por lo tanto, es innecesaria su asociacién;

mds bien acepta para ti la instruccién que te doy”.-

Esa instruccién es muy simple, mas no siempre la- podemos
seguir y por esa razén enfrentamos algunos problemas. Cuando
olvidamos la orden’ de Srila Guru Maharaj atravesamos
muchas dificultades. Detras de esto operan dos factores: uno es

el -
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la'fortuna, y el otro, nuestra actividad. ,

Se requiere buena fortuna, y esta se genera por medio de
sevd. La buena fortuna prospera a través de seva. Aquel que
ejecute un aunténtico, sevd recibird un. buen resultado; no
obstante, aquel que ejecute sevd’ pensando siempre en su pro-
pio interés, bhakti lo ignorard, y no ird hacia él. El puede vivir
mucho tiempo y permanecer ‘muchos afios en la Misién
Gaudiya, pero quizd no consiga ese bhakti.

‘En lahistoria, hay muchos ejemplos de tales disturbios; se
pueden ver en todas partes, no sélo en la Misidn Gaudiya.
Estdn presentes en el Cristianismo, en el . Islamismo, etc. Y-
dentro del Hinduismo hay muchos canales: Sri Ramanuja,
Sankaracharyya etc.

- Hay una historia famosa de cémo un dfa los discipulos san-
nyasis de Ramanujacharyya rifieron por algo que parecfa muy
importante, pero que en verdad era muy insignificante;
aunque se traté de un asunto trivial, pelearon furiosamente.
Alguien se habfa llevado las ropas que los sannyasts tenfan que
usar. Uno de ellos se molesté6 mucho y comenzé una rifia.
Luego, Ramanuja les mostré mediante el ejemplo de un devo-
to grhastha cémo servir a su Guru. En las Escrituras encon-

‘tramos este y muchos otros ejemplos. Saﬁkaréchéryya les .

mostré un ejemplo similar.

Realmente, nuestro viaje espiritual depende en la adquisi-
cién de una conciencia clara. Aquel que ha recibido de su
Guru una conciencia clara, no abandonard el proceso ,
recomendado; de otro modo, cualqmera tiene la posibilidad de
desviarse.

Es necesario situarnos en la linea correcta de conocimien-

to. Hemos de tener la conviccién de que: “Debo seguir ciega-
‘mente a mi Guru”. En muchos lugares escuchamos: “Lo que -

nuestro Guru nos-dio es suficiente; no es necesario recibir el
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consejo de otros”, y mayormente es muy cierto. Si mi concep-
cién no es muy profunda, ni poseo una gran y amplia visién,
entonces debo seguir a mi Gurudev de una manera muy sim-
ple. A veces eso funciona muy bien, pero no siempre es cier-
to, pues si un Guru dice algo o da un consejo, y si hay cinco
discipulos, entonces, es indudable que cada uno asimilard eso
de una manera un poco distinta. Cada una de sus mentes
estimularé esa idea de un modo ligeramente diferente; en con-
secuencia, la entenderdn de cinco maneras. Al principio,
'quizds estas no difieran mucho. entre si, pero conforme
desciendan por tres o cuatro generaciones, se tornard mds
prominente cualquier pequefia diferencia que exista entre
ellas. Para ese entonces, puede que las cinco incluso lleguen a
ser una concepcién completamente aparte de aquella de Sri
Gurudev. El Srimad-Bhagavatam menciona:

evarh prakrti-vaichitryat bhidhyante matayo-nrpam
paramparyyena kesafichit pasanda-matayo pare

Srila Guru Maharsj ha dado un muy buen ejemplo de esto:
tesis, antitesis y sintesis. Cuando el Guru da.conocimiento,
esa es la tesis; y mientras ese conocimiento emana de la boca
de Gurudev, también de algin otro lugar surge una antitesis.
La antitesis se desarrolla a la par que la tesis. Y cuando ambas
entran en armonfa aparece la sintesis. Después, la sintesis es
establecida como la tesis, y de nuevo, se produce una antitesis
que se le opone. De ese modo, si cinco discipulos escuchan de
un Guru, cinco clases de ideas se desarrollardn, y también
éstas dependerdn del sukyti que ellos tengan. Si los discipulos
no abandonan el sendero sefialado, podemos decir que tienen
un buen sukrti, y tal sukrti se genera a través del servicio. Por
lo tanto, Srila Guru Mahargj dijo: “;Has lo que te ordene, y
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aquello que tu mente te sugiera, no lo sigas!”

Fue por esa razén que Srila Guru Mahirij no nos
recomendé leer muchas cosas. Srila Bhaktivinoda también
desaprobé el leer mucho. Especialmente para los que residen
en el Math, no existe un tiempo sobrante para leer. Todo nues-
tro tiempo es para el servicio. No tenemos a nuestra disposi-
cidén un tiempo sobrante, por lo tanto, jcémo vamos a procu-
rar ganarnos ‘otro conocimiento’’, y, ;cémo podemos gastar
nuestro tiempo en colectarlo?

Uno estudia sanscrito; otro, bengalf; otro mds, inglés, etc.
—ellos gastan su tiempo en eso—. Muestran un cheque post-
datado que dice: “;Serviré, tras acumular este conocimiento!”
Pero ustedes pueden morir antes de que eso sea posible, por lo
tanto, ;jpor qué no lo consideran? En consecuencia, Srila Guru
Maharaj no nos dié la oportunidad de estudiar.

Al principio Srila Guru Mahardj me dio una oportunidad
porque era incompetente. Me dio una oportunidad de estu-
diar, pero cuando adquirf cierto conocimiento adecuado, en-

‘tonces me dijo que eso era suficiente: “No es necesario que

leas m4ds; ahora, octipate en sevd”.

Nos esforzamos por ocuparnos en seva tanto como fue posi-
ble, en cuerpo y alma, y gradualmente hemos visto que todo
se ha revelado en nuestro corazén. No estamos intentando
acumular conocimiento de las Escrituras. Yo lef el S1t Brahma-
samhitd apenas hace unos cuantos éﬁos, sin embargo, jme uni
a la Misién hace mds de cuarenta y cinco! Fue justamente
durante los dltimos dias de Srila Guru Mahirij cuando lef el
Brahma-samhita.

Un dfa le pregunté a-Srila Guru Maharaj: “Maharaj, ;de
qué manera la jiva-alma procede de la tatastha-sakti?” Varias
veces escuché la respuesta, pero no podfa entenderla, ast que
le pregunté otra vez: “La creacién del mundo, y la de las jivas




20 , " Guia Divina

—;cémo ocurre, Maharaj? Por favor, expliquemelo de nuevo”.
Srila Guri Maharaj dijo: “;Oh!, o has letdo el Brahma-
samhita?” Yo respondi: “No, Guru Maharaj, no lo he leido”.
Conocfa muchos §lokas del Brahma-samhitd, por haberlos
escuchado de Srila Guru Maharaj, pero no habfa lefdo el libro.
Entonces, me dijo: “Leélo y en la primera seccién encontrards
claramente explicada la respuesta a tu pregunta”. Y me dié
una breve explicacién.
La pregunta era muy dificil. La jivd-alma es trascendental,
y la Maya-sakti produce cosas materiales. La actividad de
Maya se ubica siempre dentro del mundo material, pero tanto
la jiva como Krsna son trascendentales. Asf, ;de qué manera se
conjuntan lo trascendental y lo material para producir la
creacién! Esa era la pregunta. Y Srila Guru Maharij contesté
con este $loka: tal-lingarh bhagavan sambhuh. Krsna lanza Su
~vista, y prakrti es impregnada —mayddhyaksena prakrtih, siiyate

sa-caracaram (Bg. 9.10)—. Y en la posicién intermedia, ese

‘lanzamiento’ es llevado a cabo por Sambhu. Esa es su posi-
cién.

Srila Guru Maharaj me ordené: “Lee el Brahma-sarhita; alli
lo encontrards todo explicado”. Y al leerlo, me sorprendi:
“Oh, todo conocimiento se halla dentro de este libro, pero no
lo lef antes. El total del conocimiento que Srila Guru Maharaj
nos da —todo se encuentra contenido aqui—". Entonces tuve
la idea de que debfamos tratar de publicar el St Brahma-
sarnhitd y distribuirlo a todos.

 Realmente, Srila Guru Mahiraj enfatizaba el servicio al
Guru y los Vaisnavas, pues es por la misericordia de ellos que
ese conocimiento se revelard en nuestro corazén. Ahora
podemos afirmar que conocemos algo de las nuevas del mundo
trascendental. ‘Conocer’ significa ‘sentir’. Podemos decir que

tenemos cierto sentimiento, y si ustedes.siguen el proceso
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también experimentardn esos sentimientos.

Creo que ustedes han adquirido ciertos sentimientos, de
otro modo, no acudirfan a esta linea, en especial a este Math
en la linea de Srila Guru Mahar3j. Los devotos tienen sen-
timientos, aunque tal vez no todo el tiempo los experimentan
con claridad. Todos ustedes deben experimentar a veces esos
sentimientos, de lo- contrario, no les serfa posible su perma-
nencia en este sendero devocional sefialado. La cuestién fun-
damental en las ensefianzas de Srila Guru Mahar3j es el servir
a los Vaisnavas, y el seguir a vuestro Guru; de esa forma, lo
conseguirdn todo.
~ Dentro de suMisién, Srila Swami Maharaj tuvo tantos dis-
cipulos, los cgales, sin duda, fueron muy afortunados al arribar
a la linea de Sriman Mahaprabhu; sin embargo, més tarde sus
actividades les causaron en ocasiones muchos problemas. A
veces no entendieron bien las cosas y a veces no obtuvieron
directamente de su Guru las pautas a seguir. Habfan escucha-
do unas instrucciones, pero no otras, ast que perdieron el ade-
cuado temperamento devocional, y lo que hicieron empezé a
entrar en los terrenos de karmma, y no en los de seva. Algunos
de ellos fueron facilmente engafiados por Mayi, de modo. que
pensaron: “Estamos satisfechos. jEsto es conocimiento tras-
cendental!” v

Aquel que siempre considera: “Existe méds que esto, y lo
necesito”, y que siempre trata de buscarlo y conseguirlo —esa
persona no serd engafiada.

Mientras Srila Swimi Mahardj estaba presente, todo
marchaba bajo su influencia, y en ese entonces muy pocos
podfan entender cudl era realmente la posicién de ellos. El les
dijo: “Yo soy ISKCON; siganme”, y ellos trataron de seguirlo,
pero jno sabfan qué parte seguir, si esta o aquella! Mientras su
Misién crecfa, la actitud de servicio de los devotos no siempre
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era firme. Muchos de ellos tuvieron grandes dificultades. En
ocasiones estaban muy decaidos, y en otras, muy entusiastas
—existen diversas etapas—. En las Escrituras se mencionan
las diferentes etapas por las que atraviesa un devoto:
utsahamayt, ghanatarala, byirabikalpa, visayasangara, niyamak-
5dmd, tarangarangini.

Al empezar, el practicante siente mucho entusiasmo y pres-
ta diversos tipos de servicio, pero mds tarde su actitud de ser-
vicio pierde brillo. Luego, puede surgir en su mente un flujo
que despierta en él cierta actitud de recelo. Tras eso se pre-
senta cierta relacion con el plano del disfrute mundano, para-
lela a una relacién con el mundo trascendental; entonces, de
algiin modo, se confunde. Cruzando esa etapa se presentan,
primero nistha (la determinacién), y luego ruchi (el gusto), y el
practicante se fortalece méas. En esa etapa, todo impedimento

queda atrds, y avanza de manera estable. En las Escrituras se

explican tales etapas de la devocidn.

Por lo tanto, aunque sintamos o veamos que alguien se
ocupa externamente en el servicio, sevd, ello no siempre serd
un verdadero servicio. Sevd produce mds sevd, por lo tanto,
;por qué no se presenté mds seva! Al ver los sintomas,
podemos decir que algunos de esos practicantes no estaban
realmente ocupados en sevd, y en consecuencia, sufrieron
algunas dificultades tras la desaparicién de Srila Swami
Maharaj y de Srila Guru Maharaj. A ‘

Por eso, tenemos que ser conscientes de nuestra situacién
y de nuestro servicio; asf, no se nos desviard de ruestra posi-
cidén; aunque ocurra una desviacién, si somos sinceros,
sobrepasaremos tal situacion. '

bhiimau skhalita-padanar, bhiimir evavalambanam

tvayi jataparadhanam, tvam eva $araparh prabho

Cuando un bebé intenta caminar, a veces cae, pero apoyan-
dose en el suelo trata de nuevo, y al fin, tras unos cuantos dfas
camina muy fdcilmente. No s6lo eso, sino que cuando se haya
desarrollado lo suficiente serd capaz de correr muy rdpido. Lo
consigue todo; pero al principio debe esforzarse, de otro modo,
no conseguird nada.

Mientras se viva en este cuerpo, dondequiera existir4 la
posibilidad de desviarse; sin embargo, si no prestamos aten-
cién a las exigencias de nuestro cuerpo mental v fisico, la
desviacién no nos atacard, —de otro modo, existe esa posibi-
lidad para todos.
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Capitulo Dos

' En Ruta
Hacia Sri Puri-Dham

Una pldtica de
) Su Divina Gracia
Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

Maifiana irdn a un sitio de peregrinaje especial. All{f verdan
que los sirvientes del templo de Jagannith, conocidos como
Pandas, tienen una posicién muy especial. Existe un dicho:
“Si me quieres, quiere a mi perro”. Eso significa que, si me
amas, también mostrards tu aprecio por mi perro; asf, sabré
que realmente me amas. Allf, el Sefior Jagannath le ha dado a
los Pandas la posiciéon de controladores; en consecuencia,
nosotros no tenemos nada que decir en cuanto a la forma en
que ellos proceden.

En cualquier parte del mundo el Mahdprasada es asequible,
pero en Jaganniath-ksetra es diferente. Los Pandas no permiten
que cualquiera entre al templo. Particularmente, no dejan
entrar a quienes consideran que son de baja clase o mlecchas.
Sin embargo, cuando el Mahaprasada ha salido de ese mis-
misimo recinto, entonces, ellos lo comen de las manos de la
gente de mds baja clase, los mlecchas. Eso significa que obser-
van ciertas costumbres. Siguen una costumbre que fue intro-
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ducida por el Sefior Jagannath.

Ramanujacharyya quiso romper esa costumbre, pero, jcual
fue el resultado? Querfa que la adoracién del Sefior Jagannath
se llevara a cabo dentro del viddhi-marga. En los Vedas se pres-
criben ciertas reglas y regulaciones, especialmente en el
- Manu-samhita, y Ramanujacharyya querfa que la adoracién
fuera llevada a cabo de una manera auténtica observando esas
reglas y regulaciones. El pensé que el procedimiento utilizado

por los Pandas para la adoracién no era el usual; que los

mantras recitados no eran los correctos, y quiso que la ado-
racién fuera realizada de la forma correcta. El derroté a todos
los eruditos reunidos. Supuestamente al siguiente dia iba a ce-
lebrarse la asamblea final, y el Rey iba a ser forzado a intro-
ducir el sistema Védico de adoracién. Pero esa noche, mien-
tras Ramanujacharyya dormia, su cama fue arrojada a unas
trescientas millas de allf, en Kirmmaksetra. A la mafiana si-
guiente, dese6 saber dénde se encontraba, y se enterd ‘que
estaba en Kirmmaksetra. En esos dfas no existfan aviones. No
era posible que por la noche alguien lo hubiera adormecido
con cloroformo y lo hubiera llevado lejos, por avién. No
obstante, Ramanujacharyya constaté que realmente estaba
con todo su séquito en Kirmmaksetra; el propio Sefior
Jagannith los habfa transportado. El Sefior Jagannith le con-
cedié un suefio, en el cual le expresé: “La forma en que soy
servido aqui, continuara. Por favor, ho interfieras. Vete de
aqui”.

En un sitio especial como este es dificil hallar alo] am1ento,
pero por la influencia de Stila Guru Maharaj y por Yla. mise-
ricordia del Sefior Jaganniath, tenemos ese alojamiento, y ya
adquirimos un poco mas de espacio. Los deseos de Srila Guru
Mahiraj se han cumplido; por lo tanto,.entendemos que el
Sefior Jagannith tiene una benevolencia especial hacia

nosotros. Antes, no podia ir a Puri a pesar de un gran esfuer-
20, mas ahora el Sefior Jagannath me lleva hasta allf de cuan-
do en cuando. :

No sé si mafiana pueda ir con ustedes. Estoy orando al
Sefior Jagannath, pues sé que tnicamente podré ir si El me
lleva; de lo contrario, no serd posible. Pero El los atrajo a
todos ustedes; por eso llegaron hasta aqui, y por unirse a los
sadhus y los devotos de este asrama, hallaron la oportunidad

_para ir a Puri. Ustedes lo saben, el dinero es necesario en todas

las situaciones de la vida. Para sobrevivir y continuar con
nuestra vida cotidiana siempre gastamos dinero. No obstante,
el dinero no lo es todo; no existe garantfa de que si tengo
dinero pueda ir. Esta es una verdad comprobada muchas veces

~ en mi vida. Oren todos al Sefior Jagannath para que nos lleve

hasta allf sin contratiempos, y que del mismo modo nos traiga
de regreso hasta donde estamos ocupados en nuestros respec-
tivos sevds. Esta es hoy nuestra tnica oracién. No tenemos
algo mds por qué orar.

No vamos a un sitio ‘interesante de ver’, sino a un sitio de
peregrinaje, a un lugar santo. Ir allf nos purificard —en cuer-
po, mente y alma—. Iremos a la orilla del mar. Mahaprabhu
dijo: “Desde hoy este océano se ha convertido en un maha-
tirtha”. En sf, el océano es un gran lugar de peregrinaje, ya que
allf se fusionan las aguas de todos los rfos sagrados. Ademss, el
dia en que Srila Haridas Thakur desapareci6 de este mundo,
Mahaprabhu tomando el cuerpo de Srila Haridas en Sus bra-
20s, bail6 con él, y m4s tarde lo bafié en el océano. Cuando lo
hizo, dijo: “Desde hoy, el océano se ha vuelto realmente un
gran lugar de peregrinaje”. ;Por qué?

" En el Srimad-Bhagavatam (1.13.10) se dice:

bhavad-vidha bhagavatas
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tirthi-bhiitah svayarh vibho
tirthi-kurvvanti tirthani
svantah-sthena gadabhrta

“Mi sefior, devotos como vuestra sefiorfa son en s{ mismos
los lugares santos personificados. Debido a que ustedes llevan
a la Suprema Personalidad de Dios dentro de vuestro corazon,
ustedes convierten todo lugar en un sitio de peregrinaje”

iQuiénes mds podrfan purificar los lugares de peregrinaje,
sino aquellos que siempre llevan en su corazén a Gadadhar, el
Sefior Supremo? Ellos son los lugares de peregrinaje persomfl—
cados, y no tienen la necesidad de peregrinar.

Entonces, jpor qué ellos visitan esos sitios? Las personas
verdaderamente pecaminosas contaminan los lugares sagra-
dos. Todo individuo y todo objeto tiene una capacidad parti-
cular; nosotros también tenemos una capacidad particular, es

decir, la carga de nuestro pecado es tan grande que ni siquiera

un lugar de peregrinaje puede digerirlo..Asi es como,
automaticamente, un lugar de peregrinaje queda contamina-
do. En ese entonces, aparecen allf las grandes personalidades
que llevan al Sefior Supremo en su corazdn, y tan pronto
como se bafian en las aguas sagradas, estas quedan limpias,
como si un agente purificador las hubiese limpiado. Tal es la
capacidad natural de esas personahdades Mahaprabhu nos
mostré el ejemplo supremo de esto; El dijo que el océano de
Puri se convirtié en el més excelente lugar. de peregrinaje
después de haber bafiado allf el cuerpo de Haridas Thakur.
Namacharyya Srila Haridas Thakur cantaba 300 mil nombres
del Sefior cada dfa. Cuando cantaba en voz alta él purificaba
incluso el ambiente animado e inanimado a su alrededor. Su
pureza estaba fuera de duda. °

A los devotos occidentales que vienen a India no se les per-
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mite entrar al templo del Sefior Jagannath, sin embargo, ellos
van allf una y otra vez, pues estdn atraidos a los pasat1empos
de Mahéprabhu en Jagannath-Dham. ,

- De todos los sitios, Mahaprabhu escogié Jagannath-Dham,
el cual no es diferente de Kuruksetra. Bhaktivinoda Thakur
dijo que para nosotros Kuruksetra es el lugar mds excelso de
adoracién. ;Por qué? Donde mora el mds grande e intenso
anhelo, allf se localiza el lugar de satisfaccién mds alto. Si no
tienen apetito, aunque les sirvan un suntuoso banquete no
podrén disfrutarlo. En cambio, si estdn hambrientos, incluso
arroz con sal o unas espinacas les sabrdn como ambrosia. En
mi infancia contraje malaria, y mi médico recomends algo lla-
mado ‘poder bhat’. ;Saben cémo se elabora ese poder bhat? Se
pone a cocer un poco de arroz al fuego, usando como com-
bustible el excremento de vaca previamente secado al sol. Ese
cocimiento toma bastante tiempo. Asf que mientras el arroz se
cocfa por horas, yo lo vefa y pensaba en el momento en que
me lo podrfa comer.

Para nosotros, esa demanda que surge desde dentro es la

cuestion més importante. A eso se le llama anhelo intenso, y
eso es raganuga-bhakti:

krsna-bhakti-rasa-bhavita matih

kriyatam yadi kuto ’pi labhyate
tatra laulyam api miilyam ekalarh
janma-koti-sukrtair na labhyate

(Padyavali, 14)

““El servicio con devocién pura por Krsna no puede obte-
nerse por llevar a cabo actividades piadosas, aunque sea
durante millones de nacimientos. S6lo podrd comprarse si se
paga el precio, un intenso anhelo”.
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Krsna-bhakti-rasa-bhavita matih. Esa clase de devocién en la
cual toda nuestra conciencia se encuentra absorta en el néc-
rar de la amorosa devocién por Krsna no es ordinaria. La
demanda de esa clase de amor tampoco es insignificante.

El propio Sefior dice (Srimad-Bhagavatam, 9.4.68):

sadhavo hrdayarh mahyarh
sadhiinarh hrdayarh tv aham
mad-anyat te na jananti
naharh tebhyo manag api

El Sefior le dice a Durvasa Muni: “No puedo hacer nada.
Mis devotos puros Me han atado con su amor, y Yo también
los he atado con Mi amor. Estamos obligados mutuamente.
" No puedo ser imparcial”.

En tiempos més recientes, Sripad Kesava Mahara] dl]O “Yo
no puedo ser imparcial pues tomé sannyasa de Srila Sridhar
Mahardj”. Kesava Mahardj era un hermano espiritual de nues-
tro muy adorable Srila Guru Mahraj. Antes de que tomara
sannydsa era un brahmachar muy famoso e influyente, llamado
Vinoda Brahmachiri. Cuando unos brahmacharis quisieron
apoderarse del Math de nuestro Srila Guru Maharaj, se requi-
ri6 de un mediador, y ellos decidieron peditle a Kesava
Maharij que lo fuera. Cuando acudleron a €] con ese propodsi-
to, él les dijo: Ce :

“Todos ustedes son mis hermanos espirituales, y Srila
Sridhar Mahirdj también lo es. Pero yo hice algo; tomé san-
nydsa de él. He ofrecido mi cabeza a sus pies de loto, por lo
tanto, no puedo ser 1mparc1a1 A31 que, ;c6mo puedo ser un
mediador?”. : - :

Entonces, ellos dijeron: “En tal caso, debes saber que allf

correr4 sangre. Estamos dispuestos a dar la vida™
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Al escuchar esto Kesava Mahargj dijo: “Si ustedes estan dis-
puestos a dar la vida, entonces también habri alguien. dis-
puesto a quitér,selas,/pues yo no puedo ser imparcial ya que me
he vendido a Srila Sridhar Maharaj”.

Luego, fueron con Sripad Goswami Maharaj, sin embargo,
su propésito no fue cumplido. Goswami Maharaj directamen-
te les dijo: “Si ustedes traen dos nepaleses, yo traeré cincuen-
ta Sikhs. He aceptado sannyasa de parte de Srila Sridhar
Maharj, por lo tanto estoy obligado a él”.

De la misma manera, el Sefior Supremo est4 obligado a Sus
devotos, no puede ser imparcial.

mayi nirbaddha-hrdayah
sadhavah sama-dar§anah
vase kurvanti mam bhaktya
sat-striyah sat-patirh yatha
(Bha: 9.4.66)

Krsna dice: “Mis devotos me cautivan con su seva* . Su
nica exigencia es servirme. No desean otra cosa”. Si en el
proceso de sevd ellos experimentan alguna alegria o felicidad,
consideran que cometieron una ofensa; sienten que prdbable—
mente adoptaron una actitud de disfrute. Al ver eso, Krsna
simplemente les da mucho servicio; tanto que quedan embria-

- gados por eso. Krsna piensa: “;Qué es esto? ;Radharani se ex-

tasfa tanto al verme? ;Cémo puedo estimar la profundidad de
ese éxtasis? No lo puedo averiguar, no soy Radharani”.
Entonces:

§ri-radhayah pragaya-mahima kidréo vanayaiva-
svadyo yenadbhuta-madhurima kidr§o va madiyah

P . ~
Seva: Literalmente, servicio que se le presta al Sefior con amor.
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saukhyam chasya mad-anubhavatah kidrsam veti lobhat
tad-bhavadhyah samajani sach1garbha—smdhau harinduh
(C.c. Adl L. 6)

“Cuél es la grandiosa gloria del Amor de SriRadha? ;Cual
es esa extraordinaria y amorosa dulzura y encanto que hay en
Mi, los cuales Sri Radha disfruta? ;Y qué jabilo experimenta

mediante Mi dulzura y encanto? Ansiando probar esos tres -
sentimientos, Krsnachandra aparecié del vientre de Srimati

Sachidevi, tal como la luna surge del océano”.)

A fin de probar el supremamente excelente sabor (Rasa) de
los sentimientos de separacién (Vipralambha)* que experi-
menta Srimati Radharani, Mahaprabhu fue a Jagannith-
Dham, el cual es Kuruksetra. ;Por qué fue alli? Porque ahf
Srimati Radharani considera: “Mi Sefior estd desgarrdandome
el corazén”. Ella sabe que Krsna es Su vida y alma. Pero ahi,.
encuentra que El estd rodeado por Sus hijos, amigos, parientes
y reinas, quienes han abarrotado por completo el lugar. Ella es
tan sélo una simple pastora de vacas, a quien por lo general en
semejantes reuniones nadie le presta atencién. No obstante,
le brindaron atencién y de un modo muy especial. Le pidieron
que les mostrara la Danza Rdsa, la cual sélo se lleva a cabo en
Vindavan. Cuando ellos la presenciaron, se quedaron asom-
brados y dijeron: “Jamés habfamos experimentado algo tan
maravilloso”. Entonces, Radharani sonrié, y dijo: “;Qué es lo
que vieron? Un cuerpo sin cabeza, algo muerto. No presencia-
ron la realidad: esa sélo pueden verla en Vindavan. aDonde
esta el Yamuna? jLos bosquecillos de srboles kadambal ;El
canto de los pavos reales y el parloteo de los loros? ;Y dénde
esté Krsna, el Sefior de nuestros corazones, quien toca la flau-

*Vipralambha: éxtasis en el sentimiento de separacién por el Sefior.
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ta y pastorea las vacas? Ninguna de esas cosas se encuentra
aqui, entonces, ;cémo podrian ver la Danza Rasa? Lo que pre-
senciaron es la sombra. Si quieren ver la realidad tienen que
ir a Vindavan”.

En otra ocasién, Krsna le explicé a. Uddhava cudl es la
mayor realizacién del bhakti:

‘na tatha me priyatama atmayonir na $ankarah
na cha sankarsago na $rir-naivatma cha yatha bhavan

(Bha: 11.14.15)

“Mi querido Uddhava, ni el Sefior Brahma, ni el Sefior
Siva, ni el Sefior Sankarsana, ni la diosa de la fortuna,
Laksmidevi, ni de hecho Mi propio Ser, Me son tan queridos
como lo eres’td”. Pero Uddhava mismo pensaba:

asam aho charafa-renu-jusam aham syat,.
vrndavane kim api gulma-latausadhinim
ya dustyajam svajanam aryya-pathafi cha hitva
bhejur mukunda-padavim $rutibhir vimrgyam

(Bha: 10.48.61)

Cuando Uddhava fue a Vindavan, quedé tan cautivado al
ver el amor de las Gopis —su devocién, atraccién y afecto por
Krsna— que dijo: “Vida tras vida, mi dnico anhelo es ser una
particula de polvo en Vrndavan. No sélo eso, deseo ser uno de
aquellos que son merecedores de recibir ese polvo: las plantas
y las enredaderas de Vrndavan. Deseo vivir aqui por toda la
eternidad, ya que Krsna ha ejecutado Sus pasatiempos en la
tierra de Vrndavan, y aqui también deambulan Sus com-
pafieras, las Gopis. Si puedo nacer como una pequefia
enredadera, eso serd mi mayor fortuna, pues conseguiré el
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polvo de los pies de loto de las Gopfs sobre mi cabeza”.

Tales son las glorias de Krsna y el intenso sentimientq de
separacién por El, Vipralambha. En Sri Nilachala-Dham (Puri),
Mahaprabhu nos ha mostrado el mds alto limite de ese
Vipralambha.

También allf vivié Sri Gadadhar Pandit, qulen mantenia a
Mahaprabhu en lo més recéndito de su corazén y desempefia-
ba el supremo sevd. Mahaprabhu toms la orden de sannydsa y
fue a residir a Jagannath Puri donde, por Su deseo, se mani-
festé el Sefior Gopinath. Cuando vayan a Puri todos ustedes
podrdn ver al Sefior Gopindth. Tanto los sentimientos de
Mahaprabhu como los de Gadadhar Pandit estdn descritos en
un bello $loka de nuestro Srila Guru Maharaj:

nilambhodhitate sada svavirahiksepanvitar bandhavarm -
érimad-bhagavati katha madiraya safijivayan bhati yah
érimad-bhagavatarh sada svanayanasripayanaih pijayan
gosvami-pravaro gadadhara—wbhur bhiyad mad eka gatih
(Srila Swami B. R. Sridhar)

Los pies de loto de Gadadhar Pandit son nuestro dnico
tesoro. Gadadhar Pandit residié junto al océano "de
Vipralambha que fue manifestado por su vida y alma, el Sefior
Gauranga, quien aceptaba todo lo que Gadadhar Pandit le
ofrecfa. Mahaprabhu suftfa a causa de un sentimiento de se-
paracién por Krsna, y ese sentimiento-era tan intenso que a

veces Su cuerpo se alargaba, Sus coyunturas se separaban, y a -

veces retrafa Sus miembros como una tortuga. ,
Mahaprabhu, Sri Krsna Mismo, suftfa de un profundo sen-
timiento de separacién por Krsna, y era vivificado cuando
escuchaba de labios de Gadadhar Pandit acerca del Sefior
Krsna. Cuando una persona se halla sumida en una profunda
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afliccion, ;qué hace? Queda cegada por su pena y no puede
determinar c6mo encontrar paz alguna; asi que bebe licor. Sri
Gadadhar Pandit le provefa tal embriaguez a Mahaprabhu,
animédndolo con los nectarinos temas del Srimad- -Bhagavatam;
asf era como servia al Sefior de su corazén.

;Y cémo eran los propios sentimientos de separacién de
Gadadhar Pandit? El vefa que su amado Sefior estaba frente a
él, y que sufrfa tan intensamente que, de cuando en cuando,
quedaba inconsciente. Todos los ochos sintomas de sepa-
racién tales como el sudor, el estremecimiento, las ldgrimas, el
quedarse pasmado, el cambio de color corporal, etc., se mani-
festaban enel cuerpo de su Sefior; y no habfa nada que €l
pudiera hacer.-Lamenténdolo, flufa de sus ojos un continuo
torrente de ldgrimas.

Cuando Gadadhar Pandit lefa el Bhagavatam, su condicién
desesperada con sentimientos de separacién por Krsna era tal
que sus légrimas borrarfan las letras de las pdginas. La prueba
de esto es que cuando Srinivas Acharyya lleg6 para estudiar el-
Bhagavatam con €él, Gadadhar Pandit le dijo: “Querido hijo,
mientras le lefa el Bhagavatam a Mahaprabhu, el texto de las
paginas quedd borrado por Mis 1égrimas; por lo tanto, no
parte. Mahaprabhu me instruyé en un suefio que vendrias.
Pero necesitas tener un libro. Yo lo he memorizado todo, pero
td necesitas un libro también”. De ese modo, Gadadhar
Pandit adoraba el Bhagavatam con sus lagrimas. ;Se necesitan
otros ingredientes para la adoracién? Los mejores ingredientes
son nuestras propias ldgrimas.

Los pies de loto de Gadadhar Pandit son nuestro destino
final. Nuestras adorables Deidades son Gaura-Gadadhar (Sri
Chaitanya Mahaprabhu y Gadadhar Pandit), y la demos-
tracién suprema del Vipralambha de Ambos se vio manifiesta
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en Nilachala-Dham. , .

En el $r1 Chaitanya-charitamrta, Krsna Dasa Kavirgj dio sig-
nificados tan profundos de los slokas del Srimad-Bhagavatam, y
revel6 a partir de ellos una riqueza interior tan grande, que se
encuentra més alld de nuestra imaginacién. Cuando
Mahiprabhu contempla al Sefior Jagannith en el Rathayatra,
ora como sigue: :

dhus cha te nalina-nabha padaravindam
yogesvarair hrdi vichintyam agadha-bodhaih
sathsara-kiipa-patitottaranavalambarh
geharh jusam api mansay udiyat sada nah

(Bha: 10.82.49)

“:Oh, T4, el de ombligo de loto! Los mds grandes yogis de
intelecto profundo mantienen eternamente en su corazén Tus-
pies de loto como el objeto de su meditacidn, los cuales son el
{nico recurso para librar a las almas que han caido en el pozo
de la existencia material. Que esos sagrados-pies de loto benig-
namente aparezcan dentro de los corazones de nosotras, unas
ordinarias mujeres de hogar”.

Y en el Chaitanya-charitmrta encontramos los 51gu1entes

slokds (Madhya 13.137, 138 y 139):

anyera hrdaya—mana, mora mana—vrndavana,
‘mane’ ‘vane’ eka kari’ jani-
tahan tomara pada-dvaya, karaha yadi udaya, -
tabe tomara pirpa krpa mani -

Hablando en el humor de Srimati Radharani, Chaitanya
Mahiaprabhu dijo: “Para la mayorfa de la gente, la mente y el
corazén son uno, Pero, puesto que Mmi mente nunca se aparta
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de Vrndavan, considero que mi mente y Vrndavan son uno.
Mi mente ya es Vrndavan, y ya que tienes afecto por Vnda-
van, jquerrfas poner allf Tus pies de loto? Yo con51derana €so
Tu completa m1ser1cord1a

prana-natha, §una mora satya nivedana
Vraja—amara sadana, tahan tomara sanigama,
' na paile na rahe jivana

“Mi querido Sefior, ten la bondad de escuchar mi verdadero
sentir. Mi hogar es Vrndavan, y Yo deseo Tu asociacién allf,
pero si no la obtengo entonces me serd muy dificil mantener
mi éxistencia”.

piirve uddhava-dvare, ebe saksat amare,
, yoga-jiiane kahila upaya
tum1—v1dagdha, krpamaya, janaha amara hrdaya,
: more alche kahlte na yuyaya

- “Mi querido Krsna, anteriormente, cuando estabas en
Majchuré, enviaste a Uddhava para instruirme en el
conocimiento y la meditacién. Ahora, hablas de lo misrho,
. Mmas mi mente no lo acepta. En mi mente no hay cabida para
todos esos asuntos supetficiales. Eres astuto y benevolente, y
‘conoces bien mi corazén —no es propio de T1 hablarme de esa
manera”. :

nahe gopi yogesvara,  pada-kamala tomara
dhyana kari ’paibe santosa
tomara vakya-paripati, tara madhye kutinati
' $uni’ gopira aro badhe rosa

(C.c. Madhya 13.141)
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“Las Gopis no son como los yogis misticos. Nunca estardn

satisfechas por simplemente meditar en Tus pies de loto e imi-

tar a los llamados yogis. Instruir a las Gopis acerca de la asf lla-

mada meditacién es otra clase de duplicidad. En absoluto

estdn satisfechas cuando las instruyes para que se sometan a las
pract1cas del yoga mistico. Por el contrario, se enfurecen més
contigo”. “

iCuén profundos eran los sentimientos de separacién que
experimentaban las Gopisl: “j;A quiénes les estds pidiendo
esol!”

deha—smyti nahi yara, saril_sﬁra—.kﬁpa kahan tara,
taha haite na chahe uddhara
(C.c., Madhya 1v3.142)

Las Gopis estdn diciendo: “La gente te adora para librarse

de la existencia material; pero esa clase de adoracién no es la
nuestra. Nosotras no aspiramos a ser liberadas. Ni siquiera nos
acordamos de que tenemos estos cuerpos. ;Qué nos importa la
existencia material? ;Y Td dices que seremos liberadas de la
existencia material!”

Ahus cha.te nalma—nabha padaravindarm yogesvarair hrdl Vi-
chintyam agadha-bodhaih: “Esos procesos son Gnicamente para
la gente que quiere ser liberada. Nuestra sola meta son Tus
pies de loto”. Tahan tomara pada-dvaya, karaha yadi udaya, tabe
tomara piirna krpd mani.

Fue en Nilachala-Dham donde se manifests el maximo cul-
tivo de tales intensos sentimientos de Vipralaml?hat.

chandidasa, vidyapati,  rayera nataka-giti,
, karpamrta, $ri gita-govinda
svariipa-raimananda-sane, mahaprabhu ratri-dine,
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gaya, sune—parama ananda

(C.c.-Madhya, 2.77)

“El también pasé Su tiempo leyendo los libros y cantando
las canciones de Chandidas y Vidyapati, y escuchando citas
del J. agannath—vallabha nataka, del Krsna-karnamrta y del Gita-
govinda. Asf, Sri Chaltanya Mahaprabhu, en la comparifa de
Svariipa Damodara y Ramananda Raya, pasaba Sus dfas y
noches cantando y escuchando con un éxtasis supremo”.

Manana ustedes irdn a ese lugar El Sefior ]agannath los

atrajo mediante Su misericordia. Allf todos sentiremos cum.-

plidas nuestras metas, y si podemos ofrecernos humildemente,
entonces, estaremos completos.

orh piirnam adah pirnam idam
plrnat prpam udachyate
piirnasya piarnam adiya
pirpam evavasisyate
(Invocacién, Sri Isopanzsad)

Quizd somos muy insignificantes, no obstante, El es infini-

. to. Si establecemos una relacién con el infinito, entonces,

estaremos completos. Tal como al sustraer cero del cero, el
cero permanece, asf, al sustraer infinito del infinito, el infini-

to permanece. Por favor, vayan a Jagannath- Dham con tales

sentimientos en su corazén.

En todas partes existe felicidad y miseria —lo mismo en
casa que afuera—. Definitivamente, sé que ustedes no se preo-
cupan demasiado por tales circunstancias; con todo, a veces
experimentamos tales sentimientos de felicidad y dolor ya que
tenemos cuerpos materiales. Este cuerpo es como un mocoso




40 Guia Divina

mimado al que no le gusta tolerar inconveniencia alguna;
cuanto mas comodidades tierie, mds quiere. Sin embargo, la
comodidad es nuestro enemigo. En nuestra existencia no
requerimos tales comodidades. ° . . ~
Como elefantes, devoramos tantas junglas, y nuestra ham-
bre no quedd saciada. Como cerdos, consumimos montones
~ de excremento, y nuestra hambre no fue satisfecha. Vida tras
vida buscamos la -comodidad, pero no la hallamos. Por lo
tanto, ahora debemos separarnos de tales comodidades y bus-
car al Sefior Krsna, el Océano de Placér, la Personificacién de
toda Melosidad. El estard dentro de nuestra visién si nos ini-
ciamos en el bhakti-yoga; esto cumplird nuestra mdxima mi-
sién, y debe ser el objetivo de nuestro mas grande deseo.
Por favor, dirfjanse alli con tales deseos en su corazén.
Seguramente encontrardn algunas inconveniencias. Nuestros

Prabhus brahmacharis son muy respetables y afectuosos, y

_hardn su mejor esfuerzo para proveerles de toda facilidad; con
todo, quizd encaren alguna austeridad.

Por favor, vayan al Sefior Jagannath con tales deseos, que
por Su misericordia El aparezca dentro de nuestra visién, y nos’

conceda el polvo de Su sagrado Dham, para poder viajar hasta
alli. Este es nuestro tnico deseo y oracién.

vancha-kalpatarubhyas cha kgpé—sinahubhya-eva cha
patitanim pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah

{ Todas las Glorias a $ri Guru y Gauranga

Capitulo Tres

En Ruta Hacia
Sri Vrindavan-Dham

Una pldtica de
) . " Su Divina Gracia
- Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

Cuando Mahaprabhu escuchaba el nombre de ‘Vindavan’,
se sumergfa en un extdtico sentimiento de thwa, de Prema, y
perdfa Sus sentidos en el Amor Divino. Srila Krsna Dasa
Kaviraj Goswami, al describir el recorrido de Mahaprabhu
dentro de Vndavan, dice: “No puedo siquiera describir Su
humor”.

Durante la epoca del Rathayatra del ‘Sefior ]agannath
mientras Mahaprabhu estaba en Puri-Dham, Svariipa Damo-
dar solfa cantar y el Sefior bailaba en' éxtasis. Mahaprabhu
Mismo no cantaba mucho, pero Svariipa Damodar lo harfa
mientras el Sefior danzaba. —

En un sentido, Vindavan es'un lugar muy dificil —sea que
uno entre, salga, vague o viva alli, se tiene que ser muy cuida-
doso—. Cuando Jagadananda Prabhu quiso ir a Vrndivan,
Mahaprabhu le dio cuatro mstrucc1ones (C.c. Antya 13. 38)

s1ghra a51ha, tahan na rahiha chlra—kala
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govarddhane na chadiha dekhite ‘gopala’

“Si quieres ir a Vrndavan, hazlo, pero no te quedes dema-
siado tiempo. No subas a la Colina de Govarddhan, ni
siquiera para ver a la Deidad de Gopala. Permanece siempre
con Ripa y Sanatana, acepta sus instrucciones y.no aban-
dones su compatifa”. Esas fueron tres de Sus instrucciones, y la
cuarta fue: “No imites a los Vrajabass”.

Jagadananda Prabhu era un buen amigo de Mahaprabhu, y
se le considera una encarnacién de Satyabhama. El tenfa un
apego extremo por Mahaprabhu y en ocasiones le mostrarfa su
afecto de una manera poco usual. Mahaprabhu le instruy6:
“No imites a los.Vrajabdsis, ni te asocies intimamente con
ellos”. ,

Jagadananda Prabhu conocfa todo acerca de las reglas y re-
gulaciones para vivir en el sagrado Dham, pero Mahaprabhu

. se comporté con él como si pensase que No era tan cualifica-
do. Por lo tanto, expresé: “Jagadananda quiere ir solo a Vinda-
van, pero no siento que eso sea bueno”. De manera que se lo
impidié muchas veces. o ‘

Por dltimo, Jagadananda se puso muy triste al ver el humor
de renuncia de Mahaprabhu; no pudo soportatlo, y, por con-
siguiente, no quiso quedarse todo el tiempo con El. En vez de
eso, desed ir a Vindavan. Fue entonces que Mahaprabhu le

dio esas cuatro instruccciones y el permiso para ir: “Ve, pero.

no te quedes mucho tiempo, pues en todas partes hay cierta
influencia de la ilusién. La ilusién, Maya, lo cubre todo en
este mundo material. Puede que sea Vrndavan, Nabadwip o

Puri, pero en todas partes existe alguna cobertura de Maya, y

si permaneces demasiado tiempo en esos sitios puedes quedar
atraido por el artificio de Maya y cometer una ofensa al

Dham”.
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Srila Bhaktivinoda Thakur dice en su libro Sri Nabadwip-
bhavataranga: jadamaya bhiimi jala dravya yata ara, que lo que
NOSOLTOs VEemos en Nabadwip-Dham, es por completo mun-
dano, jada. Pero cuando Maya misericordiosamente retire la
cobertura, dentro de esa forma mundana veremos la forma real
del Dham. Incluso ver el aspecto exterior del Dham es benéfi-.
co; pero si se comete una ofensa, aparddha, eso perjudicara
nuestra vida espiritual. Si no podemos ver debidamente el ver-
dadero Dham trascendental, al menos tratemos de no ver lo
contrario —verlo como un lugar mundano. s

Cuando Mahidprabhu experiment6 Mahabhava durante
siete dfas eh la casa de Srivas Pandit, los diferentes devotos lo
pudieron ver en Formas diversas. Los devotos de Rama-
chandra vieron a Mahaprabhu como Ramachandra; los devo-
tos de Visnu, como Visnu; otros lo vieron en la Forma de
Nrsithhadeva; y aun otros, como diferentes encarnaciones de
Visnu. ' ' ' '

En esa reunién Mahaprabhu le impuso una restricciéon a
Mukunda Prabhu: “No te permitré -verme. No te daré Mi
darsan*”; Mukunda se quedé llorando afuera de la casa. Al
verlo llorar, los devotos le informaron a Mahaprabhu: “El est4
muy triste y quiere terminar con su vida, ahogéndose en el rfo
Ganges. No desea conservar su cuerpo si no puede ver Tu
Forma. No cesa de llorar”. \ '
~ Mukunda le mand6 un mensaje a Mahaprabhu por medio
de los devotos: “;Cuéndo podré ver Tu Forma?

Mahaprabhu contesté: “El podra verme después de mi-
llones de nacimientos”. . . ‘

Al escuchar esto, Mukunda se sintié muy feliz y comenzé
a bailar a la entrada de la casa: “;Oh, s6lo tras unos millones

% 2 A L . . .
Darsan: visién divina que de Si Mismo le concede el Sefior a:Su devoto.
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de nacimientos veré otra vez a Mahaprabhu! Entonces, rio hay
ningtn problema; puedo tolerar millones de nacimientos con
tal de tener otra vez Su dar§an”. :

Mahiaprabhu se sintié feliz al escuchar eso y dijo: “Ahora,
él ya cruzé esos millones de nacimientos y puede verme
—puede venir de inmediato”.

Los devotos llamaron a Mukunda:
Mahaprabhu te llama”. «

Pero Mukunda contestd: “Mahaprabhu dijo que podia verlo
‘después de millones de nacimientos’, jcémo puedo ir ahora?
Si voy, no podré ver la verdadera Forma de Mahaprabhu, eso
s6lo ocurrir después de millones de nacimientos, no ahora. Y
si lo ‘veo’ ahora, realmente no lo estaré viendo a El, estaré
viendo a una ilusién. ;Por qué debo ir? No deseo ir en este

“;Oh, Mukunda, ven!

momento

Se requiere y es fundamental tener una vision autent1ca, .

de otro modo, ver la Deidad, el Dham o cualquier otro enser
espiritual, serd tinicamente un ejercicio de la facultad de ver,
mas no una visién efectiva, y de eso no obtendremos un bene-
ficio verdadero. No obstante, Mahaprabhu dijo: “Ya pasaron
sus millones de nacimientos, él puede venir a verme”.
Mukunda se castigé mucho pues habfa actuado mal, y por
lo tanto, ptovocé que Mahaprabhu al principio le negara la
entrada. Luego, Mahaprabhu le revelé Su verdadera forma. -
El punto esencial es que sin devocién y conocimiento
trascendental no se puede percibir el yerdadero Vindavan-

Dham, ni los verdaderos Nama, Riipa, Guna y Lila del Sefior -

(Su Nombre, Forma, Cuahdades y Pasatiempos). Todos ellos
son trascendentales, por lo tanto, no los podemos ver con
nuestros ojos mundanos —ese es el punto esencial.

Lo mismo es cierto si vamos a Vrndavan o si estamos en
Nabadwip; con todo, esos son lugares sagrados, de ellos emana
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lo auspicioso. Obtendremos una vislumbre del brillo de ese
jyoti o resplandor si no cometemos ofénsas al visitar el Dham,
as{ obtendremos esa vislumbre. Aunque la ilusién cubre al
Dham, este tiene un resplandor que nos puede tocar si pet-
manecemos alli sin cometer ofensas. Pero si nos quedamos
demasiado tiempo, quizd caigamos en una familiaridad excesi-
va con el Dham y entonces ese brillo quedara fuera de nuestro

‘alcance. Ese resplandor es algo como la luz, pero més que eso,
es el mundo trascendental y es totalmente consciente.

“Fue para instruirnos que Mahaprabhu aconsejé a
Jagadananda: “No te quedes mucho tiempo en Vrindavan, ya

‘que éxistird mds posibilidad de cometer ofensas; ni subas a la
Colina Govarddhan, pues ésta es una Forma de Krsna”.

En las Escrituras se menciona que Govarddhan tiene dos
formas: una, como un servidot, y la otra, como Krsna Mismo
quien acepta el servicio de los devotos. Por consiguiente,
Mahaprabhu le instruyé a Jagadananda: “No subas a la Colina
Govarddhan, y mientras te quedes en Vrndavan permanece
con'Ripa Goswami y Sanatana Goswami. Bajo su-gufa no ten-

“drds problemas y habrd menos posibilidades de cometer ofen-

sas.-No cometerds ninguna ofensa si te quedas con ellos. El
estar con Ripa-Sanatana implica también una gran respon-
sabilidad, pero por Mi orden podrés quedarte ahf sin riesgos, y
aceptar su gufa”.

Més tarde ocurrié un Pasatiempo en el cual ]agadananda
se enfurecié bastante con Sandtana —pero eso fue parte de su
Lila—. Realmente, Jagadananda Prabhu es un parsada (asocia-
do eterno) de Mahaprabhu, y Mahaprabhu siempre nos estd

instruyendo a través-de Sus devotos.

El principio fundamental al visitar Vrndavan es que siga-
mos la gufa de un devoto. Para mantenernos dentro de la con-
cepcién correcta debemos tomar asraya, el refugio de un
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auténtico devoto, de otro modo, si pensamos: “En Vindavan
ejecutaré bhajan a solas”, eso puede ser de lo mds perjudicial.

Muchos de los discfpulos de Srila Prabhupad
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur querfan practicar bhajan
allf, pero él no estuvo de acuerdo con ello. No sélo es0,
después de que él mismo fue a Vindavan, expresé: “Soy muy
desafortunado, no he encontrado un solo devoto digno y per-
fecto”.

En ese tiempo habfa muchos babdjis en Vrndavan, varios
de ellos famosos y muy aclamados como Slddha—mahapumsas

(almas perfectas). Pero, poniendo sus manos en la frente, Srila
Prabhupada Saraswati Thakur dijo: “No encontré un perfecto
Vaisnava en Vrndavan. Tal es mi infortunio”.

Asl que tenemos que ser cautelosos con nuestro
conocimiento. El conocimiento implica un tipo de poder y
debe ser utilizado sabiamente; en las Escrituras se nos hace tal
advertencia. Mas el conocimiento trascendental pertenece a
otra categoria; con todo, incluso el conocimiento mundano
aprovechado sabiamente nos rendird un beneficio. Fue por
esta razén que Mahaprabhu le dijo a Jagadananda Prabhu:
“Cuando te encuentres en Vyndavan utiliza en forma sabia tu
conocimiento, y te beneficiards. Sigue a Ripa y Sanatana
Goswamis; no 1m1tes su vida de practica, su sadhana, sino 51gue
sus instrucciones”.

Las Escrituras nos aconsejan: “Sigue lo que Krsna dice, no

intentes imitar lo que El hace”. ,

El consejo del Syimad-Bhagavatam es: “Ni siquiera piensen
en imitar a Krsna o a Sus poderosos devotos. El Sefior Siva
digirié un océano de veneno, pero ustedes no tienen tal
capacidad, si intentan imitarlo morirdn”. .

Hay tanta informacién del mundo trascendental a través
de las Escrituras, pero s6lo nos beneficiard cuando la- usemos

- e
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sabia y apropiadamente, de lo contrario, estaremos perdidos.
En todas partes existe cierto peligro, asf que debemos proceder
con cautela. - .

‘Vrndavan-Dham es trascendental aunque la palabra
trascendental no parece suficiente para describirlo con
prop1¢dad. Podemos referirnos al ‘mundo espiritual’, pero eso
tampoco serd suficiente. Vrndavan-Dham es Chinmaya-dhama

~—es trascendental, consciente—, pero también es mds que eso.

Ripa Goswami compuso un §loka muy bello acerca de ese
mundo y de ese tipo de éxtasis:

~ vyatitya bhavanavartma yas chamatkara-bharabhikh
hrdi sattvojjvale badarh svadate saraso matah

El dice yatitya bhavand, que ese plano estd mds alld y por
encima de todo lo concebido por el médximo de nuestro-
conocimiento. Estd muicho m4s alld de nuestro entendimien-
to, es,inconcebible y al mismo tiempo tan bello como ni
siquiera imaginamos. No obstante, es nuestra propiedad y
podemos tenerlo; no s6lo podemos, sino debemos obtenerlo un
dia, de lo contrario, no existe esperanza para nosotros. Sea hoy
o mafiana, o tal vez después de millones de nacimientos, debe-
mos obtenerlo. No hay otro rumbo para nosotros. -

El Srimad-Bhagavatam (11.20.17) dice: .
nr-deham adyam sulabham sudurllabham
plavarh sukalparh guru-karnadharam
mayanukiilyena nabhasvateritar
pumin bhavabdhirh na taret sa dtmaha

Debemos utilizar de inmediato esta fortuna de nuestro
nacimiento humano. Ahora tenemos este cuerpo humano que
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es muy adecuado para practicar la conciencia de Krsna. En
otros cuerpos, como los de las vacas, los caballos o los drboles,
la conciencia es insuficiente. Somos afortunados de poseer
ahora este cuerpo humano, no sélo humano sino también ci-
vilizado, con una conciencia perfeccionada, y nacidos en un
lugar conveniente. No somos como los salvajes de la jungla.
Por lo tanto, aquel que tiene esta forma humana con una con-
ciencia desarrollada y no aprovecha la oportunidad para prac-
ticar conciencia de Krsna, es un suicida. No hay certeza de que
tengamos otra oportunidad; por consiguiente, aproveché-
mosla de inmediato-

Devoto: En la civilizacién occ1dental nunca antes

escuchamos de Goloka, o Chinmaya-dham. En nuestros
idiomas no hay palabras adecuadas para describir estas cosas.
As{ que, jcémio las describiremos adecuadamente!?

Srila Govinda Maharaj: jTrataremos de describirlas de algin
modo! Intentaremos dar una orientacién general. Srila Riipa
Goswami lo intentd también con su verso: :

vyatitya bhavanavartma ya$ chamatkara-bharabhih
hrdi sattvojjvale badamh svadate saraso matah

Tal vez estemos en posesién del mAximo conocimiento
logrado pc;r nuestra civilizacién, pero esa realidad se localiza
mds all4, se halla més alld de nuestra inteligencia, de toda
nuestra civilizacién, de cualquier cosa.

Devoto: Ripa Goswimi pudo describir eso usando palabras
sénscritas y bengalfes, y Su Divina Gracia también puede.
;Pero cémo traduciremos la palabra divya? Si decimos divino,
eso denota s6lo al cielo, y si nos referimos a la conciencia, esta

palabra indica tnicamente una conciencia general. No-existe

palabra que describa Goloka, ni chinmaya. Necesitamos tra-
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ducirlas a los diferentes idiomas, pero no tenemos las palabras
apropladas ‘entonces, ;qué haremos?
Srila Govinda' Mahiarij: Conforme a nuestra capacidad
intentarémos ‘siempre de expresarlo todo adecuadamente, lo
mejor posible. :
Incluso puede suceder que nuestro entendimiento no sea
genuino, aunque nuestros sentimientos nos digan que lo es.
En mi infancia, cuando acostumbraba escuchar canciones
acerca del Radha-Krsna-lild, a veces me sentaba como si estu-
viera' inconsciente, imagindndome esos pasatiempos.
Visualizaba lo que sucedfa allf, lo que Krspa y Sus asociados

_ hacfan, y muchas otras cosas. Ahora pienso diferente, pero en

ese entonces cref que lo que vefa era real. Y a veces, cuando -
escuchaba o cantaba canciones del Gosthya-lila (canciones

.que describen los pasatiempos pastoriles de Krsna), me sentfa

completamente atraido —no sélo -atraido, sino cautivado—.
Capturado por esa ilusién, me vefa a mf mismo yendo con ese
grupo que pastoreaba las-vacas. Sin duda, era algo auspicioso,
pero ahora entiendo que se trataba de un tipo de ilusién, y por
la gracia de Srila Guru Maharaj fui protegido de absorberme
demasiado en ello. De ese modo, no obtuve una mala reac-
cién. 4
Ahora adoro desde lejos la totalidad de ese reino, pero en

ese entonces pensaba; y también sentfa muy fuertemente, que

en realidad yo era parte de ese Lila. Ahora entiendo que eso
significaba algo, mas no era la sustancia verdadera. Asf que,

“puede 1 haber muchas vivencias, pero todas estan mezcladas

con la concepcién mundana.
Srila Guru Maharaj y Sripad Jajavar Maharaj solfan con-

'versar juntos, y en-ocasiones sus pldticas erari muy profundas.

Srila Guru Mahiraj siempre sustentaba la linea de la concien-
cia, mientras que Sripad Jajavar Maharaj siempre lo analizaba
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y lo categorizaba todo —vefa las cosas desde un punto de vista

analitico—. El anélisis no siempre es malo. Sin embargo,
cuando ustedes tienen el deseo de establecerse en el plano de
la conciencia y se establecen all{, entonces todo es entendido;
no de otra manera. Srila Bhaktivinoda Thakur dice:

vichaksana kari’, dekhite chﬁhile‘
haya ankhi agochara

" Si desean analizarlo todo, desaparecerd de su visién. En
cuanto pongan su atencién en un asunto para mirarlo, escu-
drifiarlo y analizarlo, desaparecers. Si adoptan ese tipo.de

"acercamiento pasardn dificultades, pero si se establecen en el
verdadero plano consciente todo se manifestard ante ustedes.

Hay dos clases de apariencias, la real y la ilusoria. En donde
exista conciencia mundana, estard manifiesta alguna cosa
ante nuestra vista, pero podremos decir que se trata de una
ilusién. A veces esa apariencia ilusoria se obtendrd mediante
la aplicacién del poder yéguico, o mediante el uso de las dro-
gas, pero es todo ilusorio. Mediante el control de sus sentidos,
los yogis pueden permanecer en cierto plano de conciencia,
pero ese no es el plano real de la conciencia de Krsna.

yamadibhir yoga-pathail, kima-lobha-hato-muhuh
mukunda—sevaya yadvat, tathatmaddha na éamyati

(Bha 1 6 35)

Lo que podamos percibir mediante la préctica del yogé\
—yama, niyama, dsana, prandyama, dharand, dhyana, etc.—
sera también la sombra, no el objeto real. A través del yoga, a
lo sumo sélo veremos la luz de Paramatma (la Superalma) y
obtendremos cierta relacién con El. Pero mediante ese méto-
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do no alcanzaremos el mundo y los pasatiempos de Krsna.
- En el Sr7 Brahma-samhita (5.38) se dice:

. premafijana-cchurita-bhakti-vilochanena
santaly sadaiva hrdayesu vilokayanti
'yam §yamasundaram achintya-guna-svariipari
. govindam adi purusamh tam aharh bhajami

“Cuando mi corazén rebose de Krsna-prema y mis ojos se
adornen con el amor-de la dedicacién y obtengan esa visién
trascendental, entonces podré ver en mi corazén y en todas
partes esos pasatiempos de Vrndavan”.

La devocién es nuestra necesidad. Srila Riipa Goswami
claramente expresa que s6lo por la devocién se es capaz de
sentir y percibirlo todo. ‘ :

Algunas veces los devotos le preguntaban a Srila Guru
Maharaj: “;En qué debo pensar cuando canto el Mahamantra
Hare Krsna? ;En la Deidad, en los devotos o en Sus enseres?”

Srila Guru Mahiraj contestaba: “No, en nada. Ora Gnica-
meénte a Sri Nama (el Santo Nombre del Sefior): ‘Por favor,
muestra Tu forma’, y canta sin ofensas. Cuando ese trascen-
dental Nama-prabhu aparezca en tu corazén, también tu cuer-
po se volverd trascendental, chinmaya-deha”.

Las Escrituras nos dan mucha orientacién sobre cémo prac-
ticar la vida devocional, ellas son como las instrucciones de
algyien que es experto en un campo particular. Un experto en
electrénica fabricard cada dia diversas radiograbadoras, es muy
facil para él. Estd capacitado y puede instruir a otros acerca de
c6mo hacerlo: “Si‘haces esto y aquello, también serds compe-
tente, y veras que es un asunto muy simple”.

Las Escrituras nos dan un trato similar. Vyésadeva, otros 7sis
y munis son muy expertos, y dicen: “Si tratas de practicar de
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esta manera, te serd muy facil”. Pero, en realidad, ir a ese
plano es muy dificil. Vemos que existen muchos disturbios,
ofensas y otros obstdculos. .

Cuando se trata de poner en marcha un generador, al prin-
cipio es necesario girar la manivela. Se requiere mucha fuerza,
" es fastidioso y dificil,.pero una vez que el generador marche

producird una energfa tremenda —tal vez unos mil kilovatios

o més—. Al principio hay dificultad, cuando se trata de
encenderlo manualmente para generar la fuerza motriz.

Similarmente, no hay duda que nuestra etapa actual es difi-
cil, pero una vez que estemos avanzando, serd mds cémoda. En
la etapa de practica uno siente algo: cierta felicidad, cierta
purificacién, entusiasmo y muchas cosas mds.

La plataforma de primera clase, la més elevada, es aquella
en la que nos situamos firmemente en el plano de conciencia
de Krsna, y es la etapa de paramahamsa. En muchas partes se
encuentra registrado que todo proviene de Krsna y que todo le
pertenece a El. Cuando se alcanza esa clase de conciencia se
puede armonizar fécilmente con todo. En cualquier entorno y
circunstancia, estaremos.en la capacidad de tolerarlo todo.

Cuando Krsna instalé a los Paficha-Pandavas en su reino,
le dijo a Kuntidevi: “Ahora todo quedd resuelto. Residan aquf
felizmente. Voy a ver Mi Dvaraka, Mi reino, y constatar que
todo transcurra bien alli”. Krsna estaba listo para partir en Su

cuadriga, y mientras se encontraba frente a todos, Kuntidevi -

se le acercé yoré (Bha: 1.8.25):

-vipadah santu tih $asvat

" tatra tatra jagad-guro

‘bhavato dar§anarh yat syad
apunar bhava-darsanam

s
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“Mi querido Krsna, Tt crees que ahora somos muy felices,
pero en realidad, no es asi. Estamos muy tristes porque regre-
sas a Dviraka. Yo no quiero este reino; podrfa abandonatrlo
todo si tan sélo te quedaras aquf. Pero ahora no vas a quedarte,
por eso, mds bien oro por que vuelvan a nosotros aquellos dfas
peligrosos del pasado, y jque desaparezcan estos actuales dfas
‘felices’! Anhelo aquellos momentos de peligro, pues entonces
tuvimos Tu presencia; con ella adviene todo lo.favorable.
Quien contemple Tu cara no volverd a nacer en este mundo
material”. ' .

El punto principal es que al principio, cuando empezamos
nuestra vida devocional, debe presentarse cierta dificultad,
pero una vez puestos en marcha, procederemos muy facil-
mente. Cuando estemos establecidos en el plano de la fe no -
habrd dificultad alguna. Sélo se requiere que permanezcamos
en ese plano y entonces nuestro carruaje proceders. Sin
embargo, la parte inicial es dificil debido a que nuestra alma
estd cubierta por ahankara (el ego falso) y a que no podemos
diferenciar entre aharikara y el alma. Por consiguiente, es
necesario ocuparnos en las practicas purificatorias iniciales, a
fin de distinguir correctamente.

ahankaranivrttanam, kesavo nahi diragah
ahankara-yutanam hi, madhye parvvata-rasayah
(Brahma-vaivartta Purdna)

El impedimento es nuestro ego, ahankdra. Ahankara sig-
nifica ego falso; aunque esa definicién es muy imprecisa.
Ahankara quiere decir un tipo particular de mundo —todo un
mundo con tantas cosas adentro—. “Mi madre, mi padre, mi
hermano, mi esposa, mi casa, mi jardin, todo lo mio... y, yo
puedo hacer esto y aquello, he hecho esto; y antes de mi, mi
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padre hizo estoy lo otro... ” {El mundo aharkara es un mundo
muy grande! No estamos hablando sélo del ‘ego’; decir ‘ego”
no es suficiente, pues se trata de un mundo expansivo*. Si nos
apartamos de ese mundo egofsta, entonces quedaremos
establecidos de inmediato en el plano de la fe, y tras eso no
afrontaremos problemas. Por consiguiente, describi el nivel de
- paramahamsa como el plano a partir del cual el ‘generador’ ya
fue puesto en marcha, —segin la analogia mencionada ante-
riormente, en la que el generador produce una energia
tremenda tras la dificil etapa de esfuerzo por ponerlo en mar-
cha—. Srila Bhakrisiddhanta Saraswati Thakur vino a este
mundo para ensefiarnos mediante su conducta, sus escritos y
sus palabras, una clase préictica sobre el tema del
paramaharsa.

Conforme a la ley mundana muchas cosas pueden ser mde—
bidas, no obstante, todo le pertenece a Krsna. En el Snmad—
Bhagavatam (18.17) Sri Krsna le dice a Arjjuna

yasya nihankrto bhavo, buddhir yasya na lipyate
hatvapi sa imanl lokdn, na hanti na nibadhyate

“Aquel que estd libre del egoismo (que surge de la ani-
madversién hacia el Absoluto), y cuya inteligencia no estd
implicada en actividades materialistas —incluso si mata a
todos los seres vivientes del mundo entero, no mata a nadie en
absoluto, ni tampoco sufre las consecuencias de un asesino”.

El punto sefalado por Krsna es que ningtn pecado les

* Es decir, el ego falso nos lleva a crear un sutil mundo ilusorio que se
encuentra én constante expansién: mi nueva casa, mi nuevo amigo, mi

nuevo ‘conocimiento’, mi nueva experiencia, etc. Erréneamente conside-

ramos esas cosas como partes integrales de nuestro propio ser, y de esa
" manera vamos creando un entero mundo egocéntrico.

tocard si permanecen en el plano de la fe, el mundo trascen-
dental. :
Muchos sintomas surgen en la vida de un practicante. El
primero es el entusidsmo, y por la inspiracién de Srila Swami
Maharaj muchos recién llegados estaban muy ansiosos de
predicar: “Mi Guru dijo que debo predicar y que todo le
pertenece a Krsna, que todo es Su propiedad. Y puesto que
nosotros somos Sus sirvientes, debemos usarlo todo”. Ellos
predicaron de esa manera en el Occidente, con mucho entu-
siasmo. Por ejemplo, segtin nuestras leyes mundanas consti-

- tuye una agresién el tomar lo que es la propiedad de un hotel,

sin embargo, a algunos de esos discipulos no les importd.
Pensaron que: “Son los duefios de este hotel los que incurren
en una agresién debido a que tienen la mentalidad de que,
‘Esta es mi propiedad, es mi hotel’. En verdad son ellos los
ladrones, no nosotros”.

Sin duda, Srila Swami Mahargj ofrecié la concepc1on ge-
nuina de la Conciencia de Krsna, y si somos cien por ciento
puros, entonces, no encararemos problema alguno. Pero, si no
lo somos y si tenemos una tendencia a imitar, tendremos difi-
cultades. La imitacién es dificil de reconocer, y si no distin-
guimos entre lo que es una imitacién y lo que es puro, ten-
dremos que encarar problemas; por consiguiente, es necesario
hace{ la diferenciacién. \

Srila Swami Maharaj esparci6 la ola de Conciencia de
Krsna por todo el mundo, y ahora llegé el momento de predi-
car la concepcién de Srila Guru Maharaj. Mi esperanza es
muy profunda —siempre abrigo esperanzas en gran escala—,
y estoy sorprendido de ver cémo se estd difundiendo la prac-
tica de Conciencia de Krsna en todo el mundo.

Mahaprabhu dijo:
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prthivite ache yata nagaradi-grama
sarvvatra prachara haibe mora nama

(C.c. Adz 17.203)

“Mi Santo Nombre sera predicado en todo pueblo y aldea
-del mundo”. Es un milagro que esto haya ocurrido en unos
cuantos afios. Si reflexionamos sobre ello, no podemos creer
cémo es posible. Durante su primer afio en los Estados Unidos
de América, Srila Swami Mahar3j se esforzé muy arduamente
sin obtener resultados. Todo un afio se esforzé muy duro en
hacer que arrancara ese generador, y cuando ello sucedid,

entonces de inmediato el mundo entero se 11um1no con el cul-

tivo de conciencia de Krsna.

Quizé a veces-cometamos ofensas, tal vez hasta un cuarenta
por ciento del tiempo las cometemos. jPor nacimiento tene-
‘mos esa deficiencia! A causa de nuestro nacimiento en’este
mundo material no podemos sino obrar imperfectamente. Asf
que, con tanto agravio existente en el mundo, estamos sot-
prendidos y no sabemos de qué forma se difundié la practica
de conciencia de Krsna en todas partes. Viendoel resultado de
la prédica de Srila Swami Mahar3j nos sentimos muy vivifica-
dos. - : _ o
 Srila Prabhupad Bhaktisiddhanta Saraswati, Thakur tam-

bién traté muy arduamente de difundir la Conciencia de -

‘Krsna. Cuando comenzé su misién, la Gaudiya Math, todos
los lideres de las sampradayas imitativas. se atemorizaron y
quisieron asesinarlo a €l y destruir la misién, pero fracasaron.
El se esforzé con vigor dnico, establecié 64 centros en India.
También envié a sus devotos fuera de India, a Alemania,
Inglaterra y América. Esos devotos intentaron hacer lo
mismo, pero su prédica no tuvo éxito. Tras su desaparicién
surgieron algunos disturbios en su Misién; con todo, algunos
: .

fo
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de sus discipulos comio Stipad Bon Mdhérﬁj v Sripad Goswami
Mahara] trataron entusiastamente de predicar. -
Sripad Goswami Maharsj fue enviado a Londres por Srlla

| Prabhupad Saraswati Thakur. Hubo un momento efi.que él no

tuvo nada de dinero, ningtn centavo. Tenfa una estufa en la
que se necesitaba depositar cuatro centavos para cocinar, peto
ni eso tenfa. El pensé: “:Qué haré ahora? Poco despusés, la
persona del aseo le entregé un sobre, explicindole que lo
habfa encontrado debajo de la mesa o quizés en la puerta: “Por
favor, vea qué es”. Sripad Goswami Maharaj lo abrié y vio un
cheque por 1300 libras. jQued6 sorprendido!

Previamente le habfa escrito al Maharaja de Baroda: ‘Estoy
en dificultades por falta de dinero, por favor, envieme algo en
calidad de donativo”, —y ahora el dinero habfa llegado—. Su
preocupacién inmediata era comer; de otro modo, sin alimen-
tarse se enfermarfa. Pero, jcémo convertir su.cheque en

dinero efectivo? En la mafiana, tan pronto abrié el banco, fue

a cobrar el cheque, y como no era un cuentahabiente, el
cajero le solicité su identificacién: “;Es usted el sefior
Goswami! ;Puede comprobarlo?” El no portaba un compro-
bante de identidad ni tampoco estaba muy consciente de eso,
quizés por ser un hindd. Sin embargo, el dfa antetior habia
asistido a una reunién y su foto aparecfa en el periédico de ese
dfa. De repente, vio el periédico que estaba sobre el mostrador
y se lo sefialé al funcionario del banco: “Yo asisti a esa
reunién; mire, aquf estd mi foto”. Entonces, ,el hombre le dio
de inmediato el dinero! - »

' De una manera u otra, Sripad Goswam1 Maharaj se esforzé
muy duro en Londres, pero sin éxito. Quizés planté unas semi-

llas en el suelo inglés, pero lo cierto es que no logré nada sus- *

tancial. Sripad Bon Mahar3j traté en Alemania, Francia v
América, pero tampoco obtuvo resultados.
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Muchos afios m4s tarde, Srila Swami Mahar3j lo intentd y
fue exitoso. También tratd, sin resultados, de predicar en
India, aunque su intencién siempre fue ir al- Occidente a

predicar; con el tiempo asf sucedid. Ustedes ya conocen la his-

toria: en Nueva York intenté hacer algo durante un afio,
luego, eso dio un salto impetuoso por la misericordia de Krspa
y de Nityananda Prabhu, y su iluminacién se esparcié por todo
el mundo en muy corto tiempo. Estoy muy sorprendido, y
lleno de alegrfa en mi corazén. Pienso: “;Cémo fue posible?”

Cuando aparecié el budismo, el ‘shankarismo’ o cualquier
otro ‘ismo’, transcurrié mucho tiempo antes de ser aceptado
por la gente. O, para que una concepcién particular fuera
difundida y predicada extensamente, se requirié a veces de las
influencias de un rey o que ocurriera un evento especial. De
cualquier forma, en general ello toma un largo tiempo. Pero
en cinco o diez afios Srllg Swami Maharaj fue capaz de
difundir la Conciencia de Krspa por todo el mundo.
Mahaprabhu lo predijo: '

prthivite ache yata nagaradi-grama
* sarvvatra prachira haibe mora nama
{Chaitarya-bhigavata}

Cuando percibimos eso nos sentimos muy felic€s en nues-
tro corazén y pensamos: “{Aqui debe estar presente algo
trascendental!” Puede ser que lo veamos 0.no, eso es otra cosa;
sin embargo, sentimos su presencia. :

Asi que, yo no miro enseguida error alguno en.los devotos
Lo que ellos hacen, ya sea en Occidente o en Oriente, con-
sidero que lo estdn haciendo muy bien. Inmediatamente
recuerdo a Sr11a Swami Maharaj y Srila Guru Maharaj, y sien-
to que: “Quizéd estdn obrando un poco mal, pero eso no sig-
nifica un problema”.
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Ahora, no sé cudl es el deseo de Krsna y Mahaprabhu, pero,
es indudable que se ha difundido el.auténtico cultivo de con-

- ciencia de Krsna, y que hay una sustancial oportunidad de ser-

vicio para las almas condicionadas. Y creo que esto va a difun-
dirse mds y que de una manera u otra todos se van a benefi-
ciar.

Podemos ver muchos Achdryyas en este mundo. Quizds no
sean completamente perfectos, pero, de algiin modo se estdn
esforzando y estén llevando a cabo, por lo menos, un cultivo
primario, bdsico. ‘Cuando se cultiva, primero debe ararse 1a
tierra, luego, plantarse la semilla, después regarla, etc. De esa
manera, podremos decir que el trabajo marcha muy bien.

Cuando hay una guerra mueren muchos soldados, y tam-
bién se sufre la pérdida de muchas mujeres, nifios, propieda-

~des y otras cosas. En una guerra esto es inevitable, debe serlo.

La prédica es también una clase de guerra —contra Maya,
Durgid—, es una rebelién. Srila Swami Mahargj, Srila Guru
Mahar3j y otros, crearon un ambiente revolucionario; por lo
tanto, algunos miembros del contingente morirdn o quedardn
heridos, pero las puertas de la prisién de Durga ya fueron de-
rribadas. De otro modo, ;cémo es que gente de todo el mundo
estd cantando ‘Hare Krsna'? La revolucién ya estallé y en la
pelea alguien puede salir lastimado o alguien puede morir,
pero la puerta ya fue abierta y los prisioneros estdn fugandose
hacia Vaikuntha.

Srila Bhaktivinoda Thakur describe los pasatiempos de
Krsna y Radharani de una manera muy respetuosa. Por medio
de sus obras podemos entender cudl es nuestro destino supre-
mo. Actualmente existen problemas de diferente naturaleza
para la generalidad de la gente, pero este tipo especial de
conocimiento, esta conciencia de Krsna, llegard hasta los pri-
sioneros que duermen bajo Maya.

‘
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Los prisioneros estaban durmiendo, pero ahora, con esta
conciencia,.se han despertado. Ha éstallado una rebelién en la
cércel y estdn escapandose. Somos muy afortunados que esto
haya ocurrido y lo estemos viendo. Pudo haber ocurrido en el
pasado o pudo suceder en el futuro, sin»embargq, somos afor-
tunados de ver que esa revolucién estd ocurriendo hoy. Hemos
presenciado muchos eventos.y hemos tenido la asociacién de
los.Generales y de los soldados —también esa es nuestra for-

tuna—. Ahora, si podemos proceder hacia nuestro destino de
una manera armoniosa, .eso serd finalmente fructffero para

todes. jHare Krsna!

Todas las Glorias a Sri Guru y Gauranga

Capitulo Cuatro

En el Santo Dham*

Introduccién y Conferencia de
bienvenida en Govarddhan

Srild Raghunath Dasa Goswami siempre ora a Giriraj
Govarddhan: nija-nikata-nivasah dehi govarddhana tvam. Y
Ripa Goswami Prabhu también dice:

vaikunthaj janito vara madhu-puri tatrapi rasotsavad-

vrndaranyam udara-pani-ramanat tatrapi govarddhanah

radha-kundam ihapi gokula-pateh premamrtaplavanat
kuryyad asya virajato giri-tate sevarh viveki na kah

Primero, vemos a Vaikuntha Dham como un lugar muy ele-
vado; pero, por encima, el lugar mas importante es Mathura
—janito vara madhu-puri—. ;Por qué? Porque Krsna Mismo
nacié allf, en ese lugar El manifiesta ese Lila. Aunque
Narayana no tiene nacimiento, ni padre, ni madre; con todo,
Krsna tiene padre y madre —es decir, los tiene dentro de Su
pasatiempo, Lila—. Vaikunthdj janito vara madhu-purt tatrapi
rasotsavdd. .. y mejor que Mathura es Vrndavan, donde Krsna
disfruta Sus pasatiempos con las Gopis. Mas por encima de ese

* Dham: Lugar sagrado. Tierra santa.
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lugar, estd el sitio supremo, $ri Govarddhan. Srila Prabhupad
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur dice: giridhari-gandharvika
yatha krida kaila.

 El lugar m4s adorable a los pies de Govarddhan es Radha-
kunda; alli Krsna y Radharani tienen Su muy excelente
Prema-lila. Aquel que tenga un poco de inteligencia debe

tratar de permanecer en Govarddhan, y si es posible, en -

Radha-kunda. Aunque no todos puedan residir en Radha-
kunda, no obstante, podrin quedarse a los pies de loto de
Govarddhan. V

- Srila Prabhupad Saraswati Thakur dice que podemos residir
a los pies de loto de Govarddhan, y desde allf, ir cada dia al
Radha-kunda y al Syamakunda, etc., para ofrecerles nuestro
servicio. Los devotos pueden residir en Govarddhan y ofrecer
servicio en su Gopi-bhdva, su trascendental humor de serv1c1o
en la forma de una Gopr. .

Las Gopis también residen en Govarddhan; al 1gual que las
Sakhis y las Mafijaris, quienes todos los dfas van al Radha-
kunda para servir a Radha-Krsna. Por la noche no todas se
quedan con Radha-Krsna, Gnicamente algunas, y Jlas otras
regresan a Govarddhan para pasar allf la noche hasta las tres
de la madrugada. A las cuatro ¢comienzan de nuevo su sevd en
Radha-kunda, y pasan todo el dfa alli. Cuando Radha y Krsna

se van a dormir, ellas regresan de nuevo a Govarddhan. En ese
entonces sélo unas pocas, como Riipa Mafijari, se quedan al
servicio de Radha-Krsna para masajear Sus pies de 1oto y prof
porcionarles Sus alimentos.

Por la noche la Pareja Divina se ocupa ey Su Lila, y las
Mafijaris también les asisten en ello, pero.las Sakhis no- pueden
entrar en ese sitio. En ese momento, sdlo lds Mafjaris pueden
ir allf. A veces Krsna est cansado y con mucha necesidad de
un vaso de agua, pero nadie puede entrar en ese momento
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—sdlo las Marijaris pueden hacerlo—. Este es un tema muy
excelso, y no es un asunto discutible para nosotros, pero
ocurre.

Nosotros, nos quedaremos a los pies de loto de Govarddhan
y oraremos a Krsna, o més bien a Srimati Radharani. Todo el
grupo de Govarddhan estd sirviendo a Radharani —en reali-
dad, ellas no tienen relacién con Krsna—. Desde Govarddhan
van al Radha-kunda y al Syama-kunda y se ocupan all{ en
diversos preparativos. Ahf, y en ninguna otra parte, se mani-
fiesta el Astakaliya-lila, y quien desee servir de una manera
exclusiva a Radha-Krsna meditard en esos Pasatiempos. Pero
por ahora no debemos pensar en tales temas —no podemos
hacerlo con esta mente y cuerpo mundanos.

dhamera svariipa sphuribe nayane

o ‘ haiba radhara dasi

Srila Bhaktivinoda Thakur dice que por cantar, cantar y
cantar, olvidaremos nuestra conciencia corporal, y en ese .
entonces se manifestard nuestra forma esencial como servi-

dores de Srimati Radharani. Esa es una plataforma muy alta, y

no vamos a considerar precipitadamente tales asuntos, pues
seguramente cometerfamos ofensas a los pies de loto de
Rédhﬁ—Krsr}a y de los devotos. Decimos ‘Vindavan’, mas
Vrndavan significa la combinacién de todos los lugares aso-
ciados —eso es Vrndavan.

jaya radhe, jaya krsna, jaya vrndavan . ..
§yama-kunda, radha-kunda, giri-govarddhan

«  kalindi .jamimi. jaya, jaya mahavan . ..

Todos estos lugares y muchos otros, estdn incluidos en
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Vndavan. Y en esta aldea de Vrndavan, Krsna estd ocupado
en muchos y diversos tipos de Lilas; Su Lila estd ocurriendo en
diversas dreas de este lugar. Ahora estamos en Vrndavan y
oramos por éncontrar un lugar para nuestro ‘Srila Sridhar
Swami Sevasram’. No sé dénde Radharani nos concederd un
lugar, pero eso s6lo serd accesible mediante la oracién. Sélo
podemos orar: “Por favor, concédenos un permiso de entrada”.
 En realidad, no es Radharani quien concede ese acceso..La
admisién est4 a cargo de las Sakhis, las amigas de Radharani.
Especialmente, estamos en el grupo de Lalitadevi, y en ese
grupo Riipa Mafijari es la-cabeza de la seccién Mafijart, y en el
servicio Lalitadevi es nuestra Ama. Oramos para que ella nos
acepte y nos ocupe en servicio. Tenemos mucha esperanza
debido a que Lalitadevi tiene una muy buena disposicién, algo
como la de Nityananda Prabhu. Ella es muy afectuosa.con
todos, y es la cabeza de todas las Sakhis. I
Las Asta-Sakhis, las ocho Gopis principales son: Lalita,
Vigakha, Chitrd, Champakalata, Tungavidya, Indurekha,
Sudevi y Rangadevi. Lalitadevi es la lider de ese grupo. Ella
tiene un grupo especial, mediante el cual dispone la manu-
tencién del servicio a Radharani. Ella es el Ama principal de
nuestra forma espiritual. Aunque constituya la meta de nues-

tra vida, ahora nos encontramos en cuerpos mundanos y no

debemos meditar en eso; mds bien, debemos adorarlo con todo

nuestro respeto y evitar cometer una ofensa contra el Dham.
Es muy dificil permanecer en Vrndavan:Dham; debemos
tener un humor de servicio exclusivo a Radha-Krsna, eso nos
otorgaré la admisién aqui. Por la misericordia de Lalitadevi, a
través de nuestro Srila Guru Mahargj y de Ripa Goswami,
podremos conseguirlo. Y si nos esforzamos en verlo todo asf,

no tendremos ningtn problema.

* Somos tan afortunados de haber llegado, por la gracia de
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Srila Guru Mahar3dj, a Vrndavan-Dham. En realidad, Vrnda-
van se localiza en el mundo trascendental y no podemos lle-
gar a ese plano trascendental con nuestro cuerpo mundano.
Pero aquf se nos ha otorgado una facilidad especial por la mi-
sericordia de Mahaprabhu, como también por la de Srimati
Radharani. Somos como abejas que tratan de extraer la miel
contenida en un recipiente fuertemente sellado; como )quiera |
que sea, Ellos pueden darnos una oportunidad de vincularnos
con ese mundo trascendental. El recipiente es sdlido, y las
abejas no pueden quitarle la tapa y extraer la miel. Este es s6lo
un ejemplo, no obstante, a partir de él podemos entender cudl
es nuestra situacién. Las abejas se encuentran en la parte exte-
rior del recipiente, y nuestra situacién es similar —sin embar-
go, jtambién éstamos cerca de la miel! ‘ ‘
Podemos entrar a Vrndavan-Dham por la misericordia de
Radharani, pero Ella estd ocupada en el servicio de St Krsna
y no tiene tiempo para vernos, mas por la gracia de Lalitadevi,
Su mds excelente, intima y elevada asociada, podemos obte-
ner una oportunidad para entrar. Lalitddevi es la lider del
grupo de las Sakhis, las amigas de Radharani. Ella es muy mi-
sericordiosa y puede concedernos el acceso a Vraja-Dham,
Vrndavan-Dham. _ '
Pero, aquf surge una pregunta, jqueremos ese acceso o no’
Escuchamos acerca de Vrndavan-Dham, mas lo hacemos por ‘
conducto de nuestros sentidos mundanos y con nuestros sen-
timientos mundanos. Sin embargo, alguna esencia se ha
«derivado. dAe;‘\igll'o‘éy} epresamos: “Me gusta Vrndavan-Dham”.
Pero, al igual que el Sri Harinama Mahamantra, también
Vrndavan-Dham es trascendental. Si queremos ingresar alli,
necesitamos de cierta misericordia especial de Srimati

~Radharani a través de Sus asociadas, y sélo la obtendremos

con nuestro éptimo e intenso anhelo.
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Srila Riipa Goswami dice:

krsna-bhakti-rasa-bhavita matih

kriyatarh yadi kuto ’pi labhyate
tatra laulyam api milyam ekalarh
- janma-koti-sukrtair na labhyate )

(C.c. Madhya, 8.70)

- Podemos ejecutar .muchos servicios auspiciosos para el -

Sefior, pero esa no seré la causa del auténtico anhelo intenso,
requerido para el servicio a Vindavan-Dham. Se necesita el
vinculo con los asociados del Vraja-Dham, el escuchar el Lila
de Krsna, y el ocuparse en §ravanam, kirttanam, visnoh-
smaranam, pada-sevanam, etc. Con esa clase de actividades en
nuestro sendero devocional llegaré a nosotros la inspiracién, y
por la misericordia sin causa de Srimati Radharani podrd
entrar a nuestro corazén esa clase de anhelo devocional inten-
50, krsna-bhakti-rasa-bhavita matih. Ello es muy excepcional en

este mundo material, sin embargo, es el objetivo maximo de

nuestra vida. Lo necesitamos. No podemos tener contacto con
ese Lild extatico por medio de nuestro cuerpo mundano, pero
lo podemos entender un poco a través de nuestra linea pre-
ceptorial de Maestros, el Guru-parampara.

.iévarah paramaly krsnah
sac-chid-ananda-vigrahah =
anadir adir govindah
sarvva-karana-karanam :
(Sri Brahma-sambhita, 5.1)

“E] Sefior Supremo, la personificacién de la verdad, la con-
ciencia y la felicidad, es Govinda, Krsna. El no tiene princi-
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pio, es el origende todo y es la Causa de todas las causas”. Tal
es Su posicién. '

nama chintamanih krsnas chaitanya-rasa-vigraha
piirna $uddho nitya-mukto ’bhinnatvan nama naminoh
(Padma Purana)

El Santo Nombre de Krsna y el propio Sefior Krsna, son
idénticos. Ambos son trascendentales, por lo tanto, nadie
puede tocar ese éxtasis por medio del conocimiento y las
actividades mundanas. En los Upanisads se dice:

nayam atm3 pravachanena labhyo
' na medhaya na bahuna §rutena
yam evaisa vrnute tena labhyas
tasyaisa atma vivrpute taniim svam

“El Sefior Supremo no es alcanzable por la predicacién, ni
por una vas,talinteligencia, ni por conocer muy expertamente
los Vedas. A El sélo lo alcanza aquella persona que El mismo
elige. El le manifiesta Su propia Forma a tal persona”.

Cuando la misericordia sin causa desciende del nivel supe-
rior y toca a una alma cafda, ella puede comprender: “Algo,

que es muy excelso y auspicioso, me estd tocando”. Un ejem-

plo serfa el de la hormiga. Si pasa corriendo cerca de mi y la
toco, ella comprenders que fue tocada. Ese movimiento -
dependerd completamente de mi control, no de la hormiga.
Cuando yo retire mi dedo, ella pensara: “Oh, lo que llegé y me
tocd, se ha retirade”. En esa condicién no existe la posibilidad
de que ella pueda emplear sus facultades. El control de la
situacién no depende de su voluntad. |
Krsna es asf. Cuando el conocimiento trascendental mismo
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desciende y nos toca, en ese momento lo podemos entender,
de lo contrario, no podemos. No se trata de algo mecénico.
Existird una posibilidad para nosotros —yam evaisa vrnute tena
labhyas— si nos refugiamos con toda nuestra devocién pura a
los pies de loto de Sri Krsna. En ese caso Krsna serd miseri-
cordioso con nosotros, y €sO NOs provee una esperanza.
Depende de la dulce voluntad de Krsna, pero de esa forma
podemos obtener el ingreso al mundo trascendental y alguna
posicién en éL. '

;Por qué ejecutamos otro tipo de actividades, tales como la
adoracién, etc.? Mediante esas actividades practicamos el
ofrendarlo todo, incluyendo nuestro propio ser, a los pies de

loto de Krsna. De ese modo intentamos practicar la devocién.
Pero Krsna dice en el Bhagavad-gita (18.66 vy 9.27):

sarvva-dharmman parityajya, mam ekam §araparh vraja
aharh tvam sarvva-papebhyo, moksayisyami ma §uchah

“Refiigiate exclusivamente en M{ descartando total-
mente todo tipo de rehg1on Yo te libraré de todos los pecados
No pierdas la esperanza”.

yat karosi yad asnasi, yaj juhosi dadasi yat
yat tapasyasi kaunteya, tat kurusva mad-arpanam

“/Oh, Arjjuna, hijo de Kunti! Cualquier accién que rea-
lices, sea de tipo general o conforme a las Escrituras; lo que
comas, ofrezcas en sacrificio, regales en caridad, y cualquier
austeridad que ejecutes o voto que mantengas, hazlo todo
como una ofrenda a M{”.

" Hay muchos slokas como estos. Otro es:

En el Santo Dham 69

daivi hy esd gunamayi

mama miaya duratyaya
mim eva ye prapadyante

mayam etam taranti te

“Esa energfa Mfa, externa, sobrenatural y ultramundana,
compuesta de las. tres modalidades de la naturaleza material,
ciertamente es muy dificil de cruzar. Sin embargo, aquellos
que se refugian de manera exclusiva en Mf solamente, y que se
entregan por completo a Mi, en verdad son capaces de
sobrepasar esta casi invencible ilusién”.

Krsna desea una total rendicién a Sus pies de loto,y si nos
rendimos, El absorbe toda nuestra responsabilidad. Cuando El
nos acepta, Nuestros cuerpos se tornan trascendentales.

diksa-kale bhakta kare atma-samarpana 0
sei-kale krsna tare kare atma-sama

sei deha kare tara chid-ananda-maya
aprakrta-dehe tanra charana bhajaya
(C.c. Antya, 4.192y 193) _

Cuando el alma condicionada se refugia a los pies de loto
de Sri Krsna, El la acepta y le provee de aquello que pueda
carecet, le da todo lo que necesite, haciéndola perfecta en esa
posicién trascendental. Lo principal es la devocién. Un alma
plenamente entregada no carga con la responsabilidad de si
misma.

manasa, deho, geho, yo kichi mor
arpilun tuwa pade, nanda-kisor

sampade bipade, jivane-marane
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day mama gela, tuwa o-pada barage . . .
(Saranagati)

Srila Bhaktivinoda Thakur dice: “Lo que tengo, lo ofrezco
todo a los pies de loto de Krsna. No sé lo que tenga, pero lo
que sea, por favor, acéptalo para Tu servicio. Desde este dfa no
aslimo responsabilidad alguna de mf mismo. Puedes mantener
este cuerpo o puedes no hacerlo —es asunto Tuyo, no mio—.
Yo sélo trataré de servir Tus sagrados pies de loto”.

Cuando el alma condicionada se refugia bajo los p1es de
loto de Krsna, El la acepta como Su propiedad misma.

raksa karabi tuhun ni§chaya jani
pana karabun ham yamuna-pani

En su obra intitulada Sarandgati, Srila Bhaktivinoda

4 Thakur dice: “Td debes salvarnos. Es Tu deber, lo sé.

Entonces, jpor qué temer? Puedo saltar sin temor a las conta—
minadas aguas del Lago Kahya —ypuedo hacer cualquier cosa”.

Aqui podemos distinguir el punto esencial: la fe en Krsna.
El mundo de la fe —ese es el verdadero mundo trascenden-
tal—. En ese mundo, la fe constituye el suelo mismo —es el
fundamento mismo—. Cuando moremos allf con toda nuestra
fe, habremos alcanzado el méximo resultado del beneficio
supremo de la vida.

Un ejemplo que quizd han escuchado: si un policia que per-
sigue a unos ladrones por error mata a alguien, toda la respon-

- sabilidad de sus actos, e incluso la de sus errores, recae sobre el

gobierno y no en él. Su tnica responsabilidad yace en capturar
a los ladrones, ese es el punto principal.

" Tras rendirnos al Sefior, el resultado de cualquier accién
que ejecutemos ird hacia El, no lo recibiremos nosotros. Mas
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tal rendicién debe ser perfecta. Ello constituye la principal
cualidad del alma condicionada. Tras la entrega, todo depende
de Krsna, y sélo El sabe c6mo hacerse cargo del alma condi-
cionada. \

Mediante los pasatlempos de Krsna y Sus devotos, ustedes
comprenderdn cudl es la voluntad de Krsna y cuil no. Si
procuran adquirir ese entendimiento y mantienen su devo-
cién dentro de ese ambiente, no sentirdn aprensién de nada.

Este consejo se encuentra en la categorfa de nuestra edu-
cacién primaria y secundaria. Mas la posicién superior s6lo se
consigue mediante la misericordia de los asociados de Srimati
Radharani. Si poseemos un anhelo muy intenso, entonces esa
misericordia descenderd hasta nosotros, la obtendrd aquel que
tenga una especial clase de anhelo —un anhelo por Madhura-
rasa—. Es cierto. S6lo un deseo vehemente por ese Lila nos
concederd una pequefia oportunidad.

Podemos verlo en los pasatiempos de Srila Dasa Goswami:

agabharair amrta-sindhu-mayaih kathafichit
kalo mayatigamitah kila sampratarh hi

tvarh chet krparh mayi vidhasyasi naiva kirh me
pranair vraje ma cha baroru bakarinapi

Srila Raghunath Dasa Goswimi pasé unos ochenta afios
de su vida en Vrndavan-Dham, con esa especial clase de an-
helo. El mostré, con su posicién y mediante su lild, cémo ese
anhelante humor puéde estar presente en la jiva-alma —y de
qué excelente manera se manifiesta. ’

Sriman Mahaprabhu revelé en esté mundo toda clase de
Bhavas, incluyendo Mahabhava. El, el propio Krsna los probd,
y las almas auspiciosas pueden apreciar esos sentimientos, al
igual que a Sus enseres y asociados. Para el alma auspiciosa,
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cada cosa (en el entorno) le mostrard de qué manera proceder
hacia su destino.

Dasa Goswami dijo: “Yo s6lo espero Tu misericordia. Oh,
Radharani, si no me la concedes, pienso que mi vida en
Vrndavan-Dham estd echada a perder. Incluso, no deseo la
misericordia de Krsna. ;Qué tengo que ver con Krsna si“Tu
misericordia no est4 presente? T4 eres la Suprema Servidora
"de Krsna y sélo bajo Tu gufa deseo ese servicio. Sin.una
relacién contigo no obtendré ese servicio, lo sé —estoy cien
por ciento seguro”.

~ “Krsna tiene muchas formas, pero: ‘Radha-sange yada bhati,
tada "madana-mohitah’. Cuando T estds con Krsna, reconoce-
mos que El se halla en la plenitud de Su forma extética. Por lo
tanto, necesito Tu misericordia; he consumido todo mi tiem-
po buscandola. Este es mi Gnico ruego: ‘Por favor, derrama Tu
misericordia sobre mi’. Yo postro mi cabeza ante ti. Necesito
servir Tus pies de loto. Sin Ti, no deseo la asociacion de Krsna.
Tal servicio a Krsna carece de valor. Krsna no estara feliz sin
Tu servicio, y yo anhelo estar a Tu servicio”

Krsna dice en las Escrituras ($astra):

...mad bhaktanam cha ye bhaktas,
te me bhaktatamah matah

“Mi querido Partha, aquel que afirma ser Mi devoto, real-
mente no lo es. Sélo aquella persona que es el devoto de Mi
devoto es en verdad Mi devoto”.

. Muchos slokas del Srimad-Bhagavatam, el Srimad Bhagavad-
' gita y de otras Escrituras, expresan esa conclusién.

Por eso, Srﬂa Disa Goswami dice: “El propio Krsna se

siente muy satisfecho con la asociacién de Sus devotos; por la

tanto, yo necesito Tu misericordia, esa es mi tGinica esperanza.

Un dfa la obtendré. Sin embargo, he pasado toda mi vida aqu{
en el Radha-kunda, y jtodavfa no la consigo!” Srila Dasa’
Qoswﬁ1ni ora de esa manera. Su dnica ambicién es servir a
Srimati Radharani. Y esa clase de anhelo lo podemos obtener
mediante la misericordia especial de los asociados de Srimati

,Radharani.

Srila Narottama Disa Thakur escribié en una cancién:
nitdiyer korund habe, braje radhd-krsna pabe. Nityananda
Prabhu puede concedernos el pasaporte, el acceso alli. Pero
s6lo los asociados de Srimati Radharani pueden otorgar la visa
para entrar en ese mundo, en el servicio al mundao de la fe. Por
consiguiente, oramos a nuestro Srila Guru Maharaj, quien e es
la representacién no diferente de Srimati Radharant.

acharyyarh mam vijaniyan, navamanyeta karhichit
na marttya buddhyasiiyeta, sarvva deva-mayo guruh

(Bha: 11.17.27)

Krsna Mismo aparece en forma del Guru, pero cuando
percibamos la verdadera forma del Guru, entenderemos en-
tonces que es el Supremo Servidor de Sri Krsna.

Srila Vigvanath Chakravarti Thakur dice en su
Guryvastaka:
' yasya prasadad bhagavat-prasado
yasyaprasadan na gatih kuto ’pi
dhyayan stuvarhs tasya yasas tri-sandhyarh
vande guroh $ri-charanaravindam
Y
nikufija-yiino rati-keli-siddhyai
ya yalibhir yuktir apeksaniya
tatrati-daksyad ati-vallabhasya
vande guroh §ri-charaniravindam
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A partir de estos Slokas podemos reconocer la posicién de
Sr1 Gurudeva. Srila Prabhupada Saraswati Thakur dijo que si
nuestra realizacion es de una naturaleza superior, veremos a
Gurudeva como Srimati Radharani (la Suprema Servidora de
Sri Krsna). Para alcanzar esa visién necesitamos la misericor-
dia de nuestro Srila Guru Maharaj. Sin tal misericordia, no
ingresaremos al jardin de la Hermosa Realidad —a ese mundo
trascendental.

Por la misericordia de Srila Guru Maharaj estamos aquf
reunidos, solicitando la misericordia de los pies de loto de
Gurudeva. Si Srila Guru Maharaj irrumpe en nuestros cora-
zones con toda la ola de su-misericordia, obtendremos
entonces la entrada a ese mundo trascendental. ‘

Srila Guru Mahardj explicé y elogié muchas veces el Krsna-
lild, y en cada ocasién nos daba un indicio: debemos segmr el
humor de servicio de Lalitadevi.

El humor de Lalitddevi es el de un servicio continuo de

.veinticuatro horas al dfa, y tal humor se difunde a través de su

grupo. No sélo eso, sino que todos los grupos son iluminados
por el servicio de Lalitadevi. Asi que es necesario obtener la
misericordia de todos ellos, y eso s6lo es posible por la gracia
de nuestro Srila Guru Maharaj —y por ningdn otro medio—,
debido a que él comanda la posicién de Mantenedor de la
Riipanuga Sampradaya. El es el supremo servidor de Lalitadevi,
y tal servidor es Srimati Riipa Matijari.

Sriman Mahaprabhu le otorgé a Srila Ripa Goswami el
cuidado de Su Sampraddya. Nosotros estamos vinculados de
esa manera, y algin dfa nuestra aspiracién divina quedar4 sa-
tisfecha por lograr ser ocupados en su servicio. Esa es nuestra
Unica esperanza.

Todas las Glorias a Sri Guru y Gawranga

Capftulo Cinco

La Tierra
de las Gemas Espirituales

‘ Mds desde el interior de Sri Vrndavan-Dham

Muchos devotos vienen a nuestro Math de cada rincén del
mundo y juntos convivimos. No todos lo que vienen saben
bengali, inglés o hindi, no obstante, siempre son muy sumisos
y tratan de servir, y lo hacen. ;Cémo es posible? Sucede tGni-
camente por la misericordia sin causa de Sri Guru.

Srila Guru Mahar3j diseminé su conciencia, la concepcién
que desciende a través de la linea de Srila Riapa Goswami, y
ustedes estdn recibiendo la oportunidad de ocuparse en esa
linea de servicio. Aunque no todos hablan inglés, sin embar-
go, estdn sirviendo. A veces, ver esto es un milagro para mi.
Sélo el humor afectivo y de servicio podra ayudarnos, y uste-
des los poseen, es vuestra propiedad, y mi propiedad es el
servirlos a ustedes. Asf, ningin problema surgird entre
NOSOtros.

-Siempre nos esforzamos en servir la voluntad y el humor
de Srila Guru Maharaj, y por.eso vinimos hasta aqui. En sus
dltimos dfas, Srila Guru Maharzj me dijo: “En el futuro no
intentes establecer muchos Maths. La administracién de un
Math es muy dificil y absorber4 todo tu tiempo. Sélo establece




76 Guia Divina

La Tierra de las Gemas Espirituales 77

un Math en Puri-Dham, y si es posible, organiza un bhajan
asrama de devotos, en Vindavan-Dham”. Tal fue su deseo.
Hoy, ya han sido establecidos —Puri, Vindavan y Nabadwip-
Dham—. Junto con todos los devotos, estoy tratando de satis-
facer la voluntad y el deseo de Srila Guru Maharaj.

Conozco, creo y tengo fe en Stila Guru Mahardj y en que
por su misericordia sin causa podemos y debemos establecer
aqui un bhajan asrama de devotos. Srila Guru Mahiraj no dijo
un Math, sino: ‘Un bhajan asrama’. A

Quienquiera que venga a Vrndavan debe procurar brindar
un sevd. Bhajan significa sevd, servicio. Aqui no nos ocupamos
en negocios. Cuando surja el humor de servicio a Vrndavan,
al Guru y a los Vaisnavas, al igual que el humor de servicio a
Radhia-Krsna, entonces procuraremos permanecer en Vinda-
van. Aquel que posea ese humor, puede permanecer. en
Vindavan —y para ese tipo de devoto debemos establecer
aquf un bhajan asrama.

A veces algunos devotos tienen la intencién de quedarse
en Vrndavan, pero al hacerlo son como una abeja que se posa
en la parte externa de un recipiente de miel. ;En qué se ocu-
pan! Recientemente, vino a verme un devoto que ahora vive
aqui en Vrndavan; pero, ;qué es lo que hace? Comprd una
vaca y mantiene a su familia —sus actividades son las mismas
que en Bengala—. Su actitud es buena pues considera que
Vrndavan es un lugar muy auspicioso, pero su concepcién del
Dham es muy pequefia.

Vindavan es infinitamente excelente, e inconcebible a
nuestra inteligencia. S6lo vemos la cobertura mundana y no
conseguimos ingresar a ese mundo trascendental de Sri
Vindavan-Dham. Pero necesitamos esa admisién, y obtener
algin dfa esa vision real es nuestra esperanza. ‘

matala harijana kirttana-range
piijala raga-patha gaurava-bhange

Tomando este sloka como nuestro ejemplo, adoraremos
Vindavan desde lejos. Aquel que lea el St Brahma-samhita
conocerd algo acerca de Vindavan-Dham. Realmente, Vinda-
van-Dham es: |

goloka-namni nija-dhamni tale cha tasya
devi mahesa-hari-dhamasu tesu tesu

“Primero estd Devi-dham, luego Mahesa-dham, y por arri-
ba de éste, Hari-Dham, pero por encima de todo se encuentra
Su propia morada, Goloka”.

Ademais:

sriyah kantih kantah parama-purusah kalpataravo
druma bhiimi$ chintimaniganamayi toyam amrtam
-katha ganarh natyarh gamanam api varhsi priyasakhi
chid dnandam jyotih param api tad asvadyam api cha
sa yatra ksirabdhih sravati surabhiya$ cha sumahan
nimesarddhakhyo va vrajati na hi yatrapi samayah
bhaje §vetadvipam tam aham iha golokam iti yarm
vidantas te santah ksiti-virala-charah katipaye

(Sri Brahma-samhita, 5.56)

* “Ese lugar donde la Divina Diosa de la Fortuna
es la Amada,
y donde Krsna —el Supremo Varén—
es el dnico Amante,
donde todos los drboles son drboles divinos que satisfacen
A los deseos,
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donde el suelo estd constituido de gemas trascendentales
y el agua es néctar,
donde cada palabra es una cancién,
cada movimiento, un baile;
donde la flauta es el compafiero mas querido,
la luz del sol y la luna son éxtasis divino, .
y todo lo que existe es divino, y grato,
donde eternamente fluye un gran océano de leche
de las ubres de billones de vacas Surabhi,
y el tiempo divino se encuentra eternamente presente
y nunca se sufre del extrafiamiento del pasado o el futuro,
ni siquiera por una fraccién de segundo
esa suprema morada trascendental de Svetadwip,
yo la adoro.
Practicamente, nadie en este mundo conoce ese lugar,
sino sélo unos cuantos devotos puros
—7v la conocen como Goloka”.
Esa es la explicacién de Vindavan, la verdadera Vindavan.
También, en el Brahma-samhita (5.29), el Sefior Brahma dice:

chintamani-prakarasadmasu kalpavrksa-
laksavrtesu surabhir abhipalayantam
laksmi-sahasra-§ata-sathbhrama-sevyamanarh
govindam adi purugarh tam aharh bhajami

“Yo adoro a Govinda, el Sefior Primordial,
Quien estd rodeado por millones de 4rboles que satisfacen los
deseos,
por moradas construfdas con un sinndmero de gemas que
conceden los deseos.
Quien cuida las siempre fecundas vacas,
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y a Quien perpetuamente sirven con gran afecto
cientos de miles de Laksmis”.

En el Sri Brahma-samhita se da una muy bella explicacién
de Vindavan-Dham, Goloka-Dham. Chintamani-prakarasad-
masu kalpavrksa. Si en este momento miramos las casas de
Vrndavan no podremos apreciar que estdn construidas con
chintamani, pero en realidad son trascendentales, y la Vinda-
van de hoy dfa estd por completo hecha de chintamani.
Prakarasadmasu kalpavrksa. Sadmasu significa todas las casas, y -
kalpavrksa se refiere a 4rboles que satisfacen los deseos. Si se
desea una fruta, tal como un mango, de un 4rbol de nim*, se
nos dard un mango; eso es kalpavrksa. ;Pero eso no podemos
percibirlo al presente! '

Sin duda, lo consideramos un lugar muy auspicioso, que
existe por encima de este mundo material, pero no lo podemos
experimentar con nuestro conocimiento mundano. Lo glorifi--
camos, y, en consecuencia, a veces recibimos cierta ilumi-
nacién. Sin duda, lo consideramos mejor que cualquier otro
lugar, mas no percibimos el verdadero Vrndavan. No
obstante, necesitamos ese deavan, y el permiso para entrar

alli.

chintamani-prakarasadmasu kalpavrksa-
laksavrtesu surabhir abhipalayantam
. laksmi-sahasra-sata-sarhbhrama-sevyamanarh
govindam adi purusarh tam aharh bhajami

(Svi Brahma-samhita, 5.29)

En relacién con esto, recuerdo una respuesta dada por
Pishima, la hermana de Srila Swami Maharaj. Pishima tenia
mucho respeto y afecto por Srila Guru Maharaj, quien tam-

* El grbol de nim es diferente del 4rbol de mango.
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bién le tenfa afecto como a una discipula. Ella era una dama
muy estricta 'y una gran devota del Sefior Krsna, por lo que
todo el mundo la respetaba y su opinién también era alta-
mente estimada.

Un dia, unos sannydsis curiosos le preguntaron: “;Cémo
marcha el Sri Chaitanya Saraswat Math de Nabadwip?
;Comen bien o no tienen comida?”

Pishima respondié: “;Oh, ese Math es muy glorioso. No
pueden imaginarselo! jLa propia Laksmidevi cuida los te-

rrenos y la terraza de Radha-Govindasundar! Esa es la ver-

dadera situacién del Sri Chaitanya Saraswat Math”.

Cuando Srila Guru Maharij escuché eso, dijo: “;Oh,
Pishima lo expres6 de una manera muy protectora! Si hubiera
dichor ‘La propia Laksmidevi cuida los terrenos del Math de
Sridhar Maharaj’, yo me hubiera visto envuelto en un océano
de ofensas. Sin embargo, dijo: ‘Ella- cuida los terrenos de
Radha Govmda y eso es bueno. Honramos eso, honramos su
opinién”.

Laksmi-sahasra-Sata-sambhrama-sevyamanam. Ese es el
humor de nuestro cuerpo trascendental: siempre estamos lis-
tos, dispuestos a servir a Krsna y a esperar la orden de nuestro
Divino Maestro.

Nuestro cuerpo trascendental estd muy bellamente deco-
rado con marcas de tilak como doce templos de Krsna, y una
buena Tulasi-mala en nuestro cuello. El Hare Krsna
Mahamantra se encuentra en nuestro pecho. Con ese cuerpo
tenemos que servir a Krsna bajo la gufa de nuestro Divino
Maestro. Esa es nuestra meditacién, dhyana, y eso anhelamos.
Estamos practicando de una manera mundana, pero, por la
misericordia de nuestro Gurudev y mediante nuestra devo-
cién, podemos conseguir eso. Unicamente eso es nuestra
esperanza, y Srila Raghunith Dasa Goswami y Srila Ripa
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Goswami lo demostraron.

Ya les he mencionado el preeminente Sloka de Srila Dasa
Goswami, asabharair-amyta-sindhu-mayaih kathasichit . . . Srila
Rupa Goswami compuso otro sloka cuyo contenido es también
muy elevado: ‘

virachaya mayi dandarh dinabandho dayarh va
gatir iha na bhavattah kachid anya mamasti
nipatatu $ata-kotir nirbharamh va navambhas
tad api kila payodah stiiyate chatakena

“iHe Dinabandho, He Krsna!, estoy completamente ren-
dido a Tus pies de loto. No deseo nada sin Tu misericordia —
tal es la situacién de mi vida—. No voy a alabar a otros, ni
deseo nada por algin otro-conducto. Sélo deseo la misericor-
dia de Tu Divina Gracia”. De esa forma, Srila Riipa Goswami
explicé también el 4nimo de un devoto.

Srila Ripa Goswami escribié muchos libros, de]o thuchos
legados para nosotros, las almas condicionadas. De una ma-
nera u otra, nuestra actividad debe estar encaminada al servi-
cio del Guru, el Vaisnava y Bhagavan, y un dfa alcanzaremos
esa vision trascendental. Mediante esa visién lo veremos todo
—XKrsna-Dham, Vraja-Dham, Vrndavan-Dham—. Obtendre-
mos la misericordia de los Vrajabasts, y la de Sri Rupa, Sri
Sanitana, Sri Raghunatha y la de los otros Goswamis. A
través de su misericordia conseguiremos el servicio a Sus
Sefiorfas Sri Sri Krsnachandra y Srimati Radharani. Esa es
nuestra Gnica esperanza.y la tnica meta de nuestra vida.
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Devoto: Me doy cuenta que Srila Bhaktivinoda Thakur y
Srila Bhaktisiddhsnta’ Saraswati Prabhupad se comprome-
tieron en derrotar a los brahmanes para mostrar que los
Vaisnavas se encuentran por encima de ellos. En la con-
- frontacién, prominentes brahmanes aceptaron la derrota, pero
mds tarde lo olvidaron todo. ;Se debe a que se trata de un
tesoro oculto que sélo puede recibirse dé un alma auto-
rrealizada? Si ese no es el caso, entonces, tras haber sido de-
rrotados seguramente habrfan recordado que los Vaisnavas se
encuentran por encima de un simple ‘brahmanismo’ y se
~ habrfan ajustado a ese entendimiento.

Srila Govinda Maharaj: Si. También es cierto que muchos
vieron el Vifvariipa de Krsna. Karna, Duryodhana, Duhsa-
sana, todos ellos vieron la Forma Universal de Krsna y
quedaron pasmados. Quedaron sorprendidos de lo que vieron
y pensaron que era algo mégico: la magia de Krsna. También
Dhrtarastra, muy 4vidamente, deseé ver esa Forma. En el
Mahabharata, él dice: “Oh Krsna, todos estdn viendo Tu
Visvariipa, pero yo no puedo pues estoy ciego. Por favor dame
ojos por cinco o diez segundos para ver esa Forma Universal”.
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Krsna respondié: “No es necesario darte ojos. Si Yo lo
ordeno, td verds”. Entonces Dhrtarastra vié la maravillosa
Forma Universal de Krsna. Luego, se postré ante el Sefior.
Pero més tarde, lo olvidé todo.

Recientemente, un devoto me escr1b10 preguntandome
~ algo. importanté. Su pregunta fue ¢Cual es la posicién de

" Gurudev?” C

Encontramos én ts Escrifuras: saksad dhaﬂtq)ena samasta-
Sastrair —Gurudev no es diferente de Krsna—. Pero, en otra
parte de las Escrituras: dcharyyam mam vijaniyan, navamanyeta
karhichit. Krsna dice: “Yo soy el Guru. Yo me revelo en forma
del Guru”. ;

Y. en otro: s1t10 vemos que la g pos1c1on de Gurudev se
descnbe como Saksad Baladev —no diferente . de. Baladev——_
Gurudev no es d1ferente de Nityananda Prabhu, y Nltyananda
Prabhu no es. d1ferente de Baladev. El devoto adora a su
Gurudev como Baladev —como NLtyananda Prabhu.

A pesar de ello, en otro lugar de las Escrituras se dice que
Gurudev es Srimati Radharani. También podemos observar
que Baladev tiene una forma como Mafijar: Ananga Mafijari.
- Asf que, jcusl es la verdad y cémo armonizarla? Esa fue la pre-
gunta formulada por ese devoto. .

Es necesario armonizarlo- todo,- entonces entenderemos
bien el asunto. Primero es preciso ver ctal es la posicion de

Krsna. El es la Suprema Personalidad de Dios. Esa es la .

situacién inicial.

Al tratar de entender la posicién de Gurudev lo primero
que se advierte es el fulgor principal —que todo emana de
él—. Y es Krsna de quien emana todo. Pero Krsna no estd
solo, ésté acompafiado de Su poder; El es svasakii Saktimana.
Cuando Krsna y Su poder interacttan, Su forma és Radha-
Krsna. Esto no sélo ocurre por un tiempo, sino se trata de algo

eterno. No es que sucedié ayer y que el dfa antes de ayer Krsna
estaba solo. No. Todo es eterno y trascendental; todo existe
dentro de la conciencia, es decir, dentro de la conciencia de
Krsna, y Krsna es la Suprema Personalidad de Dios. Es lo
primero a considerar.

En otra parte encontraremos:

yadyapi asrjya nitya chic-chakti-vilasa

Nadie puede crear los pasatiempos de Krsna, El tampoco
los crea; son eternos. No hubo alguien que los creara. La
Suprema Personalidad, junto con Su poder, es eterna, y a
veces ese poder se encuentra unido a Krsna, y otras, desunido.
Aunque Su poder se encuentre aparte de El, Krsna todavia
posee pleno poder. | |
Devoto: Es muy dificil entender esta dltima afirmacién.

Srila Govinda Maharaj: Existen el poder y el poderoso. Si us-
tedes extraen poder del poderoso, ;queda todavia poder en e17
Devoto: Si.

Srila Govinda Maharj: En el poderoso reside pleno poder, d

- pesar de que se haya extraido poder de él —eso es llamado

achintya, incomprensible.

Devoto: ;Las expansiones amsa, tales como las q)albhcwa—

vilasa, siguen también ese principio de expansion sin sufrir

aminoracién alguna? '
Srila Govinda Maharaj: Si. Srila Krsna Dasa Kaviraj
Goswami da un ejemplo: Cuando una vela es encendida a par-

tir de otra, la segunda vela se manifiesta completa en su poder,

sin menoscabo de la vela original.

radha-krsna eka atma, dui deha dhari’
anyonye vilase rasa asvadana kari’
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sei dui eka ebe chaitanya gosaiii
rasa Asvadite donhe haila eka thani

(Cc Adl 456y57)

Radha y Krsna, el Poder y el Poderoso, son mseparables,
pero cuando Ellos desean interactuar pueden realizarlo indi-
vidualmente. El se encuentra pleno de poder y Ella, Su Poder,
también. Ese es el punto. ‘

Cuando Krsna desea llevar a cabo Sus pasatlempos, la

primera’ manifestacién: de ‘Su energfa “es Baladev,” Mal-
Sankarsana; El surge de Krsna —prabhava-vilasa—. De
Ridharani surge automdticamente - Yogamaya Yogamaya y
Mal-Sankarsana aparecen al mismo tiempo. - '
' Yogamaya, como un 4rbitro, se encarga del terreno de
juego. Ella elabora las reglas y regulaciones, etc., de manera
que Krsna sea complacido, y por la voluntad deElla todo se
manifiesta de inmediato y en conformidad.

Cuando Krsna quiere llevar a cabo Sus pasatiempos, de
inmediato todo se manifiesta y es arreglado por Yogamaya.

Baladev se encarga de toda la administracién y le delega la

direccién a Yogamiaya. Del Podetoso surge Sankarsana, y de
Radharani, Yogamaya. :
Devoto: ;Sankatsana es uno de los nombres de Balaram?
Srila Govinda Maharaj: Sf. Miil-Sankarsana —el Sankarsana
original. ’ '
Devoto: ;Y més tarde se manifiestan varios otros Sarikarsanas?
Srila Govinda Maharaj: Si, el Chatur-vyiiha. Existen muchas
expansiones de Krsna y muchas de Radharani —prabhava-
vildsa, vaibhava-vilasa, etc.—, mas en el plano superior actdan
Radha-Krsna, Sankarsana y Yogamaya Ellos cuatro participan

alli.

Devoto: ;El Chatur-vytha no se ericuentra en Goloka deaa

van! .

Srila Govinda Maharaj: No, estd en Vaikuntha. Cuando
Goloka Vindavan desciende a este mundo material y muestra
su fulgor, esos Pasatiempos pueden ser revelados en Vaikuntha
o en cualquier lugar. Ellos tiene tal poder; y todo es completo,
pitrna. En los Vedas est4 escrito:

om piirnam adal piirpam idam, piirpat piirnam udachyate
pirnasya piirnam adaya, pirpam evavasisyate

Krsna es completo, y Radharani rambién. El Poder que
surge del Poderoso también es completo. El juego de ese plano
progresa con el continuo ciclo de tesis, antitesis y sintesis.
Devoto: ;Aun alli! Srila Guru Maharij dijo que todos los
problemas comienzan desde arriba. ‘
Srila Govinda Maharaj: Mas alli nada es impropio o equivo-
cado. Todos, ya sean poseedores de poder o sean el poder en
s, ofrecen adoracién para la satisfaccién del Poder y el
Poderoso Supremos, Radha-Krsna.

Nosotros tratamos de complacer al Poderoso, y tratdndose
de satisfacer a Krsna vemos que Radhirani ocupa la pos1cxon
extrema, la posicién mds alta de poder.

Devoto: ;Es por eso que incluso Nityananda Prabhu desea
expanderse como una Mafjari, Ananga Maﬁjz‘tri:fl es una
expansién del Poderoso —Krsna mismo— , a pesar de ello Su
deseo es servir al Poderoso? '

Srila Govinda Maharaj: St. El propio Nityananda Prabhu dis-
fruta el Madhura-rasa —como Mil-Sankarsana, Balaram—.
Sin embargo, El disfruta en bien de la satisfaccién de Krsna.
Devoto: ;La danza Rasa de Balaram tiene un humor diferente
al de la danza Rasa de Krsna?

Srila Govinda Maharaj: Si. Kisna vive en el corazon de
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- Balaram. Cuando Balaram se entrega al Rasa-lld, interna-
mente se lleva a cabo el Rasa-lila de Krsna.

Un ejemplo es que una persona puede envejecer corporal-
mente, pero su mente consetva un humor jovial. Tal vez un

anciano no tenga la capacidad fisica para actuar como un

joven, pero su mentalidad se mantiene juvenil —e incluso, a
veces puede ser més jovial que un joven.

La fuerza del deseo tiene una posicién en el Juego de Krsna,
y se manifiesta en la forma de una Gopi. Cuando Sankarsana
quiere complacer a Krsna en Madhura-rasa, no puede hacerlo
en la forma de un cuerpo masculino; por lo tanto, debe trans-
formarse y situarse bajo la gufa de Srimati Radharani.

Nosotros también hallaremos allf la forma de Gurudev.
;Qué hace Gurudev? Sirve a Krsna; y con el fin de satisfacerlo,
nos tira una cuerda, nos rescata y nos presenta como una
ofrenda floral a los pies de loto de Krsna.

Baladev es el Guru original. Si observamos a Baladev nos
daremos cuenta que El es el primer Guru y que desea tomarnos
y ofrecernos a los pies de loto de Krsna. Si observamos bien
comprenderemos que Baladev es Gurudev.

Cuando observamos la Energfa (el Poder) de Krsna, enten-
demos que Ella es lo més elevado y quien le proporciona la
satisfaccién mds excelente a la mente de Krsna. Ella lo satis-
face en extremo. Cuando los devotos aprecian eso, anhelan
muy intensamente recibir semejante oportunidad de servicio,
y de inmediato buscan la posibilidad y siguen a las Sakhis y a
las Mafijaris, y de esta manera su servicio llega a Radharani.

Srimati Radharani le proporciona a Krsna la méxima sa-

tisfaccién. Ella es la duefia del océano de Madhura-rasa, es la
propietaria de ese dominio, por lo tanto, todos, incluyendo a
Baladev, tienen que situarse bajo Su gufa si desean satisfacer
supremamente a Krsna. Pero Radharani no le concede nada a
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nadie directamente, pues no tiene tiempo, se halla siempre
ocupada en la satisfaccién de Krsna y siempre requiere ingre-
dientes para el servicio de Krsna. Sus proveedoras son las
Asta-Sakhis. Las Sakhis no sélo suministran los varios atticulos
para el servicio, sino también elaboran muchas ofrendas,
diversas y muy buenas preparaciones. Por ejemplo, utilizando
solamente papas pueden crear y ofrecer miles y miles de varia-
das preparaciones. De esa manera, llevan a cabo una diversi-
dad de servicios para la satisfaccién de Radharam y
Radharani adora a Krsna con esas ofrendas.
~ En ocasiones, Krsna es muy travieso y quiere verse con 1as
Sakhis, pero ellas no desean relacionarse directaments con
Krsna. Las Sakhis no tienen ese tipo de mentalidad, la tnica
preocupacién que tienen es la de que Krsna esté complacido.
Saben que Krsna estd completamente satisfecho con
Radharani, y ellas lo suministran todo. Pero Radharani
Misma, para el dichoso y variado entretenimiento, le ofrece
las Sakhis a Krsna, las impele a que tengan Su directa aso-
ciacién. Y las Sakhis participan con Krsna para la satisfaccién
de Radharani, no para la de Krsna. Asf se desarrolla el Vinda-
van-lila de Krsna.

Quien desee la plena satisfaccién de su trascendental vida
de servicio debe aceptar la posicién de una mujer. Realmente

todas las jiva-almas son femeninas por naturaleza intrinseca

pues son Sakti —jiva-Sakti—. Aspiran a unirse al Lila de Radha-
Krsna al obtener una forma femenina. Ellas imploran siempre
la misericordia de las Sakhis y las Mafijarts. Krsna no es su amo,
sino un actor, un participante. Las Sakhis toman la posicién de
amo. Saben de qué manera Krspa quedard complacido, y
toman las medidas necesarias para ello. Las Sakhis adoptan la
gufa de Radharani y procuran satisfacer a Krsna conforme a
esa gufa. Son siervas exclusivas de Rddharani. Son felices, y
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Krsna también es dichoso con ellas de esa forma.
Devoto: ;Hay competencia?
Srila Govinda Maharij: No hay competencia en beneficio de
ellas, pero existe una competencia de servicio. A veces puede
presentarse una antitesis en las emociones auspiciosas, Bhava.
Cuando Krsna abandoné Vrndavan, Radharani se desmayd.
Dentro de la totalidad del humor de satisfaccién prove-
niente del Juego extético, aparece a veces la antitesis, y eso les
produce una satisfaccién aun mayor a Krsna y Radharani.
Cuando Radharani ve a Krsna ante Ella, ve sélamente a uno,
y trata de complacer a ese dnico Krsna. Pero cuando Krsna se
esconde de Ella, Radharani ve a Krsna en todo lugar y trata de
satisfacerlo én todas partes. Ese humor trascendental es llama-

do Viraha.

‘Podemos ver la posicién del Guru de muchas maneras, pero

todo se ubica dentro del juego de Krsna. Krsna significa, la

Energfa Conyugal y el Poderoso, y eso significa Krsna en Su
totalidad. Krsna desciende de ese plano y declara: acharyyam
mam vijaniyan, “Yo soy el Guru”.

Cuando Krsna dice: “Yo soy vuestro Guru”, eso no repre-
senta la concepcién completa de Krsna. El tiene muchas
encarnaciones: aparece como los Yuga-avatares, también
como un instructor, como cuando fue el instructor-de los
Kauravas y los Pandavas. Krsna posee muchos humores vy
diversidades, y uno de ellos es el de Guruy, por lo tanto, El dice:
“acharyyarn mam vijaniyan, navamanyeta karhichit”. Lo cual sig-
nifica: “Cuando te refugies en los pies de loto de tu Guru, con-
siderards que se trata de Mi, que apareci ante ti en la forma de
tu Maestro Espiritual para rescatarte del ambiente ilusorio y
llevarte al mundo trascendental”. Tal es la forma de Krsna que
descubrimos manifiesta all{: en forma del acharyya.

Todos los aspectos de Krsna son verdad, y una verdad es

que Krsna aparece como el acharyya con el propésito de

rescatar a las almas condicionadas. Cuando se manifiesta asf,

El es muy misericordioso con las almas condicionadas. Krsna
k] . v ‘

no puede tolerar su penosa situacién y aparece como el

‘acharyya a fin de rescatarlas de su desafortunada situacién:

dcharyyarh mam vijaniyan.

Pero cuando las almas liberadas tratan de servir en el
mundo del servicio trascendental, ellas también tienen un
amo en su propia linea de servicio, que, dentro de la linea de
servicio al Poderoso serd visto como Balaram, Nityananda. Si
ellas siguen esa linea, irdn hacia Krsna dentro de esa concep-
cién; Nityananda Prabhu y Baladeva van a estar allf como su
Guru. La concepcién proviene de ese plano supremamente
extremo donde Krsna estd presente con Su Poder. Un peldafio
abajo de esa concepcién se encuentra la forma de Mil-
Sankarsana, y ésta se manifiesta en bien del Juego del Sefior.

.En esa morada existen muchas formas de Guru. Su funcién es

desempefiada con su Chicchakti, as{ como también con Su
Jiwa-3akti, y, en un sentido negativo, con Maya-$akti.
En un nivel estd Yogamaya. Por la voluntad de Mal-

. Sankarsana, Yogamaya adquiere todo el mundo trascendental.

Ella tiene plena conciencia de Krsna, por lo tanto, para el
Juego de Krsna, para. la satisfaccién de El, dispone todo lo
necesario. Los drboles, los pavos reales, los venados, las flores
y todos los enseres, todo, es una expansién del poder de
Yogamaya. r

Devoto: Alli, ;Yogamaya tiene una forma de Gopi?

Srila Govinda Maharaj: Si. Vrndadevi es una expansién y

representante de Yogamaya. Eso se expresa en el primer verso .

de la cancién del Astakalfya-lila compuesta por Srila Visvanith
Chakravarti.
Cuando la jiva-alma obtiene la forma de una Gopi, bajo la
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gufa de las Mafijaris trata de satisfacer a sus amos, y reconoce
que Radharani es la Suprema Satisfacedora de Krsna. Bajo la
gufa de Radharani ellas tratan de satisfacer a Krsna. En el ser-
vicio a Krsna, Radharani es el Guru supremo.

Nosotros pertenecemos a la Riapanuga Sampradaya: somos
seguidores. de Riipa Goswami. En realidad, no consideramos
que lo estemos siguiendo debidamente, sin embargo, tratamos
~de ser sus seguidores. El nico destino que vemos se halla en
“la direccién de los pies de loto de Radharani. Ella es tan mise-

ricordiosa y se manifiesta de muchas formas, asf que también
se puede presentar ante m{ —en forma de Gurudev—. Lo que

Radharani desea ver es nuestro humor de servicio.
‘ Hay una historia que escuché de Srila Guru Maharaj en
Kusum Sarovar, en 1947. Cuando vi ese lugar, Srila Guru
Mahardj me dijo que un dfa Radharani fue allf a recolectar flo-
res junto con Sus Sakhis y Mafijaris. Llegaron en un gran grupo
y recolectaron flores. Repentinamente Radharani vio una
nifia de unos once afios y mencioné: “Oh, ella es una nifia tan
bella. ;Cudndo se unié al grupo?” ' ,

Lalitadevi contesté: “Ripa Mafijari la trajo de su aldea y
yo la asigné al grupo de Ripa Mafjari. Ella se encuentra
sirviendo a Su Alteza a través de Ripa Mafijari”.

Srimati Radharani dijo: “Es una nifia tan_hermosa, puede
hacer mucho seva”. Y Radharani continué con Sus actividades
de servicio. )

Escuché ésta historia de Srila Guru Maharaj y no pude olvi-
dar ese ejemplo. Una clase semejante de fortuna puede
sobrevenirle de inmediato a cualquiera, Ripa Goswami puede
aceptarnos de esa manera. Lalitddevi es también muy miseri-
cordiosa y de inmediato puede derramar su gracia sobre
nosotros. ’ :

Radharani tiene muchas Sakhis, pero son ocho las princi-
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pales. Hay miles de Sakhis, y ellas forman grupos. Existen
miles de grupos de Mafijaris. Ante todo debemos recordar que
este tema tiene que ver con el universo trascendental; en un
segundo kste puede expandirse mil yojanas* o mds.

Tiempo atrds surgié una pregunta en mi mente 'y se la
expuse a Srila Guru Maharaj: “Estamos en Radha-kunda, pero
Varsand se encuentra a muchos kilémetros de distancia,
;cémo Radharani vino hasta aquif diariamente, y, cémo iba de
Varsana a Kusum Sarovar para recolectar flores?”

Srila Guru Maharaj explicé: “Este es el mundo trascen-
dental donde para los pasatiempos de Krsna, para Su satisfac-
cién, siempre existen la expansién y la contraccién. Esto
ocurre por la voluntad de Radharani y Yogamiya dispone
todos los arreglos para ese fin. Cuando surge la necesidad la
distancia se acorta, y cuando es preciso, la distancia se alarga
mucho como sucede cuando se expanden las riberas del
Yamuna. Para el servicio de Kysna, para satisfacerlo, todo
toma de inmediato la forma conveniente”.

En un sentido, el Guru supremo existe en la forma de
Baladev. De una manera general, Krsna muestra Su propio
sendero de servicio manifestdndose como el Guru. El se revela
en la forma de Guru dentro del mundo material.
Similarmente, su posicién de Guru se localiza en el corazén de
los devotos. ‘

Dentro del Madhura-rasa se manifiestan supremamente una
variedad de servicios extremos a Krsna. En ese plano, el mds
excelso Satisfacedor Supremo de Krsna es Srimati Radharani.
Y allf se localizan nuestra linea y meta de la vida.

Sélo esperamos que esto devenga un dfa por la misericor-
dia de Gurudev. El obtener o no el permiso de entrada allf,

*Una unidad de medicién descrita en las Escrituras védicas.

Un yojana equivale aproximadamente a ocho millas.
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sucederd tnicamente por la voluhtad del lider de mi grupo, mi

Gurudev.
(Guia Divina
® Segunda Seccion
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Pulidas a Mano

Fragmentos de la correspondencia de

’ Su Divina Gracia
Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

Pregunta: En resumen, tengo las siguientes preguntas:

1) ;Qué piensa acerca de mantener el modelo de conduc-
ta aceptable para un discipulo }"niciado, y de pedirle a los dis-
cfpulos que canten un minimo de dieciséis rondas como fue

~establecido por Srila A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupad
~ en el pasado reciente? S
"~ 2) /Cusl debe ser la correcta concepcién de la orden de
Gurudev de servir con devocién en una familia de devotos,
ISKCON¥*, concebida por Gurudev, Srila Prabhupad, en‘bien
de la perpetuidad del servicio al Sefior por parte de los dis-
cipulos?

3) Si en una institucién como ISKCON hay discrepancias,

;1o se le debe mantener y darle tiempo a que madure?
4) iDeberfan los devotos que son representantes suyos

* ISKCON (siglas del nombre en inglés) — Sociedad Internacional para
la Conciencia de Krsna, Fundada por Su Divina Gracia Srila A. C.
Bhaktivedanta Swami Maharaj Prabhupid— diferente de la misién de
Srila Govinda Maharaj, denominada el S¢i Chaitanya Saraswat Math.
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seducir y llevarse de ISKCON a miembros estables pero ned-
fitos para ocuparlos en la misién que usted preside, o deberfan
en cambio animar a tales miembros de ISKCON a servir a
Srila Prabhupad y a los seguidores de ¢l en la tarea de difundir
las glorias de los Santos Nombres, y en hacer avance espiri-
tual dentro de la misién de ISKCON? ;Deben o no ser fomen-
tadas tales. actividades por los seguidores del Sri Chaitanya
Saraswat Math?

5) {Los libros presentados por Srﬂa‘ Prabhupada deben ser
distribuidos por aquellos ocupados en vuestro servicio,
incluyendo aquellos que sean vuestros discfpulos recién ini-
ciados? ;De qué otra manera podemos evitar que se minimize
la importancia que Srila Prabhupada le di¢ a la fuerza del
movimiento de sankirttana, sino a través de la lectura y la dis-
tribucién de estos libros, incluyendo esos que son publicados
por el St Chaitanya Saraswat Math?

Srila Govinda Mahardj contesté: Por favor, acepte mis

humildes' dandavat prandms en remembranza de nuestros
Divinos Maestros, Srila Guru Mahraj y Srila Swami MaharaJ
Prabhupad.

Sus preguntas son muy claras y relevantes, y me siento feliz
de responderlas, pero primero serd necesario que nos situemos
en una posicién neutral a fin de analizar los hechos (aunque
algunos no fueron abordados directamente por usted en sus
preguntas).

Realmente, en la época de Srila Bhaktisiddhanta Saraswati
Thakur hubo muchos discipulos con una capacidad de prédi-
ca muy independiente. Supe esto de muchas fuentes, y tam-
bién me enteré de que nunca estuvieron unificados. Srila
Prabhupada Saraswati Thakur lo supo muy bien, y, por lo

~ tanto, no designé a nadie en particular como su sucesor. Sin

- embargo, en una reunién especial con sus discipulos, un dfa

antes de su desaparicién, mostrd la indicacién de su deseo por
escuchar de labios de Srila Guru Maharaj, la cancién de ‘Srt
Riipa Mafjjart Pada’, y le instruyé a los devotos que: “Para la
administracién del trabajo misionero formen un Cuerpo
Gobernante integrado por doce personas, y el secretario de ese
Cuerpo Gobernante debe ser el actual secretarlo Kufija Babu,
por tanto tiempo como él viva” :

También dio otras instrucciones, pero no designé directa-
mente a nadie como Acharyya de la Misién Gaudiya.

Sin duda; en ese tiempo Srila Guru Mahardj era muy excel-
so y un predicador invencible de la Conciencia de Krsna, pero
su naturaleza fue siempre la de mantenerse en el trasfondo. El
también deseaba servir muy entusiastamente a los Vaisnavas,
pero no quiso tomar una posicién de Guru o miembro del

Cuerpo Gobernante. Debido a esa naturaleza o humor, nunca

traté de colocarse al frente de ese Cuerpo de Gobierno. Se
sentfa obligado con unos cuantos de sus hermanos espirituales
especiales, quienes le ayudaron desde el principio mismo de su
divina vida de practica devocional: Sripad Vasudeva Prabhu,

“Sripad Sudhakar Prabhu (Profesor N. K. Sannyal), Sripad

\

A.V. Bhakti Saranga Goswami, Sripad Kesava Maharaj,
Sripad Madhava Mahargj, etc.

En realidad, Srila Guru Maharij no demgno a Vasudeva
Prabhu como el Achdryya, tampoco se encontraba en una
posicién que le diera el derecho a hacerlo, pero cuando un
grupo especial de discipulos de Srila Bhaktisiddhanta

Saraswati Thakur declaré a Vasudeva Prabhu como el

‘Acharyya de la Gaudiya Math, Srila Guru Mahiraj estuvo de
‘acuerdo y de inmediato se sintié aliviado de que no hubiese

recaido en él esa responsabilidad. Ademds, cuando Sripad

- Kesava Maharaj propuso fuertemente su nombre en el Cuerpo

Gobernante, Srila Guru Maharij también eludié eso habil-
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mente;-pues en realidad no deseaba involucrarse en la admi-
nistracién. Sélo querfa mantenerse como un humilde predi-
cador y amigo de todos los Vaisnavas. Similarmente, antes,
viendo la condicién de su Gaudiya: Math, Srila
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur dependié por completo de
Krsna para elegir al futuro Acharyya de su Misién. Tales fueron
los hechos en ese entonces.

Yo lef una carta de Srila Swami Maharaj donde aparentef
mente culpa a Srila Guru Mahar3j por designar a Sripad

Vasudeva Prabhu, pero esa era su propia idea —y la de algunos -
devotos de la Gaudlya Math—; y en ello hay algo de cierto

también. Pues si Srila Guru Maharaj hubiese querido aceptar
una firme determinacién administrativa, entonces a Sripad
Vasudeva Prabhu no le hubiera sido posible llegar facilmente
a la primera posicién. Pero Srila Guru Mahardj posefa una na-

turaleza desinteresada y no deseaba involucrarse en la admi- -

nistracién. Mds tarde fue evidente para todos 1}3,5 devotos que
Srila Guru Mahardj era la persona més digna para la posicién
de Acharyya, pero para el momento en que los devotos lo con-
sideraron asf, .ya era demasiado tarde. Cuando Visudeva
Prabhu, Sundarananda Prabhu, Bhakti Sudhakar Prabhu, y
otros, trataron violenta y fuertemente de proteger el dominio
de Vasudeva Prabhu, a pesar de la oposicién, entonces Srila
Guru Maharaj deseé apartarse, y abandond infelizmente esa
Misién. Tras eso, desed estar a solas con su vida de bhajan. Esos

+fueron los hechos, y cuando Stila Guru Mahardj dej6 la

Misién Gaudiya, en ese entonces més del cincuenta por cien-
to de los devotos destacados también la dejaron. Eso lo
escuchamos de sus divinos hermanos espirituales, asf como de
Sripad B.S. Siddhanti Maharaj.

Esa fue la idea de Srila Swami Mahirdj y de otros, y con-
siderando la posicién de Srila Guru Maharaj, Srila Swami
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Mahirdj menciond en su carta que si Srila Sridhar Maharaj no
hubiera estado a favor de Vasudeva Prabhu, éste no hubiera
conseguido esa posicion. Ello significé un-apoyo indirecto a la
posicién de Vasudeva Prabhu como el Acharyya.

Srila Swami Maharaj era un hermano espiritual muy respe-
tuosamente intimo a Srila Guru Mahardj, y considero que
tenfa el derecho a expresarse asf; sin embargo, nosotros sélo
vemos eso como una expresién de esclarecimiento en bien de
sus discipulos, con el propésito de hacer 'su misién perfecta.

No dudo de que Srila Swami Maharaj querfa darle la posi-
cion de Acharyya a Srila Guru Maharaj. Y por eso, cuando
Srila Guru Maharsj dejé esa Misién Gaudiya, su primera
invitacién para predicar en Calcuta la recibi6 de parte de Srila
Swami Mahardj, como una muestra de su respeto y frater-
nidad. Srila Swami Maharaj querfa comenzar otra misién
encabezada por Srila Guru Maharaj —Ilo constatamos muchas
veces—. Podemos mencionar que en su dltima propuesta
deseaba instaurar a Srila Guru Maharaj como el Presidente de
la ‘Liga de Devotos’, en Jhansi. ‘

En verdad, ninguno de ellos estuvo muy ansioso de acep-
tar el puesto misionero de Acharyya, sino que posteriormente
les llegé de manera automdtica, y ambos rindieron servicio a
esa posicién de todo corazén'y se esforzaron por completo en
protegerla, en bien de la futura linea preceptorial.

Sé que la carta de Srila Swami Mahardj no significé una
critica a Srila Guru Mahardj, sino que el nombre de Srila
Guru Maharaj fue mencionado allf sélo para prevenir a los
devotos. Consideramos eso una circunstancia del pasado en la
Misién Gaudiya, que Srila Swami Mahardj no querfa que se
repitiera.

Mi comentario no es el de su discipulo, sino la simple his-
toria imparcial. En realidad, no tenemos derecho a inmis-
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cuirnos en ese asunto histérico. Lo que usted dice en su carta

es cien por ciento cierto: “No podemos comprender por com-
pleto la disposicién del Sefior Supremo Sri Krsna, pero prac-
ticamente vemos que la falta de sinceridad es recompensada
con una cafda. No es la culpa de Gurudev, sino més bien la
insinceridad dé los discipulos lo que acarrea semejantes dis-
crepancias y problemas”.

En la época de Sri Chaitanya Mahaprabhu fue Su deseo
que todos cantaran los Santos Nombres (Harindma) un mi-
nimo de veces—cien mil veces, que es igual a un lakh—.
Algunos devotos siguieron esa norma, pero la mayor parte no
pudo hacerlo. Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur igual-
mente instruyd que era muy bueno cantar todos los dfas un
lakh de Harindma, pero que por lo menos se debfan cantar
dieciséis rondas*. Y cuando la Misién Gaudiya se difundié
por toda la India y acudieron discipulos de todas partes del
pafs, su consideracién fue que todos debfan cantar un mini-
mo absoluto de cuatro rondas.

Srila Swami Maharaj comprendié todo lo referente al
mundo occidental y mirando escrutadoramente el cardcter de
la’ devocién de los occidentales les instruy6é que: “Todos

“deben cantar dieciséis rondas diariamente”. Sin embargo, no

todos pueden seguirlo, y rompen su promesa a Gurudev.
Srila Guru Mahir3ij lo consideré debidamente, vy, si-
guiendo la linea de instruccién de su Gurudev respecto a un

* El rosario (japa) de la tradicién Vaishnava tiene 108 cuentas. Cuando
alguien termina de rezar las 108 cuentas, eso es considerado una ronda.
Uno debe proferir con cada una de las cuentas el canto: Hare Krishna
Hare Krishna, Krishna Krishna, Hare Hare / Hare Rama Hare Rama,
Rama Rama, Hare Hare. Hacerlo tomard aproximadamente de diez a
quince minutos por ronda, pudiendo reducir el tiempo si uno pronuncia
mis rdpido el canto Hare Krishna.
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minimo, expresé: “Si no es posible cantar dieciséis rondas o
mds, por lo menos se deben cantar cuatro rondas del Hare
Krsna Mahamantra, con plena concentracién”, y-le dio mucha
més importancia al sevd, que significa servir al Sefior me-
diante la satisfaccién de Sri Guru y los Vaisnavas.

Nama-sankirttana® ejecutado perfectamente sin ofensas,
es servicio directo a Harinama. Ustedes conocen el §loka:

atah $ri-krsna-nimadi na bhaved grahyam indriyaih
sevonmukhe hi jihvadau, svayam eva sphuraty adah

Svi Harindma se manifestard mediante el servicio a los
Vaisnavas, y Srila Prabhupad Saraswati Thakur le concedié
mds importancia a ese servicio de Guru-Vaisnava. Mediante
su instruccién de cantar un minimo de cuatro rondas, queda
indicado que, tanto como sea posible, los servidores deben
cantar ilimitadamente. Y Srila Guru Mahargj siempre estaba
diciendo: “Necesitamos calidad, no cantidad”. También en
Patravali (Las cartas de Srila Saraswati Thakur), observamos
que en su carta.a Srila Sridhar Maharaj le da mayor impor-
tancia al servicio de Sri Guru-Vaisnava y al que mediante ese
servicio se alcance la calificacién de calidad en el canto. Pero
si alguien incrementa la cantidad y mantiene la calidad, eso
serd muy, muy bueno.

Podemos verlo también desde otro dngulo. Cuando
Gurudev otorga la iniciacién de Harinama, en ese momento el
discipulo promete: “Si, cantaré tal nimero especifico de ron-
das (bien sean cuatro, dieciséis, sesenta y cuatro, etc.)”, pero
la falta de cumplimiento de ese voto cae en la categoria de
ofensa al Guru. De modo que representa un alivio para los

* Nama-sankirttona: el canto de los santos nombres del Sefior y de Sus
asociados, en congregacién —en grupo—, no individualmente.
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devotos el tener un voto minimo de sélo cuatro rondas diarias.
En general, todas Sus Divinas Gracias poseen el derecho de
ajustar sus instrucciones conforme al ambiente, la situacién y
la capacidad de los devotos. De cualquier modo, el punto vital
es que cantemos Hare Krsna tanto como sea posible —sin
ofensas, con sinceridad y amor, y que sirvamos de todo
corazén a Sri Guru-Vaisnava y a su Mahaprasadam.

Respecto a los cuatro principios, aquf en India siempre los
mencionamos, pero en mi reciente gira mundial a veces no los
mencioné, pensando que todos en Occidente son conscientes
de esos cuatro principios. También, aquellos que se aproximan
a mi{ no lo hacen directamente, sino a través de algunos
Vaisnavas. Esos Vaisnavas los recomiendan; es decir, yo no sé
nada acerca de esos buscadores sinceros recomendados, sin
embargo, yo les doy.mi iniciacién en el servicio. (Realmente,
los principios no son cuatro, sino cinco, y los cuatro quedan
incluidos de manera automdtica en el quinto. Sin embargo, es
indudable que debemos recomendarles a los-inocentes recién
llegados el que sigan los cuatros principios).

Pero aquf también hay un punto esencial que no debemos
olvidar (aunque quizd este asunto no sea para la distribucién
masiva o publica): que la posicién del genuino y exclusivo
devoto de Krsna se encuentra por encima de las reglas, y que
esa clase de devoto puede provenir de cualquier y todas partes.
Y desde otro 4ngulo podemos decir que la misericordia de los
grandes Vaisnavas puede convertir de inmedidto a cualquiera
en un buen devoto. En relacién a esto podemos discutir los

slokas del Srimad-Bhagavatam vy el Srimad Bhagavad-gita, jata-
sraddho mat-kathdsu... y api cet sudurdcharo... Por lo tanto,
tratemos de considerarlo todo de una manera armonizante; de
lo contrario, seremos ofensores.
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yasmin §astre-purane va haribhaktirna drsyate
§rotabyam naivatat §astram yadi brahma svayarh vadet

“No escuches una Escritura que no glorifica al Krsna-bhak-
ti ni a los bhaktas de Krsna. jIncluso si el Sefior Brahma se
sienta frente a ti y recita otro tipo de Es‘critura,' no lo oigas!”
Fue con este propésito que Stila Swami Mahardj formé la
Sociedad Internacional para la Conciencia de Krsna. El querfa
que esta fuera un lugar puro de asociacién devocional.
Especialmente, evitemos el Vaisnava-aparadha. _

Siempre habrd alguna imperfeccién en este mundo, pero si
[SKCON permanece al menos un sesenta por ciento puro,
entonces los devotos pueden cuidadosamente servir ' alli.
‘Cuidadosamente’ significa que los devotos deben ser
cautelosos de mantenerse con buena asociacién y de evitar a
los que tienen una tendencia a ser ofensivos e irrespetuosos
hacia los Vaisnavas y al Kysna-bhakt. '

Respecto a mi persona, puedo claramente afirmar que hice
una promesa a mi Srila Guru Maharaj, y al menos puedo decir
que estoy tratando en un cien por ciento de practicar y
predicar conforme a su deseo.

Mientras viajamos hacia nuestro destino, si nos topamos
con alguien que estd enfermo o lastimado y nos pide asisten-
cia, naturalmente que trataremos de proporciondrsela a ma-
nera de ayuda.

Cuando un Acharyya de ISKCON comete ciertas. activi-
dades que incluso gente materialista no harfa, entonces,
;jcémo estaremos de acuerdo? Y, ;de qué manera el buscador
sincero puede ser fiel a ese Acharyya? Tales buscadores no
desean de ISKCON cosas mundanas, ellos necesitan las semi-
llas de la Conciencia de Krsna y la asociacién de buenos
Vaisnavas.

~




106 Guia Divina

Necesitan que las semillas sean plantadas felizmente en su
corazén y cada vez conseguir mds inspiracién para practicar la
‘conciencia de Krsna, y que ellos también puedan inspirar a
otros mediante su ejemplo como buenos devotos de ISKCON.
Pero no podemos ignorar el hecho de que dentro de ISKCON
muchos de los lideres han procedido de un manera muy
mecénica y mundana.

Usted me plantea cuestiones muy dificiles de tratar acerca
de la Misién de ISKCON. En esos primeros dfas, cuando Srila
Swami Maharaj establecié la hoy excelsa Sociedad Inter-
nacional para la Conciencia de Krsna, esta siempre recibia de
él los cuidados necesarios, mediante su divina compaiifa.
Quiza no todo marchaba completa y perfectamente, pero en
general, dirfamos que su Misién era Ja dnica esperanza para
que el mundo occidental practicara felizmente la conciencia
de Krsna. Es cierto que tras su desaparicién se presentaron
algunos disturbios en su amada Misién de ISKCON, lo cual es
una situacién muy comin. En toda Misién de cualquier parte
es de esperarse que, cuando el eminente sol se oculte, una

~atmdsfera ilusoria trate de influir toda esa Misién. No puedo
decir que en el tiempo de Srila Swami Mahardj no existfa una
influencia ilusoria, sin embargo, mediante su poder divino
todo quedé de inmediato armonizado.

Todos tratan de petfeccionar su misién, y pienso que en este
mundo todos los grandes y auspiciosos Acharyyas han procu-
rado perfeccionar sus Misiones, consagrando para ello toda su
energfa. Y no dudo de que todos ellos fueron los bienque-
rientes de toda jiva-alma. .

Pienso que la Misién de ISKCON es completarmnente dife-
rente de otra misién: consideramos que esta organizacién es
un regalo de Dios para el beneficio supremo de las al/mas
condicionadas, otorgado a través de Su Divina Gracia Srila
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A.C. Bhaktivedanta Swimi Mahar3j. Srila Guru Maharaj
dijo: “Srila Swami Maharaj es un Saktyavesa-avatara, de otro
modo, nadie podrfa establecer una misién internacional seme-
jante en cinco afios”. En un tiempo muy breve, él distribuyé
ampliamente la oportunidad de recibir el objetivo supremo de
la vida: la devocién pura por Krsna en la linea de Sriman
Mahaprabhu. .

En el tiempo de Srila Swami Maharaj cuando llegaban
noticias de todos los rincones del mundo de que tantas per-
sonas cantaban el Hare Krsna Mahamantra y practicaban una
vida devocional pura, en ese entonces vi el rostro de Srila
Guru Mahirdj llenarse de un jibilo enorme y €l alabé abier-
tamente, frente a todos, las divinas actividades y las glorias de
Srila Swami Maharaj. Y contemplé en él una expresién divina

similar cuando Srila Swami Mahir3j venfa y le reportaba sus

noticias misioneras. Ambos eran muy grandiosos, y su dis-
cusién bdsica era muy elevada y armoniosa respecto.a la

difusién de la verdadera Conciencia de Krsna.

Para su Misién, el propio Srila Swami Mahar3j seleccioné
a unos cuantos lideres para el mantenimiento y la difusién de
la Conciencia de Krsna por todo el mundo —eso fue llamado
el ‘Cuerpo de Gobierno’—, y se sinti6 orgulloso de ellos. En
ese tiempo, mis propios sentimientos no eran distintos de los
de ISKCON, y me sentfa muy feliz al ver el humor de los
devotos. No tuve la oportunidad de relacionarme con todos
—tampoco fue posible—, pero quedé sorprendido al ver la
profundidad del conocimiento de Conciencia de Krsna de

aquellos que conoci. Realmente, recibi de ellos una muy

buena impresién y entusiasmo, incluyendo a Sripad
Bhavananda Mahiraj, Sripad Tamal Krsna Maharaj, Sripad
Achyutananda Prabhu, etc. Todavia tengo muchos amigos en
la sociedad de ISKCON y ellos tienen una muy buena actitud.
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Viven dentro de la prédica y la vida de préctica, y les respeto
altamente.

Pero usted sabe que tras la desaparicién de Srila Swami
Mahar3j sucedieron muchas cosas en esa sociedad. No sélo
eso, sino que muchas de las grandes personalidades devotas
mostraron su verdadera forma desdichada, lo cual fue doloroso
tanto para sus propios seguidores como para muchos de los
seguidores de Srila Swimi Maharaj, e igualmente para mi. Las
personas confusas por la situacién buscaron ansiosamente un
refugio seguro para su vida espiritual, pues ya no confiaban
plenamente en otros miembros de esa sociedad. Al mismo
tiempo, esas personas confundidas por la situacién no desea-
ban abandonar la practica de la conciencia de Krsna, pues la
semilla de esta vivia en sus corazones, plantada por Srila
Swami Mahiraj. .

Srila Swami Maharaj afirmaba a menudo: “Yo soy

ISKCON”. Lo cual significa que toda la propiedad de

Conciencia de Krsna —Ila Sociedad que él establecié— vivia
con él y no podia tolerar que un disturbio afectara su vida de
prédica, y traté de erradicar tales disturbios por todos los
‘medios. Pero tras la desaparicién de Su Divina Gracia, una ola
de ilusién en la forma de ego traté de inmediato de difundir
una mala influencja. Usted sabe que muchos han sido afecta-
dos por esa influencia. Muchas buenas almas fueron expul-
sadas a causa del poder de esas personas infectadas, y Srila
Guru Mahar3j traté de brindarles una esperahza y un refugio
mediante una labor de auxilio. Actualmente, trato de servir su
divina silla* con lo mejor de mi limitada capacidad,

La verdad es que Srila Swami Maharaj organizé la sociedad
de ISKCON de manera que allf se practicase el cultivo de

* Se refiere a la posicién de Acharyya que le fue delegada por su Maestro
Espiritual y al asiento de honor que ahora ocupa como Guru.

conciencia de Krsna bajo la custodia apropiada, y esa es la
tnica meta de la vida para todas las almas condicionadas. Esta
no es s6lo la prédica’de Su Divina Gracia, sino también la de
Sriman Mahaprabhu, Sus asociados y la linea preceptorial que
proviene de EL Sin duda que se ha manifestado ampliamente
por todo el mundo, especialmente en el Occidente, a través de
Srila Swami Mahardj, y los muchos discipulos de Stila
Saraswati Thakur y de nuestro Srila Guru Maharaj han con-
tinuado predicando y practicando el proceso de conciencia de
Krsna, conforme a su propia capacidad. Encontramos en todas
partes que no todos tienen el idéntico humor de prédica de
Sriman Mahaprabhu: trnad api sunichena taror api sahisnund
amanind manadena. .. y €llos no estaban completamente libres
de Vaisnava-aparadha. Por lo tanto, en cada sociedad surgen
muchas dificultades, e incluso la nuestra no estd completa-
mente libre de eso. ' "
- Necesitamos hacernos el bien y hacerlo a los demés.
Deseamos abandonar el ideal de la mundanidad, y debemos
tratar de alcanzar el beneficio supremo del plano de servicio
trascendental —el cual es realmente la meta de nuestra
vida— mediante el canto sin ofensas del Mahamantra, en la
asociacién de los devotos, y predicando. El canto sin ofensas
del Santo Nombre es muy fundamental, y si no surge en-
nosotros ese sentimiento de simpatfa por ello no obtendremos
los resultados benéficos idéneos. Siento que en el momento
presente esto es muy importante para todos nosotros.
Escuché una frase en inglés de parte de Srila Guru Maharaj:
“El valor de la moneda lo describe el sello acufiado en ella,
pero su verdadero valor en oro se lo concede el hombre”.
Realmente una institucién o sampraddya es como una mone-
da acufiada, ésta tnicamente tendr4 valor en el pafs particular
donde est4 certificada, mientras que el oro —dondequiera que

-
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se encuentre—, tiene un valor real en su calidad intrinseca.
En otro sentido podemos decir: “Svadese piijyate rdja bid-

van sarvvatra pigjyate”. Una persona cualificada es valiosa en

cualquier parte; pero, un rey, si no es calificado, sélo recibira
honores en su propio reino. Similarmente, podremos encon-
trar en las vitrinas de las tiendas muchos uniformes-perfecta-
mente disefiados. Mas nuestra necesidad consiste en marchar
hacia nuestro destino, y si sinceramente comprendemos lo

importante que es esto, no vamos a sentarnos cémodamente a

esperar que eso nos llegue. Serd muy bueno para nosotros si
podemos consolidar ambos, la persona y el uniforme.

Siempre trato de armonizar con toda situacién, y nunca
aconsejo a alguien para que provoque un disturbio u ofenda a
otros. Deseo procurarme la amistad de todos, y anhelo las ben-
diciones de todas las misiones hermanas nuestras de la linea
Vaisnava Gaudiya. Y si inadvertidamente cometo una ofensa
hacia ellos, siempre ruego por su perdén. Si procedo de este
modo, me veré libre de Vaisnava-aparadha.

Todo quedé explicado en los escritos de los Goswamis, pero
los Achdryyas sucesores distribuyeron ese mismo tesoro con-
forme a la capacidad receptora de los aspirantes. Este proceso
siempre se estd llevando a cabo, ya sea en el Occidente o en
el Oriente, y de esa manera han acudido miles de personas.
Incluso Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur no nos dio a
nosotros muchas cosas —pues no estdbamos calificados—. No
s6lo eso, sino que el propio Sriman Mahaprabhu tampoco di6

tales cosas, pues no son para una distribucién masiva. Por lo’

tanto, la conclusién es que, sin duda, ellos revelaron todo
sobre la conciencia de Krsna, pero no para todos; tampoco
todos estdn calificados para recibirlo, asf que se dice: -

... antaranga laiya kare rasa-asvadan
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bahiraniga laiya kare-nama-samkirttana

A veces escucho que discipulos de Srila Guru Mahardj y
mios predican fuertemente su idea, una idea andloga a la'de
‘tirar al bebé junto con el agua de la tina de bafio’*; pero esa
no es mi prédica. Mi prédica es la de ser humilde, tolerante y
de ofrecerle respeto a los demds, y ese es también el humor de
las ensefianzas de Mahaprabhu. ‘

Mi siplica a todos es que tomen a pecho las ensefianzas de
nuestros Achdryyas predecesores, para su beneficio y progreso
verdadero en una manera armoniosa. Todos se han acercado
por causa de la Conciencia de Krsna y tienen fe en esa con-
cepcién; es muy doloroso verlos marcharse. Si se acercan a mi
solicitando ayuda, quiero ayudarlos, y es mi deber hacerlo
conforme a mi capacidad.

En resumen, las respuestas a sus preguntas son:

1) En lo que concierne al modelo que Srila Swami Maharaj
establecié en el mundo occidental para el comportamiento de
los devotos y para el canto del Mahamantra, ese modelo serd
benéfico para todos. Pero la consideracién especial de cantar

un minimo de cuatro rondas también es compatible para

recordarnos la misericordia de Srila Saraswati Thakur y de
Srila Sridhar Maharj.

.
2) Las instrucciones de Srila Gurudev son las érdenes supre-
mas para el discipulo, y el discipulo debe seguirlas sin va-
cilacién. ISKCON es una sociedad para practicar la concien-

cia de Krsna, y ello fue incuestionable en el tiempo de Srila
Swami Maharaj, por lo tanto, él dijo “Yo soy ISKCON”. Si

* Es decir, es una prédica con un criterio semejante al de que: “Si no
sigues o no te encuentras en esta linea, estds errado”
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tras la-desaparicién de Su Divina Gracia esa sociedad puede
existir dentro de la misma concepcién de calidad, entonces los
devotos tratardn sin titubeos de servir alli, si reciben la opor-
tunidad.

3) La madurez y el progreso en la vida espiritual no tienen un
limite, pero en las etapas iniciales existen ciertas instruc-
ciones.

4) érﬂa_Rﬁpa Goswami dice:

krsna-bhakti-rasa-bhavita matih,
kriyatam yadi kuto ’pi labhyate

tatra laulyam api miilyam ekalam,
janma-koti-sukrtair na labhyate

Debemos alentar a quien con un sentimiento de anhelo
completamente intenso aspira buscar sinceramente el bhakti
amoroso del Raganuga, pero de ninguna manera debemos pet-
turbar la misién de otros o el ambiente devocional natural.

Srila Guru Maharaj dijo que debemos adoptar un trato
favorable con la naturaleza y no provocar una perturbacién.
Pero si en el curso del avance espiritual encontramos que
alguien tiene problemas y requiere ayuda o que su vehiculo
amerita reparacién o que necesita un estimulo para alcanzar su
destino o que de algin modo se encuentra en dificultades y
requiere asistencia para sobrepasarlas, trataremos de ayudarle
como amigos afectuosos. En realidad, todos necesitamos pro-

gresar espiritualmente dentro de la linea de Sriman Maha-

prabhu, y en la Rapanuga Sampradaya; por lo tanto, debemos
ayudarnos unos a otros en esa linea, con nuestra disposicién
de servicio-energfa, y nunca tratemos de perturbar las

N
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misiones de otros ni sus actividades de servicio.
5) Y en respuesta a su tltima pregunta: Cuando afirmo que
quizds fui el primer distribuidor en forma masiva de la revista
Back to Godhead, puerta tras puerta, saliendo del No. 7 de
Sitakanta Banerjee Lane, en Calcuta, entonces, jcudl es la
dificultad para nosotros de distribuir los libros de Srila A. C.
Bhaktivedinta Swami Mahardj si el Fondo Editorial
Bhaktivedanta nos da la oportunidad de realizar tal servicio?
Pienso que todos, encabezados por Srila Guru Mahargj y Srila
Swami Mahar3j estarfan muy felices de ver distribuidos con-
juntamente sus libros. Puedo mencionar a vuestra Gracia
como un ejemplo. Usted se acercé a m{ con meditadas y sin-
ceras preguntas, y yo naturalmente estoy tratando de darle las
respuestas y la gufa apropiadas, conforme a mi capacidad,
aunque mi inglés es muy insuficiente. No puedo expresar ple-
namente mi pensamiento por medio del idioma inglés, y creo
que mis respuestas provocardn mds preguntas. Es decir, no
todo quedé suficientemente expresado, sino s6lo he manifes-
tado mi corazén en forma breve. '
Espero que esta carta lo encuentre ocupado en una practi-
ca resuelta de la Conciencia de Krsna. :
De nuevo, mis humildes dandavat-pranams.
Afectuosamente suyo.
Swami B. S. Govinda

~

P.D. Si desea hacer algunas preguntas m4s, por favor, trate de
visitarme. En esa oportunidad, podremos sentarnos y conver-
sar.

o3tk ok

Prégunta: Recién me topé con los libros de Srila B. R.
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Sridhar Maharaj v hallé en ellos una gran fuente de
inspiracién en mi vida devocional. No obstante, algunos de
mis amigos, discipulos de Srila A. C. Bhaktivedanta Swami
Mahiraj, me estdn disuadiendo de leerlos y de asociarme con
los discipulos de usted. Me encuentro en un dilema y solicito
su ayuda

Srila Govinda Maharaj: Usted ha sido un devoto por va-
rios afios, pero no sé si estd consciente de la relacién intima
entre Srila Swami Maharaj Prabhupad y nuestro Srila Guru
Maharsj. Yo estuve personalmente con Srila Guru Maharaj
durante unos 42 afios y vi su relacién con todos los diferentes
devotos. Durante diez afios de ese tiempo, la rama del Sri

Chaitanya Saraswat Math en Calcuta se encontraba contigua

a la casa de Srila Swami Mahardj, dentro de sus propios pre-
dios. El vendria regularmente para sostener una conversacién
de muchas horas con Srila Guru Maharaj. Y en ese entonces,

por instruccién de Srila Guru Maharaj yo estudié el Bhagavad-

gita bajo la gufa de Srila Swami Maharaj. También, hasta sus
dltimos dfas, Srila Swami Mahara] quiso que Srila Guru
Maharaj fuera la cabeza de su Misién, ISKCON. En realidad,
hay muchas cosas que los devotos desconocen, por eso ocu-
rren a veces algunos malentendidos.

De cualquier modo, por la gracia de Srila Guru Mahirdj, la
posicién del Sri Chaltanya Saraswat Math es clara. Siempre
fue el deseo de Srila Guru Maharaj no disturbar la misién de

los demds, sin embargo, nuestra misién representa una “labor

de asistencia” para los buscadores de la espiritualidad. Usted
estd leyendo los libros de Srila Guru Maharaj y asocidndose
con sus devotos, esto significa que puede entender algo de su

excelsa posicién.
CkskKskk

Pregunta: Usted tiene mucha fe en mi habilidad para
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administrar, mas no veo c¢cémo es posible llevar a cabo su
orden, y temo\\qu‘e si contindo, entonces la situacién serd
mucho peor. Por favor, Mahirdj, remuévame de esta posicién
y asigne a alguien més y yo trataré de servir a ese devoto. Si es
su deseo que yo continde, entonces, trataré de nuevo, pero
estoy profundamente frustrado y me siento desesperanzado.
Srila Govinda Maharaj: Por el momento, en nuestra vida
de practicantes deberén presentarse diversas situaciones per-
turbadoras y también frustraciones, pero con nuestra profunda
intencién de servicio y nuestra fe, por la misericordia de Srila
Guru Mahar3j todo serd subyugado. En las mafianas de invier-
no no vemos por entero al sol, ya que los dfas estdn brumosos,
pero no por eso detendremos nuestras tareas. Sri Krsna dice en

el Srimad Bhagavad-gita (2.14):

matra sparsas tu kaunteya, §itosna-sukha-duhkha-dah
dgamapdyino ’nityas, tars titiksasva bharata

Sélo es requerida nuestra capacidad para tolerar. Y esta es
también una clase de prueba. Si reflexiono en la historia de mi

propia vida, veo que casi he pasado cada dia de ella con

ansiedad en el servicio. Pero me siento feliz de eso, es decir,
pienso que Krsna al mantenerme preocupado estd tomando
algo de mi energfa para Su servicio divino. Cuando un buen
chico fracasa en el exdmen de su clase tras haberse esforzado,
;cémo reacciona su padre? ;Lo expulsa de la casa, o le da 4ni-

mos para infundirle un mayor entusiasmo? Debemos tener

presente esto.

alabdhe va vinaste va, bhaksyacchadana-sidhane
aviklava-matir bhitva, harim eva dhiya smaret
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Por lo tanto, debemos esforzarnos con redoblada energia
para cumplir el deseo de nuestro Srila Guru Maharaj en be-
neficio supremo de nuestras vidas espirituales.

_Cualquiera que sea mi deber, es mio exclusivamente —no
compartiré una porcién de él con nadie para producir una
masacre—. Si sé que Gnicamente yo puedo cumplir esa. tarea
que me encomendaron, entonces debo realizarla. Quienes

aceptan el reto del servicio a St1 Guru-Gauranga, llevardn a

cabo muchas cosas, incluso més all4 de su propia capacidad,
por la gracia de Sus Sefiorfas. Por lo tanto, no te preocupes.
Recuerdo una frase en poesia bengali que dice que, inclu-
so si todo el mundo abandonara su servicio con un humor
quejumbroso, yo no huiré, sino que me esforzaré. Srila Guru
Mahar3j recit6 muchas veces esta historia de Rabindranath

+ Tagore: -

yadi tora daka $une keu na ase tabe esala chalore

'Si nadie te acompafia, procede solo, aun sin un bastén. Es
necesario ser resueltos en el momento decisivo de nuestra
posicién de servicio. Humlldemente y en recuerdo de Srila
Guru Maharaj, mencionaré para tu atencién una situacién
muy elevada que estd mds alld de mi competencia: “Srimati
Radharini no tolera €l compartir con algin otro grupo Su
divino y.exclusivo servicio a Krspa”. Pienso que esto serd un
recordatorio suficiente para tf.

Hemos obtenido este cuerpo humano provisto de inteligen-
cia, de energfa y de muchas calificaciones, todos ellas muy
especiales para el servicio a Krsna; por consiguiente, no
podemos permitirnos el masacrar nuestro propésito de servicio
a cambio de algo mundano.

Querido Prabhu, no te inquietes por algun ambiente iluso-
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rio. Piensa que Srila Guru Maharaj siempre permanece con
nosotros, vigildindonos y cuiddndonos. Finalmente consegui-
remos una victoriosa posicién de servicio gracias a Su divina
misericordia.

Somos muy afortunados, es decir, estamos iluminados por
una vida de servicio divino a Srila Guru Mahargj y Srila
Swami Maharaj. Después de Sri Chaitanya Mahaprabhu, esta
clase de ola de devocién no se produjo hasta que aparecié
Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Prabhupad. Esa ola se ha
desatado por todo el mundo gracias a Srila- Swami Maharaj y
a Srila Guru Maharaj, a fin de destruir con éxito el entorno
ilusorio; y ahora todo el mundo estd cantando Hare Krsna. A
tuertas o derechas, ellos establecieron la Conciencia de Krsna,
pero si tomamos en cuenta cuantos obstdculos pasaron
durante su vida, olvidaremos nuestras propias penas y dificul-

" tades. Srila Dasa Goswami dijo que cuando te encuentres en

una condicién muy problemdtica provocada por tus enemigos
internos —kama, krodha, lobha, moha, mada, matsarya
(lujuria, ira, codicia, ilusién, locura y envidia)—, debes can-
tar fuertemente el nombre de tus protectores: los Vaisnavas.
Ruégales que protejan tu divina vida espiritual, y, si eres sin-
cero, obtendrds su ayuda. Asi, s6lo puedo decirte: “Prosigue,
prosigue y prosigue, y el cielo brumoso desaparecerd oportu-
namente de tu vista”.

sk skoskook

Pregunta: Leimos en un libro de otra sociedad que la unién
es superior a' la separacién, y estamos teniendo dificultad en
entender esas explicaciones. En el pasado siempre leimos en
los libros de Srila Swami Maharaj Prabhupad y de Srila Guru
Maharij que vipralambha, la separacién, es el supremo sen-
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timiento en la Conciencia de Krsna. ;Cémo son compatibles
esas declaraciones? »

Srila«GQVinda Maharaj: Mi sentir es que, incluso después
de miles de nacimientos, las personas que escribieron esa afit-
macién no podran entender lo que significa vipralambha, ni lo
que se encuentra contenido alli. Mahaprabhu permanecié
doce afios. en el Gambhird, probando extremamente el sen-
timiento que Srimati Radharani experimenta en separacién
de Krsna, y esa es la manifestacién suprema de Krsna-prema.
Tal manifestacién suprema se presenta a través de vripralam-
bha,.de. otro modo, no es posible probar Krsna-prema. Una
idea de su profundidad nos la da el hecho de que Mahaprabhu
asumié la.Forma bhava y kanti de Radharani, y en esa Forma
no se encuentra manifiesto el humor de la unién, sino el de la
separacién. .

Todos, hasta un cabrito, saben lo que es la unién en este
mundo material; por lo tanto, no es necesario ensefiarle a
alguien a disfrutar: es ya conocido y no requiere clarificacién
alguna. ;Pero en qué se canaliza toda la atencién de la
energia? Lo que se desconoce es el sentimiento trascendental
de separacién. ;Por qué Mahaprabhu probé ese sentimiento
una y otra vez! Los sentimientos trascendentales de

Mahzprabhu siempre retornaban a probar ese wipralambha -

—el sentimiento de separacién por Krsna—. El interés de
Mahaprabhu fue probar cudl era el grado de profundidad en
los sentimientos experimentados por Srimatt Radharani.

No es posible expresar mediante el lenguaje el sentimien-

to de separacién probado por Sri Chaitanya Mahaprabhu en
el Gambhira, pero Srila Krsna Dasa Kaviraj Goswami intent6
mostrar algo en el Sri Chaitanya-charitamrta, en el segundo
capftulo del Madhya-lila. El sentimiento de separacién estd
presente a lo largo de todo el Sri Chaitanya-charitamrta. Y, jpor
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qué se afirma que ese es el sentimiento supremo del Juego de
la Suprema Personalidad de Dios? Realmente, ;qué grado de
bhava se encuentra en Srimati Radharani que hizo que Krsna
apareciera como Mahaprabhu con el propésito de asumir y
probar Su sentimiento? ;Quién es el disfrutador? ;Cudl es el
disfrute? ;Y a Quién se disfruta a través del humor del sufri-
miento?

Todo el mundo sabe del disfrute, especialmente las almas
condicionadas-envueltas en el disfrute sexual, quienes piensan
que este provee la maxima felicidad en este mundo material.
Pero, afirmar que- el elevado y extremamente doloroso sen-
timiento de separacién puede otorgar los sentimientos supre-
mos, jquién puede afirmarlo? —el Unico que puede decirlo es
Sriman Mahaprabhu. :

Un $loka.expresado por Kavirdj Goswami en relacién al
sentimiento de Madhavendra Puri en su humor de separacién
por Krsna, es el siguiente:

ayi dina-dayardra-natha he
mathuranatha kadavalokyase
hrdayari tvadaloka-kataram
. dayita bhramyati kim karomy aham
ei §loka kahiyachen radhara thikurangi...

Srimati Radharani expresé extremamente este Sloka, y
mediante Su excelsa misericordia, también Sripad Madha-
vendra Purl pudo probar ese sentimiento en los dltimos
momentos- de su vida. Aparte de eso, sélo Sriman
Mahaprabhu, y nadie mas, estd calificado para probar plena-
mente ese sentimiento sublime. Esa es la opinién de Srila
Kaviraj Goswami.

Trata de considerar lo siguiente: LQue es eso que Krsna
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Mismo no logra saborear? ;Qué fue lo que quiso probar cuan-
do aparecié en la Forma de Mahaprabhu? ;Por qué acepté el
‘sentimiento y el color de Radharani y qué era lo que El querfa
probar? ;Qué saborea Krsna durante Sus Pasatiempos en la
Forma de Mahaprabhu? ;Qué sentimiento revelé Mahaprabhu
en Puri-Dham, especialmente en Su Gambhira-lila, y por qué
se desmayé al ver a Krsna en Kurukéetra en la Forma de
Jagannath? Por qué Chandidas escribi6 en un poema:

lakha lakha yuga hiye hiye rakhanu
tabu hiya judana na gela

Significado: ;Por qué Radharani expresé que no podia estar
satisfecha en abrazar a Krsna por millones y millones de afios?
;Qué sentimiento estd manifestado alli? )

;Cudl es el humor que Mahaprabhu saborea durante Su
Antya-lila, descrito por Sri Kavirdj Goswami en el Srf
Chaitanya-charitamyta, segunda parte, segundo capitulo?

Lo que Radharani experimentd en separacién de Krsna
cuando no retorné sino que envié a Uddhava para que visitara
Vrndavan, ese Veamara-gita, Mahaprabhu lo saboreé en una
condicién continua de embriaguez durante doce afios, como
una persona desquiciada en extremo. Si tales almas* son
bobas, entonces, todos los residentes de Vrndavah, incluyen-
do las Gopis, tambiérf lo son. ;Por qué ellos no abordaron de
inmediato una carroza, a manera de taxi, y viajaron tan solo
media hora hasta Mathur3, en lugar de quedarse tontamente
viviendo en Vrndavan? ,

Pero si ese autor (del libro que mencionas). pretende con

* Se refiere a los Acharyyas y Vaishnavas que han exaltado las glorias
del amoreso sentimiento que surge en separacién de Kysna.
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su concepto saborear el sentimiento de la unién, quedard
embarazado de inmediato, y ;de qué le servira?

Qué es lo que expresa Rupa Goswami, a manera de ala-
banza, cuando se refiere al sentimiento de Krsna-prema expe-
rimentado en la separacién —pidabhir nava-kala-kiita, etc.
(Cc. Madhya 2.52)—, diciendo qué aun el poder venenoso de
una joven cobra es derrotado por el Krsna-prema de la sepa-
racién? k \ :

En verdad, no estoy muy ansioso de responder, sino sélo
estoy recordando el sentimiento de Srila Guru Maharaj y Srila
Swami Mahargj. Detesto en extremo dar una respuesta a esta
cuestién de humor pueril que exalta la unién. Qué posicion
ocupa la unién, es algo conocido por todos.

Sé lo que es el infierno, y tengo alguna experiencia de lo
celestial, mas no sé cudl es el destino de aquel que desea
criticar a los asociados mds queridos de Radharani y de
Mahaprabhu Sri Chaitanyadeva. Esa persona no tiene la més
leve idea acerca de la Conciencia de Krsna, en especial de los
doce afios vividos por Mahiprabhu en el Gambhira, ni del
humor de Radharani saboreado por Mahaprabhu.—la Forma
no diferente de Krsna—. ;Podrfa alguien decir qué clase de
destino le aguarda a semejante persona? Si los residentes del
infierno miran a tal persona deben temerla y deben crear un
nuevo infierno para ella.

Nos hemos refugiado en los pies de loto de nuestro Stila
Guru Mahar3j, y por lo tanto Krsna ha sido misericordioso en
protegernos por completo de las ideas especulativas de los
necios. Si td Gnicamente lees los libros de Srila Guru Maharjj
y tratas de servir de manera exclusiva en su linea, estaras con-
tento y libre de ansiedades, y progresards muy rdpidamente en
tu trascendental viaje hacia casa.

Pregunta: Abr{ un restaurante absolutamente vegetariano,
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pero un devoto hizo referencia a que usted expresé que el ser-
vicio devocional y los negocios no deben mezclarse. El tam-
bién dio a entender que no es apropiado ofrecerles alimentos
a Sri Guru y Gauranga antes de servirlos al piblico. Me cues-
ta un poco entender esto. Por favor, expliquenos algo al
respecto. -

Srila Govinda Maharsj: En relacién a su pregunta puedo
decir que todo depende de la actitud del devoto. El
Mahabhdagavata puede verlo todo como Prasadam*. Pero tam-
bién las Escrituras mencionan que por dar Mahaprasadam* a
aquellos que carecen de fe se comete una ofensa, apharada. A
manera de ejemplo diré que Harindgma puede rescatar a
cualquiera, pero si se otorga a alguien carente de fe, ello impli-
ca una ofensa; similarmente, podemos cometer una ofensa,
aparadha, al Mahaprasadam. Pero todo depende_ en la actitud
de los involucrados: si se elabora y ofrece de un modo plena-
mente consciente, y luego se distribuye a aquellos que poseen
fe —eso es muy bueno.

Mahaprasadam significa misericordia, y no la hemos de dar
a cambio de dinero, sino en un intercambio de fe. Con todo,
no estoy criticando a Srila Swami Maharaj, es decir, eso puedo
armonizarlo de otra manera: él querfa ocupar a todo el mundo
en el servicio a Krsna, y tenfa el derecho a romper y elaborar
preceptos, esto es, él es un Saktyavesa-avatara. Armonizaremos
el sentimiento de Stila Swami Maharaj v las reglas tradicio-
nales de esta manera: donde no existe otro procedimiento pa-
ra ejecutar el servicio a Guru-Gauranga, los devotos empren-
den negocios, aceptan empleos, distribuyen libros, venden

* Prasddam: alimento ofrecido con devocidn al Sefior. :
Mahaprasadam: remanentes de la comida ofrecida dlreptamente ala
Deidad en el templo y /o a los Vaishnavas puros.
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galletas, etc. Abrir restaurantes es también un tipo de negocio.
Por lo tanto, eso puede ser armonizado asf: que después de
cocinar le ofrezca primero una porcién de cada preparacién a
Sri Guru-Gauranga, pero sin volverla a mezclar con el resto de
esas preparaciones. Luego, tras aceptar lo necesario para la
manutencién de su familia, ofrezca la ganancia para el servi-
cio a Sri Guru’\/‘aisnava. De ese modo, las actividades de su
restaurante no le acarreardn reaccién alguna. Todo depende,
como dije, de la actitud con que se hagan las cosas. Lo funda-
mental es que vuestra existencia se sitde en el plano del servi-
cio. Si alguien con fe (§raddha) anhela ese Prasada, déselo
felizmente.

ook ok sk

Pregunta: En el significado de los versos 5.24 y 25 del Si
Brahma-samhitd, se afirma que el Gopal Mantra* tiene dos
aspectos: 1) satisfacer los deseos espirituales puros de los devo-
tos impolutos, los cuales culminan en Krsna-prema, y 2)
cumplir también los deseos mundanos de los devotos mixtos.

. Ya que me considero un devoto mixto, le pregunto si puedo
cantar‘ese Gopal Mantra. Estoy iniciado en el Gayatri Man-
tra, que contiene el Gopal Mantra. ;Puedo cantar como japa-
mala o dentro de mi mente, de manera incesante, ese Gopal
Mantra ?

Srila Govinda Maharaj: Respecto al Gopal Mantra, puede
remitirse a este verso:

7
;-

bhoga—moksa vafcha chadi” harinama gal re
na cheyeo namera gune osaba phala pai re

" s A . . v R
“*Mantra: vibracién 'sonora sagrada que libera la mente de sus inclina-

ciones materiales.
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Serd de verdadero beneficio para todos cantar el Hare
Krsna Mahamantra o meditar en el Krsna o el Gopal Mantra,
sin pedir nada, excepto el servicio trascendental a Krsna bajo
la gufa de Sri Gurudev; entonces eso, y todo lo que sea bueno
y necesario para nosotros, llegard automdticamente. Pero la
devocién pura serd entorpecida si se presenta un deseo mun-
dano que se mezcle con ese humor devocional.

Srila Ripa Goswami dijo:

anyabhilasita §inyarm, jfiana-karmmady anavrtam
-anukilyena krspanusilanam bhaktir uttama

Consulte ese sloka y entienda cémo son las cosas. Pertenece
al S Bhakti-rasamyta-sindhu. También Srila Bhaktivinoda
Thakur dijo: .
bhoga-moksa vaficha chadi’ harinama gai re
- na cheyeo namera gune osaba phala pai re

Usted puede cantar el Gopal Mantra constantemente
—no hay problema en ello—, pero en esta era de Kali-yuga,
Harinama es el Mahamantra, que de todos los mantras es el
mejor. Harinama es para todo, pero el Gopal Mantra es para la
meditacién. »

Heleokokok

Pregunta: Se me ha dicho que las jiva-almas que nacen en

este mundo mortal y que después regresan a la morada de
Krsna, pueden caer de nuevo en el mundo material. ;Es cier-
to? También escuché de alguien que la jiva proviene original-
mente del mundo espiritual, pero otros dicen que su-origen se

encuentra en la posicién marginal. Querido Gurudev, podrfa
ayudarme a entender esto, por favor. '

Clarifique también si puedo visitar otras misiones, en caso
de que vea que sus miembros son respetuosos con mis Srila
Guru Maharajs.

Srila Govinda Maharaj: Generalmente, si alguien de
Vaikuntha desciende al mundo material, ello ocurre por la
voluntad del Sefior. Sinembargo, se describe en las Escrituras
que incluso un residente de Vaikuntha puede caer si comete
Vaisnava-aparadha, pero se verd que también eso sucede por el
deseo del Sefior, como fue el caso de los porteros Jaya y Vijaya.

Muchas veces se acercaron a Srila Guru Maharaj con esa
pregunta, y él dejé muy bien esclarecido que el origen del
alma es la potencia marginal del Sefior, tatastha-Sakti. En el
plano marginal —el plano espiritual intermedio— podemos
ingresar haciendo valer nuestros derechos, una vez que este-
mos liberados de la atadura material —el plano inferior—; sin
embargo, en los planos superiores de Vaikuntha, Vindavan,
etc., solamente podemos entrar a través de la gracia —a través
de la dispensacién amorosa de esos planos.

. Sin duda, en otras sociedades hay muchas buenas y respe—
tuosas almas cuya asociacién es favorable, pero también es
cierto que algunas tienen la tendencia de criticar a nuestro
Srila Guru Mahiraj —y eso es muy dafiino—. Escuchar criti-
cas en contra de nuestro Sri Gurudev es muy malo, y debe evi-
tarse, pues amenaza con destruir el fundamento de la riqueza
espiritual: la fe en Sri Guru. Desde otro dngulo, quienquiera
que dirija una misién ciertamente enfrentard problemas para
mantener la unidad, por consiguiente, siempre debemos ser
cuidadosos en respetar eso. Y si-alguien no quiere que visite-
mos su templo, humildemente aceptaremos su voluntad y
mantendremos nuestro respeto por esos devotos.
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Idealmente trataremos de conservar la asociacién de aque-
llos que siguen nuestro mismo sendero trazado en la
Conciencia de Krsna. Con ese fin, tantos devotos se estédn

esforzando con éxito en establecer ashrams, sitios donde los

devotos de nuestro Math se asocien felizmente.

KR skok

Pregunta: Como usted lo'sabe, un devoto que era conside-
rado mayor abandoné la misién local del Sri Chaitanya
Saraswat Math. Nuestra pregunta es, jc6mo podemos evitar
que a nosotros nos acontezca una desgracia similar?

Srila Govinda Maharaj: Estoy sorprendido de ver la acti-
tud de ese devoto: cayé completamente en el océano de la
ilusién, pero todos ustedes se encuentran a salvo por la gracia
de Srila Guru Maharaj. Entendemos que la causa de esa cafda
es el ego y las ofensas a los Vaisnavas. Por favor, ustedes pro-
curen evitar Vaisnava-aparddha, y tengan cuidado del ego
mundano. . -

En mi corta vida he visto muchas situaciones: altas y bajas
en la vida del practicante. Incluso en Brahmaloka, grandes,
grandes personalidades han encarado dificultades en su vida
de prictica espiritual sélo a causa de Vaisnava-aparadha y del
egofsmo. De cualquier manera, nuestro protector y salvador,
Srila Guru Mahar3j, siempre nos esté concediendo su miseri-
cordia y debemos cruzar por encima de esa situacién peligrosa.

sfeskoskskok

Pregunta: Conforme a su deseo, planeamos. traducir y pu-
blicar libros de Srila Guru Mahar3j. Necesitamos fondos para
ese prop6sito; por lo tanto, primero queremos traducir y pu-
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blicar un libro popular como-introduccién a la filosoffa de la
India, y querfamos solicitar su permiso para ello.

Srila Govinda Maharaj: Para la continuidad de vuestra
vida de prictica y para un progreso apropiado, feliz y seguro,
procuren consagrarse exclusivamente a vuestro Guru, para la
satisfaccién del amado Sefior. A fin de lograrlo, para avanzar
felizmente, necesitan una cierta linea y un sendero trazado.
Sin duda, hay muchas cosas buenas en este mundo, pero aquel
gue posea un sentimiento exclusivo centrard siempre su aten-
cién en su propio sendero trazado —Ilo cual quiere decir: los
libros de nuestro Srila Guru Mahar3j, sus instrucciones, su
método de préctica, etc.—, y nosotros seguimos esa direccion.
Como una cuestién de negocio, para el propésito de conseguir
financiamiento, podemos pensar en presentar los libros de
otras personas, en tanto no sean nocivos o difieran de la con-
cepcién de nuestro Srila Guru Mahardj, pero nosotros no nos
vendemos a cambio de nada del mundo material. En este sen-
tido podemos recordar el consejo de Srila Prabhupad
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur, de que tratemos to-
lerantemente de servir a St Guru-Gaurdnga, sin importar lo
que sobrevenga. Puede sobrevenir el amor o la ruptura o
cualquier otra cosa, pero hemos de proseguir en nuestro
sendero trazado—ello es muy importante.

ek ook

Pregunta: Tengo una pregunta acerca de la adoracién de
los Devas. También, Guruji, jes sensato que realicemos cere-
monias $raddha* para personas no devotas fallecidas? ,

Srila Govinda Maharaj: Aquel que es un seguidor de la

% Sra"ddhq: ri“t’uali fupcragio védico. (Diferente a $raddha: fe)
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exclusiva linea devocional de la Conciencia de Krsna, tal
como fue presentada por Srila Guru Mahardj; —como
seguidores de la Rupdnuga Sampradaya—, no sentird la necesi-
dad de ocuparse para la utilidad de ‘otra divinidad' o semidiss
alguno. Esa es nuestra clara linea. Como sustento fundamen-
tal de esa concepcién de Krsna-seva, el Bhagavatam dice:
devarsi-bhutapta-nynam pitynam. Este $loka sustenta que no
existe otra necesidad que la de ocuparse en el servicio a Krsna.

Para aquel que vive como grhastha, y que siente una -

obligacién para con las reglas de la sociedad védica, en bien

de sus antepasados fallecidos, existe cierta’concesion en este

\ - - .
respecto: puede ofrecer Mahdprasadam, leer cuatro o cinco
Escrituras sagradas enfrente de los Vaisnavas, ofrecer dieciséis

clases de regalos a los Vaisnava-Gurus, celebrar un sacrificio

de fuego como Vaisnava-homa, cantar congregacionalmente el
Mahamantra, elaborar ofrendas especiales para las Deidades,

_ofrecer luego ese Mahaprasadam para la satisfaccién de los

Vaisnavas, y en seguida, ofrecer ese Mahaprasadam al alma que
ha partido, en bien de su beneficio espiritual. -

A la gente en general que sigue fielmente la cultura védi-...

ca se les puede animar a volverse Vaisnavas.

sfoskokok

Pregunta: El Gayatri Mantrd, ;se debe recibir y escuchar a
través del oido derecho o del izquierdo? Supe que hay una evi-

dencia en las Escrituras que afirma que los temas. espirituales’

se deben recibir a través del ofdo izquierdo, sin embargo,
recientemente escuché que deben recibirse a través del oido
derecho. ‘ '

Srila Govinda Maharaj: En relacién a su pregunta puedo
decirle que en general el ofdo derecho es mds bueno que el
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izquierdo. Es verdad que el rey Purafijana escuché a través del
oido derecho, —el Pafichald del lado sur—, lo cual significa las
actividades fruitivas karmma-kanda realizadas bajo la gufa
védica, y es ese él plano adonde entré Purafijana.

Eso se afirma en el sloka del Srimad-Bhagavatam (4.25.50),
no obstante, en ese Sloka también se menciona otra cualifi-
cacién: que uno puede memeorizar rdpidamente, yati Sruta-
dharanvitah, que tan sélo por oir una vez uno memoriza de
inmediato. Ademds, Madhavacharyya, nuestro Sampradaya
Guru, dice que la jiva-alma puede recibir una excelente opor-
tunidad a través de karmma-kanda, si (mediante el karmma o
la buena fortuna) recibe esa oportunidad que tienen los super-
servidores: la de ocuparse en el servicio a los devotos. El oido -
izquierdo es un poco mds débil y se menciona como un sfm-
bolo de jiiana-kanda. Virtualmente, en jAiana-kanda no existe
la posibilidad de conseguir un servicio a los Vaisnavas, debido
al ego que existe como base. El resultado final recibido serd
nirvvisesa-loka, pero esa posicién debe evitarse. En jiiana-kanda
el ego es la base principal.

También notamos que en ciertas partes se menciona al ofdo
izquierdo, pero Srila Guru Mahardj nos instruyé a escuchar a
través del ofdo derecho; por lo tanto, seguimos ese proceso.

sk

Pregunta: Vivo muy lejos del Math Central. ;Cémo puedo
entender que haya un valor en cualquier pequefio servicio que
yo ofrezca desde aqui? '

Srila Govinda Maharaj: Aqui en Nabadwip se llevan a
cabo muchas actividades, pero todo es para la satisfaccién de
Srila Guru Mahardj. Piensa también que hay muchas ocupa-
ciones que no son posibles de llevarse a cabo en la capital de
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un pafs. Las provincias, los pueblos pequefios y las aldeas,
todos desempefian cierto papel en el servicio al centro.
Cultivan arroz, vegetales, etc., hilan algodén, producen telas
y ropa, crfan vacas y producen leche, mantequilla, yogurt,
etc., y se ocupan en muchas otras tareas. De esa manera, por
. todo el planeta, almas afortunadas se ocupan de infinitas ma-
neras en el servicio a la Misién Central de nuestro Srila Guru
Mahargj. Esa vida de servicio variado al Centro es la base de
toda actividad gozosa.en el mundo espiritual..

, Acerca del Autor

Srila Bhakti Sundar Govinda Maharaj hizo su Aparicién
en este mundo el 17 de diciembre de 1929, en Bamunpara,
Distrito de Burdwan, a sélo seis millas de Sripat Hapaniya,
lugar donde su amado Gurudev manifesté su Advenimiento,
situado también en la sagrada drea de Gauda-Mandal.

_Revelando sus pasatiempos a las almas condicionadas de
este plano mundano, a la joven edad de s6lo diecisiete afios,
Srila Govinda Maharaj manifest$ su llegada a los pies de loto
de su Gurudev, Sri Srila Sridhar Maharaj, en abril de 1947“, en
el festivo dia de la Sagrada Aparicién del Sefior Nrsimhadev.

“El dfa 12 de agosto de 1988 —en que Srila Guru Maharaj
acept6 quietamente su forma de Santo Samadhi en su querido
lugar de bhajan, el Sri Chaitanya Saraswat Math de Nabadwip
Dham— todos los devotos sintieron que la excelsa luna habfa
desaparecido de la visién de ellos. Sin embargo, Su Divina
Gracia, Srila Guru Maharaj, ya habfa previsto la necesidad en
los devotos de una iluminacién ininterrumpida, en bien de la
serena continuacién de sus servicios devocionales, y, por lo
tanto, tres afios antes habfa conferido la orden de Tridandi-
Sannyasa sobre Srila Govinda Maharaj, nombréndolo como su
ilustre sucesor y la gufa-luz, para asegurar perfectamente que
ninguna oscuridad entrara en su Sampradaya.

Altamente erudito en sénscrito y bengali, Srila Govinda
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Maharaj ha compuesto, como lo hiciera su ilustre Gurudev,
muchas y muy valiosas canciones y oraciones divinas para el
cultivo de nuestra vida espiritual. El siempre ha satisfecho los
deseos de Sri Gurudev con su valioso talento natural, aunado
a su fino discurso de Hari-Katha (sagradas conversaciones
acerca del Sefior Supremo y de Sus pasatiempos), y con sus

incansables servicios en el aspecto practico de la vida devo- .

cional, desde el principio hasta el presente, de nutrir y mante-
ner la Misién Mundial e hindd de su Guru Maharaj —(no fue
sino él quien disefié y supervisé la construccién del Sri
Chaitanya Saraswat Math).

El elixir de néctar que desde el Sri Chaitanya Saraswat
Math ha sido llevado més all4, alrededor del mundo, aun fluye
por la misericordia de Sri Guru y Gauranga representada en la
persona de Srila Govinda Maharaj, y a través de él ese néctar
se ha vuelto doblemente dulce. »

Srila Guru Maharaj —aclamado por todos y cada uno como
‘el “Hacedor de Gurus”— nos ha presentado su més preciosa
joya en la personalidad de Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-
Goswam1 Maharaj.
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-A
Achiaryya —Venerable preceptor erudito que ensefia mediante el ejemplo.
Abankara—Ego falso. '
Ariga —Parte y porcién del Sefior Supremo. Dicese de la entidad viviente, el
alma espiritual, que es como una gota de un inmenso océano; su relacién con el
Sefior Supremo es eterna e indisoluble.
Apariadha —Ofensa.
Arjjuna —Uno de los cinco hermanos Pandavas; Krsna condujo su cuadrlga en
Kuruksetra y allf le habls el Bhagavad-gita.
Asrama —(1) Las cuatro érdenes de vida: estudiante célibe, casado, retxrado y
renunciante; (2) cabafia situada en un lugar solitatio y que sirve de lugar de medi-
tacién; (3) todo lugar donde se practica la vida espiritual.
Astakaliya-lila —Los éctuples pasatiempos diarios y eternos de Sri-Sri Radha-
Govinda. ’

B
Babiaji —Orden de renunciantes, mis alld de la orden de sannyasa, que viven
como adoradores solitarios. ‘
Baladev (o Balaram, o Mul-Sarikarsana) —Hermano mayor de Krsna y Su
primera expansién plenaria.
Bhagavad-gita —Escritura suprema de la tradicion védica; es el discurso entre el
Sefior Supremo, Krsna, y Su devoto, Arjjuna, que expone el servicio devocional
como el principal medio hacia la perfeccién espiritual y como su dltimo fin.
Bhiagavan —El aspecto personal del Absoluto; poseedor de todas las opulencias.
Bhagavatam, Srimad —La gran Escritura que expone el tefsmo en su estado mds
pleno; es el comentario de Srila Vyasadeva sobre el Vedanta.
Bhajan —Adoracién del Sefior Supremo mediante la ejecucién del servicio
devocional; se refiere a nuestro cultivo personal de conciencia de Krsna.
Bhajan asrama —Un lugar para el cultivo de las practicas devocionales.
Bhakta —Un devoto del Sefior Krsna.
Bhakti-sadhana —Las précticas del servicio devocional al Sefior bajo la gufa de
un Maestro Espiritual genuino. '
Bhakti-rasamrta-sindhu —Un manual sobre el servicio devocional escrito en
sénsctrito en el siglo dieciséis por Srila Ripa Goswami,
Bhaktisiddhinta Saraswati Thakur —(Véase Prabhupad).
Bhaktivinoda Thikur, Srila —(1838-1914) Pionero del renacimiento de la mi-
sién de Conciencia de Krsna en el siglo XIX; padre y maestro espiritual de Srila
Bhakti Siddhanta Saraswati Thakur,
Bhakti-yoga —Vinculo con ‘el Sefior Supremo, establecido mediante las practi-
cas devocionales. El m4s elevado de todos los yogas.
Bhava —La etapa preliminar del amor extético por Dios.
Brahmia —El semidiés creador del universo y deidad regente de la modalidad de
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la pasién; en otro cardcter actia como un. Acharyya.

Brahma-samhiti —Texto que contiene las oraciones del Sefior Brahmi en glorifi-
cacion al Sefior Krsna. Esta obra fue descubierta por Sriman Mahaprabhu en Su
viaje al Sur de la India.

Brahmachari —Estudiante célibe del estudio espititual.

Bhukti — Disfrute material.

C
Conciengia de Krsna —Expresién original y versién propia de Srila Swami
Maharaj a la frase de Srila Riipa Goswami, krsna-bhakti-rasa-bhavita matih: “estar
absorto en la melosidad de ejecutar servicio devocional para Krsna”. (1) El hecho
de estar consciente de Krsna, de conocerlo, de.meditar en El, de actuar para EL de
difundir Sus glorias, etc.; (2) Sociedad de aquellos que estan conscientes de Krsna,
en sus diversos grupos, reglas y principios. :
Chaitanya-charitamrta, Sri —Los pasatiempos y la ontologfa de Sri Chaitanya
Mahéprabhu, compilados en lengua bengalt por Srlla Krsna Dasa Kavirgj
Goswarmi, en la dltima parte del siglo dieciséis.
Chaitanya Mahaprabhu, Sri — (ver Mahaprabhu). .
Chaltanya Saraswat Math, Sri —La Misién establecida en 1941 por Su Divina

Gracia Srila ‘Sridhar Swami, y cuyo’ Monasterlo original se thalla a orilla del

Ganges, en Koladwip, Nabadwip, India.
Chit-éakti —La energfa espiritual del Sefior Supremo que manifiesta el mundo
espiritual.

Chinmaya-dhama—La morada sagrada del Seior, 1a cual es supremanente cons-
ciente.

Chinmaya-deha —El cuerpo trascendental que es enteramente consciente de
Krsna.

Chintamani —Una pledra de toque misticamente potente descrita en las litératu-
ras védicas.

. D

Dandavat pranams —Ofrecimiento de subordinacién al Sefior y/o a Su devoto

postrdndose extendido tal como una vara.

Dasa —Sirviente.

Dham —La morada sagrada del Sefior Supremo.

Dinabandho—El amigo de los cafdos. Se refiere al mlserlcordloso Sefior y.a Su mi-
sericordioso representante que vienen a redimir a las almas condicionadas.
Dhytarastra —Tio de los Pandavas, cuyo intento de usurpar el reino de éstos en
favor de sts propios hijos, los Kurus, dio como resultado la batalla de Kuruksetra
Durga ——La energxa material persomﬂcada y esposa del Sefior Shlva

opulento principe.
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. Do - G
Gadadhar —Una de las cinko principales divinidades (Sri Paficha-Tattva) que
descendieron, encabezados por Sti Chaitanya Mahaprabhu, para distribuir amor
por Dios mediante el proceso del canto en congregacién de los santos nombres
del Sefior; una encarnacién de Srimati Radharani. .
Gambhira —Una pequefia habitacién, en Puri, donde Sri Chaitanya
Mahaprabhu manifesté Sus dltimos pasatiempos. :
Ganges (Ganga) —El rfo més sagrado de la India.
Gaudiya Math —Misién con 64 Templos fundada por Srila Bhakti Slddhanta
Saraswati Thikur en India.
Gayatri Mantra —El mds 1mportame de los hlmnos védicos, cantado diaria-
mente por los brahmines aptos. ’
Gita-govinda —Obra de Jayadeva Goswami, cuyos versos acosturnbraba oir Sri
Chaitanya Mahaprabhu. )
Goloka —(Véase Vindavan).
Gopiala —Krsna, como el pastorcillo de vacas.
Gopinath —Krsna, como el Sefior de las Gopis. )
Gopis —Muchachas pastorcillas de vacas, compafieras de Krsna en Vrndavan.
Encarnan, gracias a su amor puro por El, la mds elevada devocién al Sefior.
Goswami —(Ver Swami). . :
Govarddhan (la Colina de) —EI Sefiot Krsna la levants con Su mano para pro-
teger a los habitantes de Vindavan durante una lluvia devastadora. _
Govinda —Un nombre de la Suprema Personalidad de Dios, qulen da placera
las vacas, a la tierra y a los sentidos’. :
Grhastha.—Casado. °
Gunas —Cualidades, modos de la naturaleza materlal sogas; existen tres: (bon-
dad) sartva-, (pasién) rajo- (e ignorancia) tamo-guna.
Guru, Gurudev —Maestro Espiritudl. :
Guru Maharaj —Expresién respetuosa usada en la tradicion Valsnava para diri-
girse o referifise al Maestro Espiritual de uno; en este libro esta expresion se refiere
a Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami Mahiraj.
Guru-parampard —Linea preceptorial de Maestros Espirituales. '

H .
Haridas Thakur —Un gran devoto y asociado de Sl Chaitanya Mahaprabhu
quien cantaba 300 mil nombres de Dios cada dfa, nombrado por eso como
Namacharyya (Maestro Espiritual en el canto de los santos nombres).
Harinama —Canto de los santos nombres del Sefior Supremo.

]

Jagadananda —Uno de los més fntimos asociados de Sri Chaitanya Mahaprabhu,
Jagannath —Un nombre de la Suprema Personalidad de Dios, quien es el Sefior
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del Universo; Deidad original del Sefior adorada en Puri, estado de Orissa, en
India.

Jagannath-vallabha-nataka —Obra teatral compuestra por Sri Ramananda Raya
con bailes y cantos para el placer del Sefior Jagannith.

Jiva —El alma o entidad viviente atémica.

Jiva-sakti —La energfa marginal del Sefior, constituida por los seres individuales.
Jiiana-kanda —La porcién Upanisad de los Vedas que contiene conocimiento acet-
ca del Brahman, el espfritu.

K
Kalpavrksa —Arbol que satisface todos los deseos, y que se encuentra en Goloka
Vrndavana (el plano espiritual més elevado).
Karmma —Accién mundana: acciones buenas o malas ejecutadas para la satisfac-
cién de uno mismo; actividad fruitiva; deber moral; la consecuencia de las acciones
realizadas en esta o en una vida previa.
Karmma-kianda —Seccién de los Vedas que prescribe rituales para el beneficio
material.
Kauravas (0 Kurus) —Los descendientes de Kuru, en particular los hijos' de
Dhrtarastra quienes se opusieron a los Pandavas.
Koladwip —Una de las nueve partes de Nabadwip, el lugar de los pasatiempos de
Sri Chaitanya Mahaprabhu, llamado pada-sevana ksetra, o el sitio donde se obtiene
un relacién directa con Krsna mediante la adoracién de Sus pies de loto.
Krsna —La toda atractiva Suprema Personalidad de Dios, la Hermosa Realidad, el
Sefior del Amor, la Armonfa, la Belleza y el Extasis.
Krsna Dasa Kaviraj Goswami, Srila —Gran Maestro Espiritual Vaisnava quien
compilé el Chaitanya-charitamrta —la blograﬁa y las ensefianzas del Sefior Sri
Chaitanya Mahaprabhu.
Krsna-bhakti —Servicio devocional a Krsna. El sendero de la devocién a Krsna,
del amor a Dios, que en su desarrollo busca librarse de la accién interesada (karm-
ma) y de la especulacién filos6fica (jfiana), y que ya en su meta alcanzada se
encuentra libre de éstos.
Krsna-karnamrta —Excelsa obra de Srila Bilvamangala Thakura dedicada a los
pasatiempos de Sri Krsna y Srimati Radharani.
Krsna-prema —Amor por Dios, libre de toda motivacién egofsta.
Kuntidevi —La madre de los Pandavas y tfa del Sefior Krsna.

Kuruksetra —Nombre de un lugar de peregrinaje considerado sagrado desde tiem-

pos ancestrales. Se localiza cerca de la Nueva Delhi de hoy dfa. All{ se libr6 la
batalla de ese nombre y se hablé el Bhagavad-gita.
Kurus —(Véase Kauravas).

, L .
Laksmidevi —La Diosa de la fortuna y eterna consorte de la Suprema Personalidad
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de Dios, Nardyana.
Lila —Pasatiempo.

M
Madhura-rasa —La melosidad del amot conyugal con el Sefior Supremo, mani-
festada en su maximo grado por las Gopis. La mds elevada de todas las relaciones
con el Sefior. : '
Mahabharata —Poema épico escrito por Srila Vyasadeva que relata la historia de
Bhirata-varsa, el imperio que, hasta hace cinco mil afios, se extendfa por toda la
Tierra. El Bhagavad-gitd se encuentra incluido dentro de este poema.
Mahibhava —Sublime amor extdtico por Krsna, exclusivamente presente en
Srimati Radharani y en Sri Chaitanya Mah#prabhu.
Mahamantra —El gran canto para la liberacién.
Mahamaya — La energfa material ilusoria del Sefior Suptemo.
Mahaprabhu, Sri Chaitanya (otros de Sus nombres son: Gaura, Gaurachandra,
Gawranga, Nimai, Visvambhara) —La Suprema Personalidad de Dios, en su mds
magnénima manifestacién; apareci6 en Nabadwip, Bengala Occidental, en la
dltima parte del siglo quince, € inauguré el canto en congregacién de los santos’
nombres del Sefior.
Mahaprasada —Remanentes del alimento ofrecido a la Deidad del Sefior. .
Maharaj —Titulo aplicado a aquellos que se encuentra en la orden de la vida de
renuncia, los sannyass.
Maharaji —(Lit. Gran Principe) Tttulo aplicado a los principes de la Indla con
dignidad superior a la del rajd (rey).
Maha-tirtha —Un gran lugar de peregrinaje.
Manjans —Jovencitas asistentes de las Gopis y que sirven a la Pareja Divina, Sri-
Sri Radha-Krsna.
Mantra.—Una vibracién sonora pura que puede liberar la mente de la ilusién o
de la contaminacién matetial.
Math —Monasterio.
Mathura —Ciudad préxima a Vrndavan en donde nacié Kisna.y a'la cual El
retorné después de concluir Sus pasatiempos enVndavan.
Manu-sarhhita —E] libro original de las leyes de la sociedad humana, escrito por
Manu. ‘ _
Maya —Energia (externa) ilusoria del Sefior, que comprende_este mundo mate-
rial. Produce el olvido de la relacién de uno con el Sefior.
Mayapur —La sagrada morada en el centro de Nabadwip, donde se localiza el
santo lugar de nacimiento de S$ri Chaitanya Mahaprabhu. Es una de las nueves
divisiones o ‘islas’ de Nabadwip y representa la plena entrega de sf mismo, atma-
nivedanam. '
Milecchas —Comedores de carne; aquellos que no siguen la cultura védica.
Mukti —Liberacién del ciclo repetido de nacimiento y muerte.
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Mukunda —Un nombre de la Suprema Personalidad de Dios, el otorgador de la
liberacién.

Muni —Un sabio.

, . N

Nabadwip —Morada sagrada de los pasatiempos eternos de Sri Chaitanya
Mahaprabhu, situada en Bengala Occidental, India.

Narayana (Sefior Visnu) —Un nombre de la Suprema Personalidad de Dios, quien
es la fuente y el destino de todos los seres vivientes; la forma de cuatro brazos del
Sefior Krsna que preside en los planetas Vaikuntha.

Nirguna —Trascendental a las modalidades de la naturaleza material; libre de toda
contaminacién material.

Nityananda —Encarnacién del Sefior Baladev y principal asociado del Sefior Sri
Chaitanya Mahaprabhu.

Nysimhadev

leén, quien maté al demonio leanyakampu

P
Pandavas (Paficha-Pandavas) -—Los cinco hijos del rey Pandu: Yudhistira, Bhima,
Arjjuna, Nakula y Sahadeva; eran guerteros e fntimos amigos del Sefior Ktsna,
Quien les otorgé el gobierno del mundo tras la victoria en la Batalla de Kuruksetra.
Pandds —Los devotos encargados de servir y cuidar a la Deidad del Sefior
Jagannidth en Puri.,
Paramaharhsa —La etapa mds elevada de la orden de vida de renuncia (sannyasa);
un devoto del Sefior del tipo més excelsa.
Paramatmi (la Supetalma)—El Sefior Supremo que mora en el corazén de toda
entidad viviente.
Parampari —La sucesién discipular a través de la cual se transmite el conocimien-
to espiritual.
Pishima —(Tfa) Forma de referirse a la hermana de Srila A. C. Bhaktivedinta
Swaimi Mahataj Prabhupida.
Prabhu —Amo, Sefiot.
Prabhupad Bhaktisiddhanta Saraswatl Thakur (1874-1937)—Fundadot-
Acharyya de los mundiales $ri Chaitanya Maths y Sri Gaudiya Maths y Maestro
Espiritual de excelsos Gutus entre los cuales sobresalen universalmente Srila A, C.
Bhaktivedinta Swami Maharaj y Siila Bhakti Raksak Sridhar’ Dev-Goswami
Maharaj.
Prema —Amor Divino por Dios; la etapa de perfeccién més elevada de la vida.
Puranas —Los dieciocho ancestrales libros que contienen historias de este y otros
planetas. ‘
Puri, o Nilachala —Ciudad de la costa de Orissa; la ciudad santa (ontoldgica-
mente igual a Dvaraka) donde se encuentra el Templo y la Deidad del Sefior
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Jagannith, el Sefior del Universo (Krsna); lugar donde Sti Chaitanya
Mahaprabhu manifesté durante 18 afios Sus dltimos pasatiempos.

R

Radha-Krsna-lila —Los pasatiempos de la Pareja Divina.

Radha-kunda —El lago favorito de Snmat:l Radharani, situado dentro de dea—
van.

‘Radhidrani, Srimati (Radhi) —La Parte Predominada Suprema de la Verdad

Absoluta. El Sefior Kisna es la Parte Predominante Suprema.-

Raga-bhakti —Servicio devocional con amor espontédneo. N
Riganuga-bhakti —Servicio devocional espontdneo, en el cual el devoto sigue
los pasos de uno de los eternos asociados de Krsna en Vindavan.

Raghunith Dasa Goswami —Asociado eterno de Sri Chaitanya Mahiprabhu,
reconocido en la Sampradaya Vaisnava Gaudiya como el Acharya del prmcxplo
devocional de Prayojana (la meta).

Ramachandra —La encarnacién del Sefior Krsna como el rey perfecto.
Ramiananda Raya —Asociado confidencial del Sefior Sri  Chaitanya
Mahaprabhu; manifestacién de Sri Vishaka Devi, una de las principales asociadas
(Sakhis) de Srimati Radharani. S
Ramanu)acharyya —Maestro Espiritual Vaisnava del 51glo onceavo que come’n«‘
26 el ataque tefsta-en contra dé la filosoffa monista de Sankarachirya.

Rasa —El éxtasis divino; la relacién divina con el Sefior Supremoy; se refiere tam-

‘bién a las cinco relaciones primarias basicas que son: tranquilidad, servidumbre,

amistad, paternidad o maternidad y amor conyugal. -

Rasa-lila (Danza Rasa) —La danza del amor divino llevada a cabo por el Senor
Krsna y las Gopis en Vindavan.

Rathayatra —El festival anual del Sefior Jagannath, en el que la Deidad desfila
€N Unas enormes Carrozas.

Rsis —Sabios.

Ripa Goswami, Srila _El principal de los Seis Goswiimis de Vrndavan
{(Maestros Espirituales que presentaron sisteméticamente las ensefianzas de- S
Chaitanya Mahaprabhu); asociado eterno de Sti Chaitanya Mahaprabhu que es
reconocido en la Gaudiya Sampradaya como el Acharyya del principio devocional
de abhidheya (las etapas practicadas como un medio para el logro de la devocién).

- 811 Chaitanya Mahaprabhu lo nombré la cabeza de Su linea devocional. Las

Escrituras reveladas nos indican que €s una manifestacién de Sri Ripa Matijari,
la lider-de las jovencitas (Mafijaris) qué asisten en el servicio a la Pareja Divina,
$ri-Srf Radha-Krspa.
Riipanuga, Sampradiya -—La lfnea de Vaisnavas Gaudiyas que son seguxdores de
Srila Raipa Goswami. ‘

S
Sachidevi —La divina madre del Sefior Sti Chaitanya Mahapgabhu.
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Sadhana —Una préctica mediante la cual se puede alcanzar un fin deseado.
Sadhu —Santo.

. Sadhu-saiiga —Asociacién devocional de genuinos santos, sin la cual uno no
puede entrar al sendero de la devocién pura.

Sakhis —Las Gopis (amigas de Srimati Radharani) que sirven a la Pareja Divina,
Sri Sri Radha-Krsna.

Sakti —Energfa o potencia del Sefiot.

Saktyivesa-avatara —Una entidad viviente apoderada como encarfiacién de' las
cualidades del Sefior que desciende al plano material para llevar'a cabo uha-par:
ticular misién divina.

Sampradaya —Una sucesién discipular de Gurus a través de la cual las ensefidnzas
védicas son preservadas y trasmitidas de generacién a genetaci6n.- :

Sampradaya Vaispava Gaudiya —La sucesién de Maéstros Espmtuales que»

proviene en la linea de $ri Chaitanya Mahaprabhu.

Sanatana Goswami, Srila —Uno de los Seis'Gdswamis de Vindavan; asociadg
eterno de Sri Chaitanya Mahaprabhu y exponente de Sus ensefianzas, reconocido
en la Sampradaya Gaudiya como el Acharyya del principio devocional .de
Sambhanda (el conocimiento de la relacton etema con el Sefior Supremo). °

bajo la orden del Sefior,

propagé la filosoffa impersonal Mayavada, la cual sostiene que o hay distincidn.

entre el Sefior Supremo y la entidad viviente.

Sarikarsana —Expansion de Sri Balaram.

Sannyasa —La orden de vida de renuncia.

‘Sannyasi —Un renunciante; que se halla en 13 orden de.vida de renuncia (san=
nyasa). ‘

Saranagatl —Entrega o rendicién de uno mismo al Sefior.

Sastras —Las Escrituras reveladas.

Seva —Servicio divino al Sefior.

Siva —Una encarnacién especial que'se encuentra a carge de la modahdad de
ignorancia y de la destruccién de la manifestacién: material.

Sloka —Un verso sénscrito con rima y métrica.

Staddha —Fe en devocién.

Sravanam—klrttanam —Respectivamente, el oir y el hablar (o cantar) acefcd ‘det
Sefior Ksna; dos (principalisimas) de las nueve formas bésicas.del bhaka—yoga
Sridhar Swami Sevagram, Srila —Lugar para la practica’ del servicio. devocional

establecido en Vindidvan por el actual- Presndente—Acharyya del Sn Chaltanya(

Saraswat Math, Su Divina Gracia Srila Govinda Maharaj.

Srinivas Achiryya —Uno de los principales seguidotes de los Seis Goswamis de,
Vmdavan.

Srivas Pandit —Una de las cinco principales divinidades (Pancha—Tatf,va) que

descendleron, encabezados por Sri Chaxtanya Mahaprabhu, gara’ dtsmbunr amoy

por Dios mediante,el proceso del canto en congregaci6n.dé los santos nombts‘:s del.

Sefior.

Sukrti —Mérito devocional acumulado conscientemente (jiata) o inconsciente-
mente {ajfiata); prerrequisito para obtener $raddha (fe).

Swami (o Goswami)—Literalmente, amo de los sentidos. Un titulo que se le da
a los sannyasis (mstructores y monjes renunciantes)

Swariipa Damodara, §ri —Asociado confidencial de Sri Chaxtanya Mahaprabhu
en Puri; una manifestacién de Sri Lalitadevi, amiga (Sakhi) dé Srimati Radharani.
Svetadwip —Morada de Ksirodakasayi Visnu (dentro del halo del universo);
Ksirodakasayi Visnu es el aspecto Paramitma del Sefior Supremo.

Swami Maharaj, Srila —Se refiere a Su Divina Gracia Srila A. C. Bhaktivedanta
Swami Maharaj Prabhupad.

Syamakunda —El lago favorito del Sefior Sri Krsna, situado dentro de Vyndavan.

T
Tatastha-$akti —Las entidades vivientes, la potencia marginal del Sefior
Supremo. ’
Tilak —Marcas auspiciosas con barro que santifican el cuerpo de un devoto,
designandolo como el templo del Sefior.
Tulasi —Gran devota en la forma de una planta que le es muy querida al Sefior
Krsna.
Tulasi-mala— Cuentas de madera de Tulasi que usan los Vaisnavas alrededor del
cuello.

U
Uddhava —El amigo confidencial del Sefior Krsna.
Upanisads —La seccién filoséfica de los Vedas destinada a traer a los estudiantes
més cerca del entendimiento de la naturaleza personal de la Verdad Absoluta.
Uttama-adhikari —Un devoto de primera clase que es muy adelantado en cuan-
to al servicio devocional,'y que ha alcanzado un estado de conciencia de Krsna
pura.

v -
Vaibhava-vilisa —Expansiones plenarias de la personalidad de Sri Krsna.
Vaikuntha —(Lit: ‘sin ansiedad’) Los planetas del mundo espiritual (trascenden-
tales a los planetas celestiales, a Virajd y a Brahmaloka). En los planetas
Vaikuntha el Sefior es adorado en Sus expansiones como Narayana.

Vaisnava —Un devoto del Sefior Supremo, Visnu, o Krsna.

Vaisnava-aparadha —Una ofensa en contra del devoto puro del Sefior Supremo.
Vaisnavas Gaudiyas—Devotos del Sefior Krsna que siguen las ensefianzas del
Sefior $ti Chaitanya Mahaprabhu,

Vedanta (Vedanta-siitra, El)—Conclusién filoséfica ‘de los Vedas; gran tratado
filossfico de Vyasadeva, constituido por aforismos {siitras) referentes a la natu-
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raleza de la Verdad Absoluta, y compuesto a manera de conclusién de los Vedas.
Vedas —Las cuatro Escrituras védicas (Rg, Yajur, Sama y Atharva-veda) y sus suple-
mentos (los Upanisads, los Puranas, El Mahabharata y El Vedanta-siitra).

Viddhis —Todas las reglas que han de observar las personas deseosas de progresar
hacia la perfeccién espiricual.

Viddhi-marga—El sendero de seguir estrictamente los mandatos de las Escrituras.
Visnu —Una expansién de Bhagavan Sri Krsna. Visnu, a quien generalmente se le
describe con cuatro brazos, mantiene la modalidad material de la bondad (sattva-
guna) y es el origen de Brahma y Siva. Hay muchas expansiones todas ellas Visnus
que son la propia Persona Suprema, Bhagavin. '
Vigvanath Chakravarti —Un Maestro Espiritual Vaisnava y comentarista del
Srimad-Bhagavatam en la sucesién discipular que desciende a través de Sri
Chaitanya Mahiprabhu.

Vigvaripa (o Virat-ripa) —La Forma Universal del Sefior Supremo en el universo
material. Est4 constituida por la entera manifestacién césmica.

Vrajabasis —Habitantes de Vrndavan, la morada divina del Sefior.

Vraja (Dhama)—Ver Vrndavan (Dhima).

Vrndavan (Dhama) —La suprema morada del Sefior Sii Krsna. La mas excelsa
morada en el reino divino, conocido como Goloka Vrndavan, la cual estd situada
por encima de los planetas Vaikuntha; se manifiesta en este plano como Gokula
(Vrndavan) en el distrito de Mathurf, Uttar Pradesh, al Norte de la India. )
Vrndavan Dasa Thikur — Auror del Chaitanya-bhagavara, biografia de Sri
Chaitanya Mahaprabhu. Las Escrituras lo describen como una encarnacién de
Srila Vyasadeva.

Vyasadeva —El compilador original de los Vedas y los Purdnas y autor del Vedanta-
siitra.y El Mahabharata.

Y

Yamuna —Rio sagrado de Vindavan y un lugar de los Pasatiempos del Sefior Sri
Krsna. '

Yoga —(i) unién, vinculo, conexién; (ii) sendero, curso, modo, medio; (iii) el
sendero del vinculo con la Divinidad que consiste de las etapas de niskama karm-
ma-yoga, jianaryoga, dhyana-yoga y bhakti-yoga. Generalmente, el karmma-yoga es
practicado por los elevacionistas y el jiiana-yoga es practicado por los libera-
cionistas. Ambos llevan a la realizacién del alma o a la realizacion del Brahman,
como también lo hace la practica de la meditacién abstracta. En su etapa mds ele-
vada (con la introduccién del bhakti-yoga) el dhyana-yoga lleva a la realizacién de
Paramatma. Por la consecucién de sadhu-sanga y de sukyti, uno llega al bhakti-yoga
que es la etapa mds elevada, superexcelente, pues sélo por bhakti-yoga uno puede
alcanzar a la Suprema Personalidad de Dios, Bhagavan Sti Kisna. Sin considerar la
posicién de uno en la escalera del yoga, cuando el aspirante llega al bhakti inmedi-
atamente sobrepasa todas las demds etapas del yoga. Esta es la conclusién petfecta

Glosario 143

del Srimad Bhagavad-gita, del Srimad-Bhagavatam, del Sri Chaitanya-charitdamyta y
de toda Escritura autorizada del teismo en su estado mas desarrollado; (iv) otro
nombre del astanga-yoga y sus diversas ramas: yama (autocontrol), niyama (con-

trol mental), dsana (posturas), prandydma (control respiratorio), pratydhdra

(restriccion de los sentidos), dharana (abstraccién mental),dhydna (meditacién)
y samadhi {trance en meditacién centrada en el Sefior Visnu). Este dltimo yoga es
generalmente imposible para el hombre moderno, e innecesario para la préctica
del servicio devocional. »

Yogamiya —La potencia interna del Sefior 0 la dulce voluntad del Sefior
Supremo.

Yuga-avatar —Las encarnaciones del Sefior que aparecen cada una en un mile-
nio particular para prescribir el método apropiado de la realizacién espiritual.
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Alma (jiva-alma)
-su viaje espiritual depende de una conciencia clara, 17
-es femenina por naturaleza intrinseca, 89
-tiene un amo en la linea de servicio, 91
-cuando obtiene el cuerpo de una Gopi, 91 y 92
-el origen de, 124, 125
Apharada (Ofensa)
-y los que carecen de fe, 122
~evitar Vaisnava-aparddha, y cuidarse del ego mundano, 126
-provoca dificultades en la vida de practica espiritual, 126
Bhakti- :
-sin &, ningdn sadhana puede darnos el resultado conveniente, 7
< -implica seguir las instrucciones del Guru con una actitud rendida, 13.
-ignorard a aquel que busque su propio interés, 17 v
-como raganugi-bhakti, 29
-evitar ofender a los Vaisnavas y al Krsna’bhakti, 104
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur (Srlla)
-acerca de Govarddhan, 62
-acetca de la etapa de practica, 68
-acerca de Gurudev como Srimati Radharani, 74
-acerca de su sucesor, 98, 99, 100
-un minimo absoluto de cuatro rondas, 102, 111
-le concedié mds importancia al setvicio de Guru-Vaispava, 103
-una.ola de devocién se produjo cuando aparecid, 117
Bhaktivinoda Thakur (Srila)
- sus obras muestran cudl es nuestro destino supremo, 59
-acerca del canto, 63
-acerca de Sarandgati, 69 y 70
Conciencia de Krsna
- se manifiesta a través del sadhu, el Guru y el Vaisnava, 3
-alcanzarla, requiere apego por Krsna, 5
-su sendero es sencillo —cantar Hare Krsna, y ocuparse én Va1snava—seva 9
-se requiere conciencia para el servicio, 13
-cuando es plena, nos lleva a armonizar con todo, 52
-no debe ser una imitacién, 55
Conocimiento )
-se revela por la misericordia del Guru y los Vaishnavas, 20
-conocer significa sentir, 20 ’
- el éxtasis estd mis alla del, 67
Devotos puros
-son en sf mismos los lugares santos persomﬁcados, 28 .
-l genuino y exclusivo devoto de Krsna, por encima de las reglas, 104

e
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-pueden convertir de inmediato a cualquiera en un buen devoto, 104
-y el Gopal Mantra, 123
Ego (Abankara)
-causa dificultades en la parte inicial, 53
-es la base principal dentro de jAana-kanda, 129
Escrituras
-describen diversos modos de practica, 6
-indican el plano.nirguna y tratan de conducirnos hacia allf, 6
-vemos que el devoto de Krsna procura complacer a los devotos, 7
Fe
-todo est4 relacionado con la, 12
-es.el suelo mismo del mundo trascendental, 69
-para aceptar Mahaprasiadam y Harinama, 122
-Mahaprasadam se da en un intercambio de, 122
-en Sri Gury, 127
Guru
-su misericordia nos conduce a la posicién trascendental, 3
-al seguirlo se obtiene el resultado completo. de todo consejo de las Escrituras, 8
-seguitlo, el tnico procedimiento para una relacién con el mundo eterno, 11
-estd vinculado con el plano de la fe, 11
-cuando desaparece Maya provoca disturbios, 15
-recibir de €l una conciencia clara, 17
-debemos tener la conviccidn para seguitlo ciegamente, 17
-Krsna aparece en forma de, 73 :
-bajo su gufa debemos servir a Krsna, 80
-no diferente de Kisna y de Baladev, 84, 88, 93
-existen muchas formas, 91
-Radhardni se presenta en forma de, 92
-es muy malo escuchar crfticas en contra.de, 125
-consagtarse exclusivamente al, 126
Guru Maharaj, Srila
-su linea es muy exclusiva, 8, 121, 127, 128
-instrucciones de, 16
-lo fundamental en sus ensefianzas, 21
-siempre sustentaba la linea de la conciencia, 49
-recomienda orar al Santo Nombre, 51
-lleg6 el momento de predicar su concepcion, 53 N
-cre6 un ambiente revolucionatio, 59
-no diferente de Srimati Radharani, 73
-recomienda el humor de servicio de Lalitadevi, 74
-y la linea de Srila Rapa Goswami, 75
-un bhajan asrama en Vrndivan, 75 y 76
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-y su $ri Chaitanya Saraswat Math, 80

-no quiso la posicién de Gury, 99 y 101

-el més digno para la posicién de Acharyya, 100

-mas importancia al sevd, 103

-su misién representa una ‘labor de asistencia’, 114
-esforzarse para cumplir su deseo, 116

-esclarecié el tema del origen del alma, 125

-nos instruyé a escuchar a través del ofdo derecho, 129

Krsna, Sei-

-Su asistencia nos llega a través de Sus devotos, 2

-cémo recibir Su ayuda, 7

-desea probar los tres sentimientos de Srimati Radharani, 32

-Su Lila extético se entiende a través del Guru-parampard, 66

-rendicién a, 68, 69, 70

-absorbe nuestra responsabilidad, 68

-cémo conocer Su voluntad, 69-

-en Su plenitud, con Radharani, 71

-acompafiado eternamente de Su poder, 84, 85 y 86

-Su primera manifestacién, Baladev, 86

-vive en el corazén de Balarim, 87 y 88

-es.Guru en el corazén de los devotos, 9

-Krsna-prema y el sentimiento de separacién por, 118, 12

-la concepcién de Krsna-seva, 128
Mabamaya

-evita que los disturbios entren en el plano superior, 2 -
Mahaprabhu, Stiman

- declara el océano como un lugar de peregrinaje, 27 y 28

-estd obligado a Sus devotos, 30,

-muestra el mds alto limite de Vipralambha, 34, 38, 118, 119, 120

-Gadadhar Pandit lo vivifica, 34 y 35
-habla en el humor de Srimati Radharani, 36 y 37
-cuatro instrucciones para ir a Vindavan, 41 y 42
-experimenta Mahabhava en casa de Srivas Pandit, 43
-castiga a Mukunda, 43 y 44
-revelé toda clase de sentimientos; 71
-no todos tienen Su idéntico humor de prédica, 109
-el humor de Sus ensefianzas, 11
-sus doce afios en el Gambhira, 118, 120, 121
-Su Forma manifiesta el humor de la separacién, 118
-acerca de la critica a Sus devotos, 121

Maya
~Yogamiya y Mahamaya, 2
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-cémo ser aliviados de ella,2
-provoca disturbios cuando desaparece una gran alma, 16
-cubre aun los lugares santos, 42
Nityananda Prabhu, Sti
-puede concedernos el pasaporte,73
-el devoto lo adora como su Gurudev, 84
-disfruta el Madhura-rasa como Balaram, 87
Prabhupad, Srila (Swami Maharaj o A.C. Bhativedinta Swami Maharaj)
- ~ofreci6 la concepcién genuina de la Conciencia de Krsna, 553, 56, 58
-cred un ambiente revolucionario, 59
-s6lo previno a sus disctpulos, 100
-quiso darle la posicién de Achiryya a Srila Guru Maharaj, 101
-mediante su poder divino todo qued$ armonizado, 106
-su organizacién es un regalo de Dios, 106
-es un Sakty&ues’a—avatdm, 107,122
-su relacién con Srila Guru Maharaj, 114
-quiso ocupar a todos en el servicio a Krsna, 122
Prédica
-predicar en nuestra medida, 3
-es una clase de guerra, 59

~mediante ella se alcanza el benefecio supremo, 109
-de humildad, tolerancia y respeto, 111
Radharani, Srimati
-Su sentimiento de separacién, 32, 118, 119
-Su Prema-lila en Radha-kunda, 62 y 63
-Sus amigas (o asociados) conceden el acceso, 64, 71, 73, 88, 89, 92
-Su misericordia nos da anhelo. intenso, 66
-Krsna no est4 feliz sin el servicio de Ella, 71
-se manifiesta como Yogamaya, 86
-en satisfacer a Krsna, Su posicién es suprema, 87, 88, 92, 93
-Sankarsana se sitda bajo Su gufa, 88
~las Sakhis participan con Krsta para la satisfaccién de, 89
-nuestro destino se halla en la direccién de Sus pies, 92
-s6lo Madhavendra Puri y Mah&prabhu prueban Su sentimiento, 119
-acerca de la critica a Sus devotos, 121
Riipa Goswimi, Srila
-su consejo, 4
-como Ripa Mafijari, 62
-cabeza de la seccién Mafijari, 64
-supremo servidor de Lalitddevi, 74
-Mahiprabhu le otorgé el cuidado de Su Sampradaya, 74
-explicé el 4nimo de un devoto, 81
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“-somos sus seguidores, 92
Sadhana
-gufa a la posici6n superior, y previene de caer a un nivel inferior, 6
-como practica de la devocién, 68
Sadhu
-su misericordia nos conduce a la posicién trascendental, 3
-caracteristicas de un, 4
-bajo 3u gufa, la practica de bhakti-sadhana, 7 :
-a través de él, de un Guru o un Vaispava, recibiremos 11ummac10n y fuerza, 8
Santo Nombre (Mahamantra)
-sobre el niimero de veces a cantar, 102 y 103
-cantar sin ofensas es muy fundamental, 107 -
-debe surgir simpatfa por el canto sin ofensas; 109 ~
-y pedir el servicio trascendental a Krsna bajo Sri Gurudev, 123
- y el Gopal Mantra, 124 : ‘
-mientras se canta no se debe pedir nada, 124
-de todos los mantras es el mejor, 124
-Kali-yuga y el nombre de Krsna , 124
-en la ceremonia de $raddha (ritual funerario védico), 128

" Servicio (Seva)

-el dnico procedimiento para alivarse de todo mal, 3 y 4
-alivia de la reaccién de las malas acciones, 4
-implica rendici6n a Sri Guru y seguir sus instrucciones, 10
-si se ofrece al Vaisnava, llegard al Gury, 11
-genera sukyti, 18
-sevd produce més sevd, 22
-puede caer en los terrenos de ka'rmma 21
-con devocién pura, se debe pagdr su precio, 29
-exclusivo a Radha-Krsna, 64 '
-a Vrndavan-Dham, 66
-$vi Harinama se manifiesta mediante el servicio a los Vaispavas, 103
-medianté el canto, en asociacién de devotos, y predicando, se alcanza, 107
-se debe oftecer la ganancia para el, 123
-acerca de situarse en la plataforma del, 123
-no hay otra necesidad que la de ocuparse en, 128
-en jidna-kanda no se consigue servicio a los Vaisnavas, 129
Vaispavas
-uno debe cantar sus nombres, 117
vida ’
-de practica verdadera —situada en el plano nirguna, 5
-verdadera, consiste en realizar algo de un valor eterno, 11
-de practicantes, 12
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-en ella buscamos la comodidad indtilmente, 40
-de servicio, es la base de actividad gozosa en el mundo espiritual, 130
Vrndavan :
-necesaria la gufa de un devoto para visitarla, 44
-debemos obtenerla, 47 i
-el lugar de los pasatiempos del Sefior, 63 y 64
-es diffcil permanecer allf, 64
" .¢6mo entrar, 67, 125
-vemos s6lo la cobertura mundana, 76
-qué es, 77, 78 y 19
Yogamaya
-siempre le ofrece nutrimento a su Sefiot, 2
-como un 4rbitro, en los Pasatiempos, 86
-adquiere todo el mundo trascendental, 91
-hace cualquier arreglo, 93
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En todas partes la vida de (a gente
transcurre comiendo, durmiendo,
disfrutando, temiendo y errcqlmdosc Yy
d'ﬁpué\ mueren -nacen i mueren- Pero,
en realidad, eso no es vida,

[Una vida verdadera consiste en
realizar algo de un valor eterno. Si
qumm pucdr realizar algo en relacion
con el mundo eterno, cosechard un
resultado eterno. Esa relacion se da a
través del conocimiento trascendental, (a
conciencia y [a actividad; no tenemos,

_pues, otro proc edimiento que el sequir las
instrucciones de Sri Guru.
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